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Nyikolaj, az orosz milliárdos egy divatbemutatón pillantja meg a vörös hajú, különleges szépségű Abbeyt. Szokásához híven azonnal ajánlatot is tesz választottjának, ám a lány, aki máig gyászolja az esküvőjük napján balesetben elhunyt férjét, felháborodottan visszautasítja. Ettől azonban csak még érdekesebb lesz a férfi számára, hiszen mióta csak búcsút intett keserves gyermekkorának, Nyikolaj soha nem veszített…
ELŐHANG
A szentpétervári nemesi palota magas ablakaiból csodás kilátás nyílt a Fontanka-csatornára. A nagyterem tele volt emberekkel, akik mind a temetésre jöttek, noha az elhunytat magát nemigen ismerték. Többségüket az olajmágnás Nyikolaj Danilovics Arlov jelenléte vonzotta ide, akinek gazdagságáról legendák keringtek.

A férfit azonban a legkevésbé sem izgatta a személye iránt megnyilvánuló felfokozott érdeklődés, zavartalanul telefonált. Magas volt, fekete hajú, a pillantása kemény, mint a kő. Sugárzott róla a magabiztosság, s noha a jelen lévő nők majd felfalták a tekintetükkel, közel senki sem juthatott hozzá, arra a bizalmasai fokozottan ügyeltek.

Nyikolaj, mint rendesen, most is megközelíthetetlen maradt. Fagyos volt, mint a sarki tél, és könyörtelen, mint egy pogány istenség. Mindig a saját szabályai szerint játszott. Gyűlölte a haszontalan társasági összejöveteleket, kizárólag a pénz és a befolyás érdekelte. Apja temetésére is csak azért jött él, hogy a látszatot megőrizze. És hogy bizonyos dolgoknak utánajárjon.

Nem volt jó viszonyban az öreggel. Az idejét sem tudta, mikor találkoztak utoljára. Ami persze nem volt véletlen: az apja gyűlölte őt, idősebb féltestvérei nemkülönben. Ez a tény egyébként nem akadályozta meg őket abban, hogy megkérjék Nyikolajt, nézze át az elhunyt papírjait, és rendezze a zavaros ügyeket. Arra, hogy sikeres öccsük önös érdekből vállalta a feladatot, egyik báty és nővér sem gondolt.

Amikor egy fekete kosztümbe öltözött szőke szépség vágott át a termen, Nyikolaj összerezzent. Egyetlen pillantás Szveta arcára elárulta neki, hogy asszisztense rossz hír hozója. Apja személyes papírjainak áttúrása tehát nem járt eredménnyel. A kérdés, mely Nyikolajt gyermekkora óta foglalkoztatta, továbbra is megválaszolatlan marad.
– Sajnos, semmi. – Szveta hangjából csalódottság csendült ki. Csakúgy mint két másik kolléganője, Olja és Darja, ő is csak a sikerrel lett volna elégedett.
– Nyicsevó. Nem tesz semmit – adta az egykedvűt az olajmágnás.

Végtére is miért okozna neki álmatlan éjszakákat, hogy nem ismeri a születése rejtélyét, hogy nem tudja, ki volt az anyja? Hiába nézték át az apja összes papírját, hiába ürítették ki az íróasztalok fiókjait, hiába nyitották ki a széfeket, semmi érdemlegeset nem találtak. Úgy látszik, az öreg magával vitte a sírba a titkot.

Nyikolaj gondolatban rántott egyet a vállán. Egy olyan férfit, aki tudja, mennyit ér, és azt is, hová akar eljutni, nem kell hogy érdekelje a ködös múlt. Harminchárom éves, és mindent elért, amire ember csak vágyakozhat. Nem kell bizonyítania, megfelelnie senkinek. Felesleges időpocsékolás volt eddig is kutatnia az anyja után.

A következő pillanatban halk moraj futott át az egybegyűlteken. A fejek a bejárat felé fordultak. Amikor a munkatársai tájékoztatták Nyikolajt, hogy jelenlegi barátnője, Brigitta Jansen, érkezett meg Párizsból, a férfi homloka ráncba szaladt. A magánéletébe való durva beavatkozásként élte meg a nő felbukkanását. A holland színésznő angyali mosollyal az ajkán sietett feléje. Jólesőn sütkérezett a hódoló pillantásokban.

Negyedórával később Nyikolaj már útban volt a repülőtér felé, ahol várt rá a magángépe. Egyedül repült. Brigittát faképnél hagyta a gyászoló gyülekezet kellős közepén. A nő sírógörcsöt kapott, mikor ott, a helyszínen kiadta az útját. De ha az volt a célja, hogy lelkiismeret-furdalást okozzon neki, akkor csak az idejét vesztegette.

Nyikolaj nem volt az a fajta, akire érzelmi zsarolással hatni lehetett. Fontos volt neki a szabadsága, és csak addig maradt meg egy nő mellett, amíg ezt nem látta veszélyben.

Nem is értette, miért fog ki mindig olyan nőket, akik hűvös szépségeknek látszanak, ám aztán két lábon járó időzített bombává változnak. Pedig ő senkit sem hitegetett, kertelés nélkül megmondta mindig, mit akar. Szexet, persze. Puszta testiséget, mely számára ugyanolyan létszükséglet volt, mint az étel és az ital. És amelynek semmi köze nem volt a sokat emlegetett „sz” betűs szóhoz. Mert a nők többnyire ezt a szót hozták fel mentségül, amikor fel akarták rúgni a játékszabályokat.

De a szerelem, mint olyan, nem szerepelt Nyikolaj szótárában.

1. FEJEZET
– Csodásan nézel ki! – lelkendezett Sally, a kozmetikus, miközben eligazgatta Abbey csodás, tűzvörös fürtjeit a lány keskeny vállán. – Te leszel az est sztárja, meglásd!

Abbey erősen kételkedett ebben. Sosem volt elégedett a külsejével, sem ami az arcát, sem ami az alakját illeti. Eszébe sem jutott volna, hogy fellépjen a sógornője által szervezett divatbemutatón, ha az egyik hivatásos modell el nem esik a főpróbán és ki nem ficamítja a bokáját. De így nem maradt más megoldás, az utolsó percben kénytelen volt elvállalni a feladatot, hogy megmentse a rendezvényt.

Pedig egyáltalán nem tartotta magát szépnek, sőt. Gyermekkora óta legfőbb ellensége volt a tükör. Elsősorban azért, mert apja egyetlen alkalmat sem mulasztott el, hogy elmondja, micsoda rút kiskacsa is az ő lánya. És sajnos a hattyúvá való átalakulás elmaradt. Abbey haja felnőttkorában sem barnult be, szeplőinek száma is inkább gyarapodott, mint csökkent, egyre hosszabb combjai pedig tettek róla, hogy mindenkinél magasabb legyen legalább fél fejjel. A képet a kelleténél jóval teltebb kebel és csípő tette teljessé.

Szegény Abbeyt teljesen elbizonytalanította a külseje, és önbizalmára az sem volt jó hatással, hogy nem örvendett különösebb népszerűségnek a fiúk körében. Egyszer, csak egyetlenegyszer fordult elő, hogy valaki felfigyelt rá. Az illetőt Jeffrey Carmichaelnek hívták, és Abbey, aki fülig beleszeretett a férfiba, valósággal úszott a boldogságban. Ám idővel Jeffrey is megkockáztatott egy megjegyzést, miszerint jobban állna Abbeynek, ha kiszőkíttetné a haját…
– Elképesztő ez a Caroline – jegyezte meg Sally, mikor egy kerekes székes asszony suhant el mellettük. – Félelmetes energia szorult belé. Akár kesereghetne is, sajnáltathatná magát, ehelyett még ő segít másoknak.
– Igen, Caroline bámulatos asszony – helyeselt Abbey, aki őszintén csodálta a sógornőjét.

Caroline hat éve kényszerült kerekes székbe, de ez egyáltalán nem korlátozta semmiben. Nyolc órában dolgozott, ellátta a háztartást – férjét és két gyermekét –, s még arra is szakított időt, hogy társadalmi munkában adományokat gyűjtsön a Jövő Alapítványnak, mely gerincsérült embereken segített, ahogy annak idején rajta, Caroline-on is. Ezt a divatbemutatót, melyen Abbey modellként részt vett, szintén jótékony céllal szervezte meg, az összes bevétel a Jövő Alapítványt gazdagította.
– Jól tudom, hogy autóbalesetben sérült meg ilyen súlyosan a gerince? –kotnyeleskedett Sally. – Azt olvastam az újságban évekkel ezelőtt, hogy a bátyja esküvőjének napján történt… Micsoda szörnyűség!
– Igen, így volt – biccentett Abbey, és arcán egyszerre sokkal erősebben látszottak a szeplők, mert belesápadt az emlékezésbe. – Egy részeg sofőr nekünk jött. Akkoriban minden újság megírta az esetet.

Nem mondott többet, nem szívesen gondolt vissza arra a borús, októberi napra, amikor elveszített mindent, ami fontos volt számára. Ugyanakkor tudta, hálás lehet a sorsnak, hogy ő egyetlen karcolás nélkül megúszta.
– Gyönyörű ez a smink! Remek munkát végeztél, Sally – dicsérte meg a kozmetikusnőt Caroline, aki egy percre megállt mellettük kerekes székével.
– Abbeyt igazán nem nehéz gyönyörűvé varázsolni – mosolygott szerényen Sally.
– Mesésen nézel ki – dicsérte meg a lányt is a sógornője, de Abbey csak elfogódottan vonogatta a vállát.

Furcsa volt neki ez a sok festék. Nagy kék szemét a kék különféle árnyalataival árnyékolták, és ott volt még a púder meg a rúzs… Különben sosem festette magát, de úgy látszik, a smink hozzátartozott a kifutók csillogó világához.
– Drew megérkezett már? – kérdezte.

Caroline arcán árnyék suhant át.
– Nem. Amikor beszéltem vele, még az irodában volt.

Abbey érezte, hogy Caroline csalódott, s emiatt nagyon dühös volt a bátyjára. Az asszony rengeteget dolgozott, hogy tető alá hozza ezt a rendezvényt, tapintatlanság volt Drew-tól, hogy ennyire nem méltányolta a felesége erőfeszítéseit. Másrészt viszont a Support System, a családi vállalkozás, melyben Drew és Abbey is tevékenykedett, épp most kezdett beindulni, vagyis tényleg sok volt a munka.
– Olyan vagy, mint a királynő a Hófehérkéből – suttogta elragadtatottan a kis Alice, Abbey unokahúga.

A lány nevetett.
– A gonosz királynőre gondolsz, aki folyton a tükrével dicsértette magát?
– Lehet, hogy gonosz volt, de ugyanakkor nagyon szép – vágta ki magát a cserfes kislány.
– Vigyázz a sminkedre! – szólt rá Abbeyre ijedten Sally, amikor a lány lehajolt, hogy megölelje Alice-t. Benjamin, a kislány ikertestvére ügyet sem vetett rájuk. A kis könyvmoly szokás szerint egy csendes sarokban üldögélt és olvasott.

Abbeynek különlegesen szoros kapcsolata volt a bátyja gyerekeivel. Az autóbaleset után Drew-ékhoz költözött, és mindent elvégzett Caroline helyett, akinek több hónapos fizikoterápiás kezelésen kellett átesnie.

Sally most levette a leplet a válláról, mellyel a ruhát védték a festékektől, Abbey pedig felállt, hogy kinyújtóztassa tagjait.
– Komolyan mondom, nem tudom, miért vállaltam ezt az egészet – dünnyögte kedvetlenül.
– Mert jó célt szolgálsz vele – világosította fel Caroline. – És a mai este minden jel szerint nagyon szerencsés lesz. Fogadjunk, nem találod ki, ki ül az első sorban, közvetlenül a kifutó előtt!
– Eljött valami híres ember, akit meghívtál?
– Bizony! Méghozzá nem más, mint Nyikolaj Danilovics Arlov.
– Hogy kicsoda?
– Uramisten, Abbey! Ne mondd, hogy még soha nem hallottad a nevét! Tudod, ő az az orosz milliárdos, akiről olyan sokat írnak a lapok!
– Ja, az a pasas, akinek az összes barátnője egyből a sajtóhoz szalad, hogy kiteregesse a szerelmi életük részleteit? – Abbey vágott egy kelletlen grimaszt. – Micsoda gusztustalan alak lehet!
– A pénznek nincs szaga, Abbey. Mi minden adománynak örülünk, nem nézzük, kitől jön. Különben is a gazdag, egyedülálló férfiak körül mindig nyüzsögnek a nők…
– És ez a Nyikolaj vagy kicsoda csalhatatlan biztonsággal mindig azokat választja ki közülük, akiknek első dolguk, hogy a lapokban megszellőztessék a hálószobatitkaikat. Mondhatom, megvan erről az alakról a véleményem!
– Ugyan, ugyan! Csak azért, mert a vagyona miatt körüldongják azok a pénzéhes kis nőcskék, akiktől ha akarna, sem tudna szabadulni?
– Ami azt illeti – vetette közbe Sally és huncutul elmosolyodott –, ha sikerülne egyszer Mr. Arlov ágyába bújnom, én is elújságolnám mindenkinek.
– Tényleg? – Caroline elnevette magát.
– Bizony ám! Hadd tudja csak meg a világ, hogy felkeltettem egy ilyen remek pasi érdeklődését… És amiket a nagylelkűségéről mesélnek ezek a lányok… Ugyancsak kifizetődő lehet a háreméhez tartozni.
– Az ilyen férfiak, mint ő, csak kihasználják a nőket – jelentette ki megvetően Abbey.
– Na, ne mondd! – torkolta le Caroline. – Mit tudsz te az olyan férfiakról, mint ő? És egyáltalán, mit tudsz a férfiakról általában? Mikor is találkoztál utoljára valakivel?
– Hiszen tudod, elmeséltem.
– Ja, persze, azzal az alakkal, aki egész este a volt feleségéről áradozott, majd sírva fakadt, és bevallotta, hogy még mindig őt szereti. – Caroline felsóhajtott.

Abbey kikukucskált a függöny mögül.
– Hol is ül az orosz milliárdosod?

Sally odahajolt.
– A kifutóval szemben, az első sorban – suttogta izgatottan. – El sem tévesztheted. Éppen telefonál, látod…? Körülötte ott ül a három asszisztense, három világszép nő, és két testőr vigyázza őket.
– Odakinn pedig tucatnyi fotós várja – örvendezett Caroline. – A puszta jelenléte is óriási reklám a Jövő Alapítványnak.
– Akkor legalább végre valami hasznot is hajt azonkívül, hogy segít emelni a szennylapok példányszámát – mondta Abbey éppen abban a pillanatban, amikor megszólalt a műsor kezdetét jelző zene.

A manökenek felsorakoztak, és a legelső elindult végig a kifutón.

Nyikolajnak sok modellel volt dolga, de ez nem jelentette azt, hogy élvezte a divatbemutatókat. Unaloműzésképp üzleti telefonokat intézett végig, míg a lányok vonultak.

Mintegy negyedóra múlva azonban felkapta a fejét, amikor egy hosszú lábú, vörös hajú démon lépett a kifutóra. Ilyen gyönyörű nőt még életében nem látott, el is veszítette a fonalat a telefonbeszélgetés során. Nem tudta volna megmondani, mi tetszett meg neki a lányban annyira, de tény, hogy őrülten megkívánta.

Megbabonázta az a nő. Finom vonású, szív alakú arca volt, és csípőig érő dús, tizianvörös sörénye. A testére, a tökéletesen formált idomaira simuló fényes, sötétkék estélyi ruha a húszas-harmincas évek nagy filmdíváit idézte, a nyakában csillogó ametiszt nyakék pedig kiemelte a szeme különleges kékjét.
– Szeretném, ha bemutatnának ennek a hölgynek – mondta Nyikolaj habozás nélkül Szveta nevű asszisztensnőjének. – Derítsd ki, kicsoda!

Abbey számára is különleges élmény volt, amikor pillantása az orosz milliárdoséval találkozott. Nyikolaj Danilovics Arlov volt a legvonzóbb férfi, akit valaha látott. Fekete szeme volt, határozott, szabályos vonásai, érzéki ajka, és a lány úgy érezte, szinte égeti a pillantása. A szíve gőzkalapácsként dobogott, a szája kiszáradt… Mintha megbűvölték volna, egyszerre kikapcsolt az agya, holott mindig is józan, két lábbal a földön járó embernek tartotta magát.
– Jegygyűrűt visel – súgta oda a főnökének Szveta. – Férjnél van.

Nyikolaj sosem csábította el más asszonyát. Ez egyike volt azon kevés erkölcsi irányelvnek, amelyhez szigorúan tartotta magát.
– Ellenőrizd! – vakkantotta oda Szvetának rosszkedvűen. Kellemetlenül érintette a gondolat, hogy a vörös démon esetleg elérhetetlennek bizonyul a számára. Nehezére esett volna lemondani az élvezetről, amelyet a lány az ágyban nyújthatna neki. Azok a dús keblek… Azok a csodás, hosszú combok… És persze az sem kerülte el a figyelmét, hogy bámul rá a szép ismeretlen. Ha tényleg asszony, alighanem a kikapósabb fajtából való.

Az öltöztetőnők egyike lehúzta a csodás kék estélyi cipzárját, a másik levette Abbey nyakából az ametiszt nyakéket. A lánynak alig pár perce volt csupán, hogy átöltözzék, hamarosan újra jelenése volt a kifutón.

Abbey szédült, a bőrén apró izzadságcseppek gyöngyöztek. Nem értette, mi történt vele az imént odakint. A férfiak eddig nem gyakoroltak rá különösebb hatást, inkább hűvös és megfontolt volt, semmint forróvérű. Jeffrey volt az első és az egyetlen szerelme, még kamaszkorában bolondult belé, s miután őt elveszítette, nem kellett neki senki más. Kizárólag Caroline állandó unszolása miatt próbálkozott meg néhányszor azzal, hogy társaságba menjen és ismerkedjen, de a férfiak, akikhez szerencséje volt, nem érhettek Jeffrey nyomába semmilyen szempontból.

Amikor Sally felfrissítette Abbey sminkjét, megjelent Caroline.
– Nyikolaj Arlov meg akar ismerkedni veled – jelentette izgatottan. – A telefonszámodat kéri.
– Nehogy megadjátok neki!

Vajon miről is beszélgethetne ő egy orosz milliárdossal, aki nőfaló aranyifjú hírében áll?
– Legalább egyszer beszélj vele! – könyörgött Caroline. – Nem engedhetjük meg magunknak, hogy elüldözzünk egy lehetséges támogatót. Gondolj arra, mit jelentene a támogatása a Jövő Alapítványnak!

Abbeynek egyáltalán nem volt ínyére ez az egész. Nem értette, miért kellene beszélnie olyasvalakivel, akivel nem akar beszélni. Ugyanakkor kicsit bűntudatosan gondolt arra, hogy rábámult a férfira. Talán ezt értette félre az orosz milliárdos.
– Jaj, Abbey, ne légy már ilyen! – értetlenkedett Sally. – A világ egyik leggazdagabb embere akar megismerni, és te nem is örülsz?
– Ugyan minek kellene örülnöm? Halvány fogalmam sincs, miről cseveghetnék én egy ilyen emberrel.
– Az majd közben kialakul – bizonygatta Sally. – Légy szíves, menj el vele vacsorázni, már csak azért is, hogy utána elmesélhesd nekem, milyen volt.
– Nagyon úgy néz ki, hogy nem lesz más választásom.

De ha a férfira gondolt, Abbeynek elszorult a torka.

Amikor másodszor is megjelent a kifutón, igyekezett nem nézni Arlovra, mégis tudta, érezte, hogy a férfi őt bámulja. Szinte égetett, perzselt a pillantása, és Abbeynek sejtelme sem volt arról, miért örül ennek titkon, a lelke mélyén.
– Ha elmész vele valahová, válassz ruhát a ma este bemutatottak közül! – ajánlotta fel Caroline. – Mégsem állhatsz oda elé farmerban és pólóban.

Miért is ne? Abbey száján majdnem kicsúszott a kérdés, de aztán csak legyintett. Számára nem volt jelentősége, tetszik-e majd Arlovnak, vagy sem. Nem akart tetszeni sem neki, sem senki másnak. Az egyetlen férfi, akinek a véleménye valaha fontos volt számára, meghalt hat éve. És Abbey tudta, hogy sosem fogja kiheverni a veszteséget, sosem fogja elfelejteni Jeffreyt, aki nemcsak a férje volt, hanem élete nagy szerelme is.

Abbey tudta, hogy az ilyen szerelem ritka, értékes kincs, őrizni kell még az emlékét is, mert ilyesmi legfeljebb egyszer adatik meg az életben. Ezért volt az, hogy észre sem vette a férfiakat, akik a gyászidő leteltével közeledni próbáltak hozzá. Nem akart olyan partnert, akit csak a mellbősége vagy a hosszú combja érdekel. Jeffrey egészen mást értékelt benne…

Nyikolajt nem lepte meg, hogy Abbey Carmichael a büfénél várta a rendezvény után. Azon viszont elcsodálkozott, hogy a lány festetlen arccal, farmerban állt ott. A nők rendszerint nagyobb energiát fordítottak arra, hogy neki tessenek.

De Abbey megengedhette magának ezt a lazaságot. Bőre olyan volt, akár a legfinomabb, hamvas őszibarack, s szeplői, valamint szabadon a vállára omló haja miatt végtelenül kislányosnak, sebezhetőnek tűnt.

Caroline és a Jövő Alapítvány vezetője köszöntötték az orosz üzletembert. Abbey közben egy pohár bort szürcsölt, és lopva Arlovot figyelte, aki szemlátomást unottan váltott néhány szót a rendezvényről. Ahelyett hogy a beszélgetőpartnereire figyelt volna, egyre Abbeyt nézte, akit a pillantásától elöntött a forróság.

Fél perccel később őt is odahívták, hogy bemutassák az olajmágnásnak.
– Abbey Carmichael… Nyikolaj Danilovics Arlov…

2. FEJEZET
Nyikolaj az illendőnél jóval hosszabb ideig szorongatta a lány kezét, majd félrevonta a többiektől.
– Maga itt a legszebb ma este – bókolt.
– Kész csoda, hogy észrevette – jegyezte meg tüskésen Abbey. – Hiszen egész este telefonált.

Jól leplezte elfogódottságát, azt, hogy a gyomra görcsbe rándult, a szíve meg majd kiugrott a helyéről. Mérhetetlenül dühös volt magára emiatt, és meg is ijesztette ez a váratlan fejlemény.
– Sajnos, az üzlet határozza meg az egész életemet – felelte egyszerűen Nyikolaj, és csöppet sem tűnt sértődöttnek. – Szívesen önnek ajándékoznám azt a kék ruhát, amelyet először viselt. Vétek lenne, ha más hölgy hordaná ön után.

Abbey megrázta a fejét.
– Köszönöm, Mr. Arlov, igazán nagyon kedves, de én magam szoktam összeállítani a ruhatáramat.
– Nyikolaj – helyesbített a férfi.
– Nem ismerjük egymást elég jól ahhoz, hogy…
– Ezen könnyen segíthetünk – vágott a szavába Nyikolaj. – Hová menne szívesebben ma este? Vacsorázni, esetleg inkább valamelyik ismert szórakozóhelyre?
– Köszönöm, de inkább hazamennék. Holnap dolgozom, korán kell kelnem.

Az orosz láthatóan kezdett kijönni a sodrából.
– Mondja, miért ilyen elutasító? – kérdezte élesen.
– Mert nem óhajtok ismerkedni. Kérem, ne is erőltesse a dolgot. Csak az idejét vesztegeti.

Nem sűrűn fordult elő Nyikolajjal, hogy kosarat kapott. A nők a szó szoros értelmében a lábai előtt hevertek, mindent megtettek, hogy felkeltsék – és fenntartsák – az érdeklődését. Ajándékait is rendszerint örömujjongással és hálálkodással fogadták, nem hűvös elutasítással. Az, hogy egy nő kerek perec kiadta az útját, és még csak nem is igyekezett udvariasan becsomagolni a mondókáját, egészen új tapasztalat volt a számára.
– Gondolom, a jegygyűrűjét is csak azért hordja, hogy a férfiakat elriassza – vetette oda ingerülten Abbeynek.

A lány pillantása a keskeny aranykarikára szegeződött.
– Nem – mondta csendesen. – Azért hordom, mert emlék. Egy nagyszerű emberre emlékeztet, aki valamikor a férjem volt.

Nyikolaj nemigen tudta, mi az igazi düh. Ritkán érzett haragot, de ez a lány ugyancsak kihozta a sodrából. A megvetés, amely Abbey hangjából kicsendült, sértette a büszkeségét. A szavairól már nem is beszélve…

Nyikolaj nem ezt akarta hallani. Azt szerette volna, ha Abbey Carmichael örül az érdeklődésének, a férje után vágyakozó özvegy sirámaival nem tudott mit kezdeni. Hogy feledjék a kényes témát, megkérdezte a lányt, foglalkozik-e valamivel a modellkedésen kívül is.

Abbey felvilágosította, hogy csak kivételesen, a sógornője miatt lépett fel a divatbemutatón, különben pedig egy családi vállalkozást vezet, kettesben a bátyjával. A Support System nevű cég, ahogy a nevéből is kiderült, a legkülönfélébb szolgáltatásokkal foglalkozott, társasházak közös képviseletének ellátásától kezdve a bevásárláson és a kutyasétáltatáson keresztül szinte mindennel.

Abbey büszke volt rá, hogy az utóbbi időben egyre jobban ment az üzlet, az ügyfélkörük dinamikusan bővült.

A férfi következő kérdése arra vonatkozott, hogy akkor mit keres itt, a Jövő Alapítvány rendezvényén, mire Abbey elmagyarázta, hogy a fő szervező Caroline, a bátyja felesége, aki maga is igénybe vette annak idején az alapítvány támogatását. Kezdte jobban érezni magát, örült, hogy végre nem róla folyik a szó. De öröme nem tartott sokáig.
– Vagyis ön azért lépett fel itt ma este, hogy hozzájáruljon az alapítvány sikeréhez – állapította meg az orosz. – Kössünk üzletet: ha hajlandó rám áldozni egy keveset az idejéből, én hajlandó vagyok átutalni egy nagyobb összeget a Jövőnek.

Abbey az ajkába harapott. Életében nem sértették még meg ennyire. Hát azt hiszi ez az alak, hogy pénzért mindent megvehet?
– Nem vagyok hostess, akit kibérelhet, Mr. Arlov – vetette oda fagyosan.
– Arra már én is rájöttem. De tudja, mi, üzletemberek nem adjuk fel olyan könnyen. Ha a döntésében befolyásolni tudom azzal, hogy adományt juttatok az ön által kedvelt jótékonysági szervezetnek, akkor teszek egy kísérletet. Egy próbát megér. Akarja, hogy megvitassuk az összeget?
– Nem, nem akarom! – Néhányan felkapták a fejüket, és Abbey összerezzent. Rájött, hogy túl hangos volt az imént. – Ha támogatni szeretné az alapítványt, az a magánügye, nekem ahhoz semmi közöm nincs, és nem is akarom, hogy legyen.
– Attól, hogy nem akarja, még van köze hozzá. Nagyon is sok. – Nyikolaj hangja mély volt, és simogató, akár a bársony. – Legalább azt engedje meg, hogy hazavigyem, ljubov maja!

Abbey megrázta a fejét.
– Nem, sajnos nem lehet. Kocsival vagyok, és haza kell vinnem a sógornőmet.

Még egy kosár! Nyikolaj nem hitt a fülének. Tovább próbálkozott:
– Akkor árulja el, mikor láthatom újra!
– Nem szeretnék találkozni önnel, Mr. Arlov – hangzott a meghökkentő válasz. – Sem ma este, sem máskor.
– De én akarom magát! – csúszott ki az orosz száján indulatosan.

Abbey szíve a torkában dobogott, ereiben tüzes áradatként száguldott a vér. Arlov vonzóbb és férfiasabb volt a kelleténél, mondhatni felzaklatóan vonzó és férfias, benne mégis feltámadt a dac. Csak azért sem akarta, hogy ez az ember hatást gyakoroljon rá!
– Nem vagyok megvásárolható – mondta metszőn. – És megvesztegetni sem tud, efelől biztosíthatom.

Nyikolaj elmosolyodott.
– Mindenkinek megvan az ára – közölte gúnyosan. – Lehet, hogy nem pénzben kifejezhetően, hanem máshogyan, de mindenkinek. És a megvesztegetés nem feltétlenül elítélendő, sőt. Jó cél érdekében akár még üdvös is lehet.
– Nos, azt hiszem, ebben a kérdésben nagyon eltér a véleményünk – állapította meg fensőbbségesen Abbey. – És nem hiszem, hogy ezek az ellentétek kibékíthetők.
– Ebben téved.
– Jó érzés lehet mindig mindent ilyen határozottsággal előre tudni… A viszontlátásra, Mr. Arlov! Remélem, adományozó kedvét a legkevésbé sem befolyásolja az én viselkedésem.

Azzal Abbey sarkon fordult és faképnél hagyta a férfit. Egyszerűen elsétált, vissza se nézett.

Nyikolaj ellenben hosszan bámult utána, egészen addig, míg teljesen el nem tűnt a szeme elől. Dühös volt, és csalódott. Még soha életében nem találkozott senkivel, aki ennyire felcsigázta, és egyidejűleg ennyire felbosszantotta volna. Eszében sem volt feladni, sőt. A lány vonakodása csak még inkább felkorbácsolta a szenvedélyét.

Kicsivel később Caroline a gyermekeivel együtt utánament sógornőjének, aki az időközben elcsendesedett öltözőben pakolta össze a holmiját.
– Mi a csudát mondtál az orosz milliárdosunknak? – kérdezte kíváncsian. – Miután elmentél, egyetlen szót sem szólt senkihez. Hideg volt, akár egy jéghegy.
– Ebben biztosan tévedsz. Egy jéghegy jóval több melegséget és érzést sugároz, mint az a pasas.

Caroline felsóhajtott.
– Azért igazán nem kellene haragudnod rá, mert érdeklődik irántad. Ez még nem bűn, tudod? Nagyon csinos lány vagy, és egyedülálló… Persze hogy megkörnyékeznek a férfiak.
– Ő akkor is szörnyen ellenszenves. – Abbey az ajkába harapott. – És nem értem, miért kellene egy ellenszenves alakkal édelegnem, ha nincs hozzá kedvem… Különben kaptatok tőle valamit?
– Nem – ingatta a fejét Caroline. – Egyetlen pennyt sem.

Abbey lesütötte a szemét. Nem szólt semmit, de furdalta a lelkiismeret. Elvégre csak rajta állt, hogy pénzt szerezzen az alapítványnak. Nem halt volna bele, ha együtt vacsorázik Arlowal, ha mégolyan ellenszenves is…

Hazavitte Caroline-t és a gyerekeket, majd ő maga is hazatért a saját lakásába.

Meglehetősen rossz volt a hangulata, és nem csak Arlov miatt. A bátyja viselkedése is aggasztotta. Drew nem vett részt a divatbemutatón, csupán egy sms-t küldött Caroline-nak, hogy sajnos mégsem tud menni. Hát micsoda dolog ez? Abbey elhatározta, hogy vált egy-két szót erről a bátyjával. Hiszen Caroline nem csupán a sógornője volt, hanem a legjobb barátnője is.

– Mi jött közbe tegnap este? – szegezte neki Drew-nak a kérdést, alighogy másnap beért az irodába.

A bátyja öt évvel volt idősebb mint ő, eredeti végzettsége szerint könyvelő és könyvvizsgáló. Le sem tagadhatták volna a családi kapcsolatot, a szem- és a hajszínük ugyanis teljesen megegyezett.
– Meg akartam csinálni a zárást, még mielőtt felbukkannak az adóellenőrök. Hiszen tudod, mióta megnőtt az ügyfélkörünk, több a munka is. És az üzletvezetésen kívül a könyvelés is az én dolgom, ugyebár.
– Persze, tudom – bólogatott Abbey, noha szívesen emlékeztette volna Drew-t, hogy ő szorgalmazta annyira az ügyfélkör bővítését. – De ha olyan sok a munkád, hogy egész éjjel dolgoznod kell, akkor… Akkor talán okosabb volna felvenni valakit, aki a könyvelést ellátja helyetted.
– Nem! Szó sem lehet róla! – Drew olyan indulatosan tiltakozott, hogy a lány majdhogynem megijedt tőle. – Ne haragudj, nem akartam goromba lenni – mentegetőzött a bátyja egy másodperccel később. – Csak tudod, szeretem a magam tempójában, a magam módján elvégezni a feladatokat.
– Értem – biccentett Abbey, holott valójában nem értette.

Miért vonakodik Drew segítséget elfogadni, ha egyszer a pénzügyek láthatóan nagyobb terhet rónak rá az elviselhetőnél? Életében most először sajnálta igazán, hogy hadilábon áll a számokkal. – Csak tudod, Caroline annyira örült volna neki, ha ott vagy tegnap este…
– Te is tisztában vagy vele, hogy ki nem állhatom ezeket a pénzgyűjtő rendezvényeket. Ez Caroline ügye, ha ő szereti, csinálja! De engem ne kötelezzen rá, hogy ott legyek!
– Caroline magányos – mondta csendesen Abbey. – Mostanában folyton az irodában vagy, szinte mindennap későn mész haza.

Drew a vállát vonogatta.
– Tudod, ennyi év házasság után az ember nem feltétlenül akar mindennap délután négykor otthon lenni. Néha úgy érzem, magammal is törődnöm kell egy kicsit.

Abbeynek leesett az álla. Ahogy Drew beszélt, abból akár arra is lehetett következtetni, hogy…
– Valami baj van köztetek? – kérdezte. – Úgy értem, a házasságotokkal?
– Dehogy! Honnan veszed?
– Mostanában olyan ingerült vagy.
– Képzelődsz.
Abbeyt nem nyugtatta meg a válasz.
– A céggel sincs semmi baj? – tudakolta rosszat sejtve.
– Ha lenne, te volnál az első, aki rájönnél, nem? – Drew körbemutatott az irodában. – Csak tudod, az új helyiség bérleti díja jobban megterheli a költségvetésünket, mint gondoltam. Nem ártana még egy kis pluszbevétel.

Abbey nagyon büszke volt magára, hogy nem kiáltott fel diadalmasan: Na ugye, megmondtam! Miért is nem hallgattál inkább rám! Szerette a bátyját és őszintén aggódott miatta. Drew szemlátomást fogyott az utóbbi időben, sápadt volt a kialvatlanságtól, és a szeme alatt nagy fekete karikák éktelenkedtek.
– Segíthetek valamiben? – kérdezte szorongva.
– Kicsit lehetnél kedvesebb ahhoz az orosz üzletemberhez. Ki tudja, hátha az ő révén nyerhetnénk pár zsíros megbízást. Neki nyilván vannak kapcsolatai…

Abbey elkomorodott.
– Szóval Caroline már beszélt neked Nyikolaj Arlovról.
– Miért mondod ezt ilyen haragosan? Ez csak nem bűn! Mint ahogy annak is inkább örülnöd kellene, hogy egy ilyen ember érdeklődik irántad.
– Nem szívelhetem, értsétek meg!
– No persze. Végtére is a tökéletes Jeffreynek senki sem érhet a nyomába.
– Ne élcelődj ezen, légy szíves!
– Már megbocsáss, húgocskám, de mint tudod, sosem tartoztam a férjed nagy rajongói közé. Mindig is az volt a véleményem, hogy kihasznál téged. Hiszen akkoriban jóformán gyerek voltál…
– Jeffrey nem kihasznált, hanem szeretett – tiltakozott felháborodottan Abbey. – Szívből és őszintén. De tudod mit? Hagyjuk ezt! A meddő vita helyett akár munkához is láthatnánk.

Abbey jó egy órát dolgozott, intézkedett, telefonált, amikor egy küldönc érkezett az irodába, s hatalmas, vörös rózsákból álló virágkosarat hozott. Abbey nem lepődött meg túlságosan, amikor a mellékelt kártyán megpillantotta Nyikolaj Arlov nevét. Ott volt a férfi telefonszáma is, így Abbey elküldött egy hűvös, ámde udvarias sms-t: megköszönte a virágokat.

Egy pillanattal később megszólalt a telefonja.
– Velem ebédel? – kérdezte Nyikolaj mindenféle bevezetés nélkül.
– Sajnálom, de nem érek rá.
– Ami azt illeti, én sem. És látja, kegyedre mégis szakítanék időt.
– Magának aztán van bőr a képén! Semmit sem adott az alapítványnak, csak mert tegnap nem vacsoráztam magával.

Nyikolaj felnevetett.
– Hiszen megmondtam, hogy az adományomnak ára van. És én nem szoktam a levegőbe beszélni.
– Zsarolni akar, mi? Azt akarja, hogy lelkiismeret-furdalásom legyen, amiért megfosztottam az alapítványt egy zsíros csekktől.
– Remélhetőleg a lelkiismeret-furdalás hatására megváltoztatja a véleményét, és mégis ad nekem lehetőséget, hogy bebizonyítsam, milyen kedves fiú tudok lenni.
– Ebédet mondott az imént? – Abbey komolyan fontolóra vette a férfi ajánlatát. Elvégre mi rossz van egy közös étkezésben?
– Legyen inkább vacsora! – fordított a szón ügyesen Nyikolaj. – Fél nyolcra magáért megyek.
– A címem…
– Tudom a címét – szakította félbe a férfi.
– Ne örüljön annyira! – mondta neki Abbey. – Nem hinném, hogy különösebben jó hangulatú este lesz.

Nyikolaj nem vitatkozott.
– Még ma átutalom az alapítvány számlájára az adományomat – közölte, aztán bontotta a vonalat.

Abbey úgy nézett a kezében lévő telefonra, mint egy időzített bombára, mely bármelyik pillanatban felrobbanhat. Egyszerűen nem értette magát. Hogy mehetett bele ebbe? Hogy hagyhatta, hogy a férfi érzelmileg zsarolja?

Nyikolajjal ellenben madarat lehetett volna fogatni. Micsoda okos nő ez az Abby Carmichael! Megjátssza a megközelíthetetlent, csak hogy még inkább feltüzelje a vágyát. Jókedvűen intézkedett az átutalást illetően, majd megbízta Olját, hogy szerezze meg azt a bizonyos kék ruhát, és küldesse el Abbey munkahelyi címére.

Késő délután Caroline felhívta sógornőjét, és a boldogságtól repesve elújságolta, hogy az orosz milliárdos nem kevesebb, mint félmillió fontot utalt át az alapítványnak. Ez volt a legmagasabb összegű adomány a Jövő fennállása óta.

Abbey nem akarta elrontani az asszony kedvét, ezért nem tett epés megjegyzést, kinek is köszönhetik a rekordösszegű adományt. Mindössze elmondta, hogy virágkosarat kapott Nyikolajtól, és hogy ma este vele vacsorázik.
– Hiszen ez nagyszerű! – örült Caroline. – Érezd magad nagyon jól, Abbey! Képzeld csak, Drew is küldött nekem egy csokrot ma… Bár valószínűleg Nyikolaj virágkosara adta neki az ötletet, de ne legyünk kicsinyesek!

Abbey megkönnyebbülten mosolygott. A bátyja tehát összeszedte magát végre, és hajlandó törődni egy kicsit a feleségével. Dühös volt magára, amiért nem kérdezte meg Drew-tól, hová szokott menni esténként, amikor nem az irodában ül… Másrészről viszont nem akart túlságosan beleavatkozni a rokonai életébe. Házassági szakértőnek nemigen nevezhette magát, hiszen a sors igen rövid házaséletet engedélyezett a számára. Még a nászéjszakáig sem jutottak el Jeffreyvel…

A tény, hogy sosem hálták el a házasságot, állandó gyötrelmek forrása volt Abbey számára. Jeffrey volt az, aki ragaszkodott hozzá, hogy várják meg az esküvőt, talán a lány fiatal kora miatt. És Abbeyt, aki nagyon szeretett volna már a frigy előtt néminemű tapasztalatot szerezni, máig kínozta a lelkiismeret-furdalás, miért is nem volt erőszakosabb annak idején, miért is nem vitte keresztül az akaratát.

Abbey a bekeretezett fotóra pillantott az íróasztalán. A szőke hajú, zöld szemű Jeffrey igen jóképű férfi volt, nem csoda, hogy annak idején első látásra beleszeretett. Azt, hogy a sikeres, jómódú ügyvéd miért pont őt, az éretlen, gimnáziumból alig kicsöppent leányt választotta, és nem valamelyik okos, mutatós kolléganőjét, még most sem értette.

Nem sokkal később újabb küldönc érkezett több papírdoboznyi ajándékkal. A feladó, ki lehetett volna más, Nyikolaj Arlov volt. Az irodát majdnem megtöltötte a selyempapírok garmadája, mire Abbey mindent kicsomagolt.

Nyikolaj elküldte neki a divatbemutatón viselt kék ruhát és minden egyéb szükséges kiegészítőt: a hozzá illő cipőt, táskát, sőt az ékszereket is.

„Megkaptam a csomagokat – írta neki Abbey sms-ben. – Nem volt gyerekkorában babája, akit öltöztethetett volna?” „Én kizárólag vetkőztetni szeretek” – jött a válasz hamarosan, és a lányt, ki tudja, miért, elöntötte a forróság a pimasz mondatot olvasván.

„Erről ne is álmodjon!” – írta vissza, majd összecsomagolta a rengeteg mindent, és a szokásosnál kicsit előbb elhagyta az irodát, hogy fél nyolcra elkészülhessen.

A dobozokat felvitte a lakásába, no nem azért, hogy felvegye az ajándékba kapott holmikat, hanem hogy mindent visszaadhasson Arlovnak.

A lakás, ahol élt, tulajdonképpen Jeffrey otthona volt, az ő ízlését tükrözte. Tágas terek, egyszerű, letisztult vonalak jellemezték a berendezést. Abbey kicsit ridegnek találta az egészet, de valahányszor elhelyezett itt-ott egypár melegséget, otthonosságot sugalló tárgyat, olyan lett az összhatás, mintha rendetlenséget csinált volna. Így aztán feladta a lakberendezői ambícióit. Kedvenc tárgyai közül csupán egyet tartott meg, egy gyönyörű, finoman megmunkált babaházat, mely az előtérben állt egy alacsony üvegasztalkán, és tulajdonképpen nem is ház volt, hanem egy kastély.

Miután az előszoba sarkában lepakolta a dobozokat, áttúrta a gardróbját, és előhúzott egy testre simuló vörös ruhát, amelyet nem is olyan rég vásárolt egy Caroline-nal közös bevásárlótúrán, és amely csupán egyetlenegyszer volt rajta. Aztán lezuhanyozott, finoman kisminkelte magát, összefogta a haját, és már el is készült.

Nem volt ideje sokáig töprengeni rajta, vajon megfelelően néz-e ki, mert máris csöngettek. Abbey a vállára akasztotta a táskáját, felkapta a csomagokat a sarokból, és nagy nehezen ajtót nyitott. Egy egyenruhás sofőr állt ott, akinek az volt a feladata, hogy a kocsihoz kísérje.

Abbey nem volt szívbajos, a kezébe nyomta a dobozokat, és kérte, hogy rakja be az autó csomagtartójába. Miután ez megtörtént, a férfi kitárta előtte az egyik hátsó ajtót.
– Nem vette fel a ruhát – jegyezte meg kissé szemrehányón Nyikolaj. – Persze a piros is majdnem olyan jól áll magának, mint az a kék…

Csak majdnem? Abbeyt egy pillanatra hatalmába kerítette a csalódottság, aztán persze elhessegette az ostoba gondolatot. Hiszen nem akar ő Nyikolaj Arlovnak tetszeni! Csak azért van itt, hogy az alapítvány gazdagodjék, nem másért!
– Mint már említettem, szeretem magam összeállítani a ruhatáramat. A délután érkezett csomagokra ebből kifolyólag nem tartok igényt.
– Maga tudja – vont vállat Nyikolaj, miközben kedvtelve legeltette a szemét Abbeyn.

Az sem lepte volna meg különösebben, ha a lány farmerban és pólóban jön le a kocsihoz. Az már eddig is kiderült róla, hogy makacs a végtelenségig, mi több, elvei vannak, ami nagy kihívást jelentett a könnyű győzelmekhez szokott orosznak. Abbey ugyanolyan önérzetes és önfejű volt, mint ő maga, és nagyon nem szerette, ha dirigálnak neki. Ketten elég izgalmas, sőt veszedelmes párost alkottak tehát.

Ám a férfit pillanatnyilag más érdekelte, nem Abbey jelleme.
– Mióta megláttam tegnap, másra sem tudok gondolni, csak magára – vallotta be.

Abbeynek hízelgett a bók, és menten el is szégyellte magát emiatt. Így, testközelből, ha lehet, még vonzóbbnak találta Nyikolajt, noha egyáltalán nem akarta vonzónak találni. De az ilyen pillanatokban nem számít a józan ész… Az utastér egyszerre megtelt feszültséggel, szinte sistergett körülöttük a levegő.

Abbey megtörte a szemkontaktust, gyorsan lesütötte a pilláit.
– Mi a baj?

A lány fülig pirult. Megvetette, olcsó kis nőcskének érezte magát amiatt, hogy a férfi ilyen heves érzéseket kelt benne. Jeffrey iránt sosem támadt a szívében ilyen vad szenvedély. Amelyről persze tudta, hogy micsoda, még ha nem is tapasztalta soha. Vágy volt, erős, már-már állatias testi vágy… Nyikolaj a nőiségének azt az oldalát keltette életre, melynek sosem volt módja kibontakozni.
– Semmi – mondta gyorsan, és továbbra is igyekezett nem a férfira nézni. Mert sötét üstökéről menten eszébe jutott volna, milyen érzés lehet beletúrni, az ajka láttán pedig ellenállhatatlan kíváncsiság kerítette volna hatalmába, hogy vajon milyen lehet a csókja…
– Szokatlanul erős köztünk a vonzódás, nem igaz? Nem csoda, ha zavarba jött.

Nyikolaj egészen elfogulatlanul állapította meg ezt, majd megfogta Abbey kezét, mintha csak megérezte volna, hogy a lány elhúzódni készül tőle.
– Ó, hogy lüktet itt ez a kis ér… – Finoman végigsimított a csuklója belső oldalán.

Egészen hétköznapi kis érintés volt, Abbey mégis beleremegett. Amikor a férfi odahúzta magához, nem tiltakozott. Fél kezével Nyikolaj combjára támaszkodott, így amikor a férfi odahajolt, hogy megcsókolja, közben tenyere alatt érezhette izmainak, játékát. Másik kezének ujjai pedig szinte öntudatlanul indultak vándorútra az orosz arcán, tarkóján.

Néhány pillanatra megszűnt létezni körülöttük minden. Nem voltak gondolatok sem, csak érzések, és Abbey csodálatosan érezte magát ebben a hirtelen felfedezett világban. A teste új életre kelt, mint amikor egy kiszáradás határán lévő növény gyökeréhez eljut az éltető víz. Szerette a férfi ízét, illatát, élvezte az érintését, egyszerűen nem tudott betelni vele. Nyikolaj keze közben elmerült Abbey sörényében, majd nekibátorodva a mellét kezdte cirógatni.
– Gyönyörű vagy, milaja – lehelte megrészegülten. – A legszebb, legkívánatosabb nő, akivel valaha találkoztam… Nézd csak, milyen hatással vagy rám!

A szívéhez tette a lány kezét, és Abbey nem tudta megállni, hogy be ne csúsztassa ujjait a gombok közötti nyíláson.

Suta, ártatlan mozdulatai még inkább felkorbácsolták Nyikolaj szenvedélyét.
– Akarlak – szorította magához Abbeyt. – Most rögtön! Képtelen vagyok tovább várni.

A varázslat megtört, Abbeyt ezek a mondatok egy csapásra visszarántották a valóságba. Nagyon ostobán érezte magát, amikor gyorsan elhúzódott, és próbálta megigazítani a ruháját.
– Nem, azt nem lehet… Nem is értem, mi ütött belém… Hiszen alig ismerjük egymást.
– Mindent tudsz rólam, ami fontos lehet.

Alighogy ezt Nyikolaj kimondta, a kocsi megállt. Abbey kinézett az ablakon, és megállapította, hogy London egyik legdrágább és legelőkelőbb lakónegyedében vannak.
– Mi ez? Hová jöttünk?
– Hozzám. A lakásomra.
– Azt hittem, étteremben vacsorázunk… – kezdett tiltakozni a lány, de nem mondhatta tovább, mert a sofőr már nyitotta is az ajtót.
– Nem szívesen megyek nyilvános helyre – magyarázta az orosz. – Tudod, a lesifotósok mindenütt ott vannak. Vadásznak rám.

Ez kétségkívül igaz volt, és mivel Abbey sem szerette volna a pletykalapok címoldalán viszontlátni az arcképét, nem akadékoskodott tovább.
– Szüksége lesz ma még rám, uram? – kérdezte meg a sofőr tisztelettudóan Nyikolajtól.
– Nem, ma már nem, csak holnap reggel. Nyugodtan elmehet, John.

Abbey elvörösödött. Egyértelmű volt, hogy a férfi úgy tervezi, együtt töltik az éjszakát. Nyugalmat erőltetett magára, miközben átsétáltak az elegáns előcsarnokon a lifthez, majd a felvonóval felmentek a legfelső szintre. Ám miután egy idős komornyik kitárta előttük Nyikolaj lakásának ajtaját és üdvözölte őket, fojtott hangon megszólította a férfit:
– Beszélnünk kell.

Egy tágas, értékes antik bútorokkal berendezett előszobában álltak. Nyikolaj feléje fordult, és csodálkozva felvonta a szemöldökét.
– Valami baj van?
– Az égvilágon semmi. Csak abból, amit a sofőrödnek mondtál, az következik, hogy itt kell aludom, márpedig én nem akarom itt tölteni az éjszakát. Nem, ne is mondj semmit! Nem tudsz rábeszélni, csak az idődet vesztegeted…

Abbey meglehetősen indulatosan beszélt, pedig nem is annyira a férfira haragudott, mint inkább saját magára. Hiszen az autóbéli meggondolatlan viselkedésével azt a benyomást kelthette Nyikolajban, hogy mindenre kapható.

3. FEJEZET
– Egy vacsoráról volt szó, ha jól emlékszem – háborgott tovább a lány. – Lehet, hogy azt hiszed, félmillióba egyéb szolgáltatások is beleférnek, de ki kell hogy ábrándítsalak. A testem nem eladó.

Nyikolaj gúnyosan elmosolyodott.
– Most akár meg is sértődhetnék, tudod? Hát úgy nézek én ki, mint aki rászorul, hogy fizessen a szerelemért?
– Hiszen te magad mondtad, hogy semmilyen eszköztől nem riadsz vissza a cél érdekében…
– Az igaz. De nőt még nem kellett vennem magamnak. Soha.

Abbey elbizonytalanodott. Haragja olyan gyorsan és nyomtalanul múlott el, mint a láng, ha jeges vízzel öntik nyakon, s nyomában nem maradt más, csak zavarodottság.
– No és a kék ruha…? Meg az ékszerek? Miért vettél nekem ilyen értékes holmikat?
– Mert nagyvonalú vagyok. A gazdagoktól egyébként is elvárják a nagyvonalúságot, és az eddigi barátnőim értékelték az efféle figyelmességeket.
– No és az, hogy elküldted a sofőrödet, az is figyelmességből történt?
– Meglehet. Honnan tudod, hogy nem azért küldtem el, mert magam akarlak hazavinni vacsora után?

Abbey erre már nem tudott mit mondani.
– Ne haragudj! – mormolta elfogódottan. – Még nem ismerlek, nem tudhattam, hogy…

Nyikolaj elszégyellte magát. Mert persze hazudott az imént: természetesen abból indult ki, hogy a lány vele tölti az éjszakát. Abbey vonakodása nagyon meglepte. Még soha senki nem utasította el a közeledését. Egy asszonytól, aki már eltemetett egy férjet, több tapasztalatot várt volna, és kevesebb szűzies tartózkodást. Abbey ebből a szempontból sokkal fiatalabbnak tűnt a valós koránál, olyan volt, mint egy tétova, ijedt gimnazista kislány.

A férfi rámosolygott.
– Hagyjuk a civódást, milaja, lássunk inkább hozzá a vacsorához!

Abbey elfogódottan biccentett. Önkéntelenül is eszébe jutott egy másik vacsora: amikor apja első ízben hozta el hozzájuk Jeffreyt. Abbey tizenöt éves volt akkor, és jóformán egy falat sem ment le a torkán egész este. Lenyűgözte apja kollégája, a művelt, szellemes, sikeres és jóképű ügyvéd, és mondhatni első látásra halálosan beleszeretett. Drew és Caroline, Jeffrey húga egy évvel később eljegyezték egymást, így Jeffrey attól kezdve a családhoz tartozott, és nagyon gyakran találkoztak. Abbey megelégedett azzal, hogy vágyakozó pillantásokat vetett választottjára, s ha Jeffrey nagy ritkán szóra méltatta, az maga volt számára a boldogság. Nagyon meglepődött, amikor a férfi először vacsorázni hívta. Hetek múltak el, mire sor került az első, bizonytalan csókra – igen, mert Jeffrey őszintén szerette, és tisztelte őt, nem úgy, mint Nyikolaj Arlov, akinek ő nem más, pusztán egy játékszer, egy ágymelegítő, amelyet bármikor lecserélhet…

Hogyan is vonzódhat egy ilyen emberhez? Hová tűnt a női büszkesége, az önérzete?
– Mire gondolsz? – kérdezte Nyikolaj.

Az étkezőben ültek, épp felszolgálták az első fogást.

Abbey idegesen játszott a jegygyűrűjével. Lerítt róla, hogy gondolatban nagyon messze jár.
– Á, semmi különösre – felelte, de Nyikolaj már csak a jegygyűrű miatt is biztos volt benne, hogy a férjére gondol. A puszta gondolat is dühítette, hogy egy nő az ő jelenlétében valaki másról ábrándozik.

Egy halott mint vetélytárs… Hát nem őrjítő!?
– Hány éves voltál, amikor férjhez mentél? – kérdezte meg hirtelen.
– Tizenkilenc – nézett fel meglepetten a lány.
– Nagyon fiatal voltál még.
– Azért ahhoz elég idős, hogy tudjam, mit csinálok.
– És a férjed? Ő mennyi idős volt?

Abbey habozott.
– Harminckilenc.
– Egek! Hiszen az apád lehetett volna! – csúszott ki Nyikolaj száján.
– Biztosíthatlak, ez senkinek nem jutott volna eszébe rólunk – utasította rendre a férfit méltóságteljesen Abbey. – Jeffrey rendkívül jóképű férfi volt.

Nyikolaj a fejét rázta. El sem tudta képzelni, miért választ egy értelmes, érett személyiségű, negyvenhez közeledő férfi tizenéves feleséget. Itt valami titok lappang…
– Mióta vagy özvegy?
– Hat éve.
– Akkor nem lehetett hosszú a házasságotok.

Abbey nyelt egyet. Elmesélte, mi történt azon a végzetes napon. Miután az esküvőt követően autóba szálltak, hogy a vacsora helyszínére hajtsanak, egy részeg kamasz beléjük rohant. Jeffrey azonnal meghalt, Caroline, a húga súlyosan megsérült.

Nyikolaj őszintén megdöbbent.
– Micsoda tragédia! És azóta is gyászolod a férjedet?

Abbey bólintott.
– Nagy szerelem volt. Az ilyesmit nem lehet csak úgy elfelejteni.
– De azóta eltelt hat év! Lásd be, elég furcsa, hogy egy hat évvel ezelőtti esemény miatt nem maradsz itt éjszakára, holott valójában maradni szeretnél.

Abbey elvörösödött. Nem tiltakozhatott az ellen, amit a férfi állított. Azok után, ami az autóban történt, nem…
– Az egészen más – motyogta, és úgy tett, mintha nagyon lekötné az evés.
– Tudom. Hiszen én nem kérlek rá, hogy életem végéig szeress… – Nyikolaj keserűen felnevetett. – Az, hogy kívánjuk egymást, az neked semmi? Az nem számít?
– Számomra ez kevésbé fontos.
– Számomra pedig nagyon.
– Nem telik bele két-három nap és találsz másvalakit, akit megkívánsz – mondta a lány olyan orcátlan nyugalommal, hogy Nyikolaj az ajkába harapott.
– Ha így lenne, nem fáradtam volna annyit, hogy téged erre a vacsorára rávegyelek.

A beszélgetés ezután más irányt vett, Abbey legnagyobb örömére. A férfi valósággal sziporkázott, érdeklődő beszélgetőpartnernek és remek társaságnak bizonyult. Amikor Abbey az órájára pillantott, meglepve látta, hogy elszaladt az idő.
– Lassan indulnom kellene haza – állapította meg sajnálkozva. – Holnap elég korán kelek.

Amint felállt, Nyikolaj is felpattant a helyéről és magához húzta.
– Ami azt illeti, együtt is felkelhetnénk holnap reggel.

Abbey lelki szemei előtt megjelent a felvázolt kép, és egyszerre elöntötte a forróság. Olyan volt ez a hirtelen rátörő vágy, mintha egy titokzatos ellenség támadta volna meg, és kerítette volna hatalmába, arra törekedve, hogy teljesen felőrölje az ellenállását. Hát még amikor a férfi feléje hajolt, és az ajkára tapasztotta a száját!

Abbey ereiben forrón, tüzesen száguldott a vér, öle lüktetett, ám teste erős reakciói megijesztették: jeges rémület lett úrrá rajta.
– Haza akarok menni – mondta, és eltolta magától a férfit.

Nyikolaj nem vitatkozott, azonnal elindult a lánnyal kifelé, hogy hazavigye.

Odakinn legalább fél tucat fotóriporter várta őket. Ha Nyikolaj testőre utat nem csinál nekik, ki sem tudtak volna jutni a fekete Ferrarihoz, mely már a ház előtt várt rájuk.

Abbey lehajtotta a fejét és behúzta a nyakát, hogy minél kevesebb látsszon belőle. Nem szeretett volna hír lenni a másnapi pletykalapokban.
– Sajnos, egészen a lakásodig fognak követni minket, hogy megtudják, ki vagy – mondta Nyikolaj, miközben indított.
– Te jó ég! – Abbey kilesett az ablakon, és észrevette, hogy két fotóriporter már motorra is pattant, és javában száguldanak utánuk. – Hogy bírod ezt?
– Elég nehezen. Számíts rá, hogy holnap reggel megkeres valamelyik szennylap, és szép pénzt ígér majd, ha megosztod az olvasókkal a mai este részleteit.
– Annyi pénz nincs a világon, hogy ezt megtegyem – fogadkozott Abbey. – Tőlem aztán nem tudnak meg semmit, ebben biztos lehetsz.

Az újságírók valóban követték őket egészen az otthonáig, így a lány semmi kivetnivalót nem talált benne, hogy Nyikolaj – a derekát óvón átölelve – bekísérte az épület lépcsőházába.
– Szükségtelen, hogy felgyere – tiltakozott Abbey, amikor a liftajtók kinyíltak.
– Ha idáig eljöttem, ez már igazán nem távolság.

Nyikolaj tehát felment, majd a lány nyomában belépett az előszobába is. Azonnal feltűnt neki a játék házikó, amely erősen elütött a többi, hűvös és modern berendezési tárgytól.
– Nini! Egy várkastély! – sietett oda csodálkozva.
– Babaház – helyesbített mosolyogva Abbey. – Gyermekkoromban mindig egy ilyenre vágytam, de nem teljesült a kívánságom. Így aztán felnőttként vettem magamnak egyet.
– Érdekes – dünnyögte a férfi, és közben azon morfondírozott, vajon sejti-e Abbey, mennyi mindent elárul róla az a mód, ahogyan a babaházát berendezte.

A hálószobában egy régimódi csipke hálóingbe öltöztetett vörös hajú baba ült egy mennyezetes ágyon. A megrakott kandalló mellett két apró sziámi cica nyújtózkodott. Minden helyiséget művészien faragott antik bútorokkal rendeztek be, és mindenhol, a legkisebb helyen is volt valami: könyv, lámpa, dísztárgy, egyéb apróságok. A legfelső emeleten a gyerekszoba kapott helyet, ahol kiságyakban több parányi babagyerek aludta az igazak álmát, gondosan betakargatva. Ugyanakkor a babáknak nem volt apukájuk: férfinak nyomát sem lehetett látni a házban.

Nyikolaj hosszan nézte a kastélyt, majd Abbeyre pillantott. A tekintetük egybekapcsolódott, mire a lány nyelvével önkéntelenül megnedvesítette az ajkát. Igencsak szégyellte magát, de az volt az igazság, hogy nagyon vágyott egy újabb csókra, ismét megnyalta az ajkát, ezúttal már szándékosan, látva az előző akció sikerét.

Nyikolaj a következő pillanatban mormolt valamit oroszul, aztán magához rántotta. Abbey a száján érezte forró ajkát, az ölénél lüktető férfiasságát. Egész teste vibrált, lába lassan felmondta a szolgálatot. Sosem gondolta volna, hogy lehetséges ilyen elemi erővel kívánni valakit, s hogy a vágy legalább olyan gyötrelmes tud lenni, mint amilyen gyönyörűséges.

Aztán amikor szétváltak, a férfi hüvelykjével végigsimított csóktól duzzadt ajkán.
– Mikor láthatlak ismét? – lehelte alig hallhatóan.
– Ez… egyszeri alkalom volt, nem lehet folytatása – nyögte Abbey.
– Ezt nem gondolhatod komolyan!
– Biztosíthatlak, nagyon is komolyan gondolom. – Abbey, bármennyire tiltakozott is a teste, eltolta magától Nyikolajt, és hátralépett.
– Hadd maradjak nálad ma éjjel! – A férfi hasztalan kereste a tekintetét.
– Nem. Nem lehet. – A lány alig tudta kinyögni ezt a három szót. A torka elszorult, mert a lelki szemei előtt megjelent kettejük meztelen, szerelmi csatában összefonódott teste… Micsoda gondolatok ezek?! Egyszerűen nem ismert magára. Azt hitte, az önuralom a leginkább meghatározó tulajdonsága, és tessék! Amióta Nyikolajt megismerte, mintha egy zabolátlan ösztönlénnyé változott volna.
– Nem adom fel, ugye tudod? – Nyikolaj két tenyerébe fogta az arcát, hogy a szemébe nézhessen.
– Pedig előbb-utóbb kénytelen leszel – nyelt nagyot Abbey. – Nem hiszek az elköteleződés nélküli kapcsolatokban. A szex önmagában semmit sem jelent számomra.
– A tested mást mond. Válaszol minden érintésemre, minden csókomra, minden pillantásomra. – Nyikolaj újra magához húzta.
– Én… Én a szerelmet keresem, nem egyszerűen testi kapcsolatot – tiltakozott a lány.
– Márpedig szerelmet nem ígérhetek. Csak szexet… És abban átkozottul jó vagyok, elhiheted.

Abbey arca mindinkább kipirult, a szeme lázasan csillogott. Valósággal megbabonázta Nyikolaj férfias kisugárzása, egyetlen épkézláb gondolat sem jutott most eszébe. És akkor a férfi megint megcsókolta. Ezúttal nem mohón és türelmetlenül, hanem lassan, gyöngéden, mintha azt akarná, hogy ennek a csóknak minden egyes tized másodperce beleégjen a lány emlékezetébe. Majd elkezdte felhúzni Abbey ruháját, és keze felfedezőútra indult a combján.
– Ne, Nyikolaj! – sóhajtotta a lány, de nem volt túlságosan meggyőző az ellenkezése.
– Da, Nyikolaj… Inkább ezt szeretném tőled hallani – mormolta a férfi. – Milyen szép vagy! Nem akarok hazamenni ma éjjel!

4. FEJEZET
– Imádom a hajad! – Nyikolaj beletúrt Abbey vörös sörényébe, és a ragyogó, tűzvörös fürtökkel játszott. – Csodás, bársonyos a bőröd…

Lehúzta a ruha pántját a lány válláról, s mohón csókolni kezdte a bőrét.

Abbey melle bizsergett, bimbói árulkodón megmerevedtek, öle forrón, követelőn lüktetett. A tartózkodása egy csapásra semmivé lett. Önkéntelenül is közelebb törleszkedett a férfihoz. Megszűnt létezni a józan ész, az érzései végképp átvették az uralmat a teste fölött.
– Nyikolaj! – suttogta kissé tanácstalanul és ijedten.

A férfi pontosan tudta, hogy győzött. Hogy Abbey legalább annyira kívánja őt, mint ő a lányt. Diadalittas mosollyal tapasztotta ajkára a száját, és keze magától értetődő természetességgel vette birtokba Abbey keblét.

Aztán egyszer csak, valamikor végképp földre csúszott a piros ruha. Abbey kristálytisztán emlékezett a pillanatra, és nem azért, mert megrémült, amikor bekövetkezett. Hanem mert nagyon is várta, igen, sóvárogva várta, hogy a szó szoros értelmében semmi se legyen köztük. Amikor Nyikolaj keze rátalált a nőisége központjára, kis híján megtántorodott, annyira letaglózta az érzés.

A férfi ekkor a karjába kapta.
– Hol a hálószoba? – kérdezte mély torokhangon.

Abbey képtelen volt szólni, csak mutatta az irányt. És Nyikolaj odavitte, hogy letegye az ágyba, amely egykor Jeffrey ágya volt. De amelyét ő sosem osztott meg sem Jeffreyvel, sem más férfiakkal.

Ám ez a gondolat épphogy csak átsuhant az agyán, nem tudott gyökeret verni ott. Pillanatnyilag Abbey csupán érzett és nem gondolkodott… Nyikolaj olyan volt most számára, mint a levegő, úgy érezte, egy percig sem bírja tovább nélküle.

Együtt heveredtek az ágyra, és lázas sietséggel vetkőztették le egymást. És amikor az utolsó ruhadarab is a földre hullt, Nyikolaj hosszan gyönyörködött Abbey meztelenségében.
– Csodálatosan szép a tested, milaja maja. El sem hiszem, hogy ez a sok gyönyörűség mind az enyém…

Őszinte, már-már áhítatos bámulata kimondhatatlanul jólesett Abbeynek, aki életében először érezhette magát izgatónak és kívánatosnak.

Nyikolaj keze megint a combja közé siklott, és nem telt belé több, mint egy-két perc, a lány megvonaglott, ahogy ölét elöntötték a kéj hullámai.
– Kérlek… – nyöszörögte elhaló hangon, anélkül hogy tudta volna, mit mond, és miért könyörög.

Nyikolaj lehajolt a zakójáért és egy gumi óvszert húzott elő.
– Szükségem van rád! – mondta, és lángoló pillantása a lányét kereste.

Jeffrey nem nézett így rá sohasem, és azt sem mondta, hogy szüksége volna rá…

De Abbey nem ért rá sokáig töprengeni, mert Nyikolaj fölébe magasodott, és egyetlen határozott lökéssel belé akart hatolni – ám valami útját állta. Abbey hangosan, meglepetten felkiáltott.
– Te szűz vagy!? – motyogta elképedve a férfi, és természetesen azonnal visszavonulót fújt. – Hogyan lehetséges ez? Hiszen férjnél voltál…
– Jeffrey nem érte meg a nászéjszakánkat – magyarázta zavartan Abbey.
– De hogyhogy előtte egyszer sem…? Hogyhogy nem feküdtetek le egymással? Ez őrület…

Ez utóbbi megállapítással Abbey is egyetértett. Kész őrület, hogy szűz létére ágyba bújik egy vadidegennel!

Nyikolaj azonban nem hagyta sokáig gondolkodni. Újra kezdte a cirógatást, a becézgetést, sokkal gyöngédebben, óvatosabban, mint eddig. A tudat, hogy ő Abbey első szeretője, arra ösztönözte, hogy saját igényeit a háttérbe szorítsa, és minél teljesebb élményt nyújtson a lánynak.
– Jaj… Abba ne hagyd! – lehelte elfúló hangon Abbey.
– Olyan vagy, mint a selyem… Soha, soha nem akarom abbahagyni…

Amikor az élvezet a csúcsponthoz közeledett, Abbey rátalált Nyikolaj testének ritmusára, és vad, ösztönös mozgásba kezdett. Egész teste kielégülés után sikoltott, a vágy, melyet a férfi keltett életre benne, beteljesülést követelt. És amikor eljött a boldogító pillanat, hangosan felkiáltott, majd elnehezülve az édes érzésektől, a párnára hanyatlott.

Nyikolaj számára alig pár másodperccel később jött el a megváltó kéj, de nem sokáig élvezhette a kielégülést követő ernyedt összebújást, Abbey ugyanis szinte azonnal elhúzódott tőle.

Ahogy az agyáról felszállt az érzékiség köde, csak undorral és megvetéssel tudott arra gondolni, amit tett. Nem is értette, hogyan történhetett meg, hogy lefeküdt Nyikolaj Arlovval. Nem csupán az elveit tiporta sárba ezzel a cselekedetével, hanem a tiszta szerelmet is bemocskolta, amelyet valaha Jeffrey iránt érzett.

Nyikolaj, aki szerette volna tovább élvezni a teste melegét, a bőre bársonyát, nem értette meg rögtön, mi zajlik a lány lelkében. Kinyújtotta utána a karját, és vissza akarta húzni magához.
– Gyere ide, ljubov maja.

Abbey azonban ellenségesen meredt rá.
– Ne érj hozzám! – sziszegte.

Sietős mozdulatokkal kimászott az ágyból, felkapta a földön heverő ruháját, és védekezőn maga elé tartotta.

Nyikolaj felkönyökölt a párnán.
– Ezt hívják úgy, hogy eső után köpönyeg, nem igaz? – kérdezte metszőn.

Abbey reszketett, mint a nyárfalevél.
– Pontosan. De akkor is azt akarom, hogy menj most el.
– Abbey, drágám, ne légy nevetséges! Hiszen megtörtént… És te is akartad.
– Életem legnagyobb hibáját követtem el.
– Ez nem igaz. Miért lenne hiba megkívánni valakit, és élvezni a test örömeit? Felnőtt nő vagy, nem söpörheted egy életen át félre a vágyaidat.

Még van bőr a képén ebben a helyzetben vitatkozni! Ahelyett, hogy elmenne, és magára hagyná végre! Abbey meggyűlölte Nyikolajt, csak az volt a gond, hogy magát még százszor jobban gyűlölte:
– Kihasználtad a tapasztalatlanságomat, a gyengeségemet! De hát mit is várhatna az ember egy effélétől, mint te vagy!? – vetette oda becsmérlően.

Nyikolaj felháborodottan pattant fel. Egy méter kilencven centis magasságával meglehetősen férfias jelenség volt.
– Hogy mersz így beszélni velem?! – harsogta. – Hiszen semmit sem kellett rád erőszakolnom! Te magad hívtál meg az ágyadba, te is akartad ezt az egészet!

Ezt Abbey maga sem tagadhatta. Arca szégyenpírtól égett. Ránézett Jeffrey fényképére, mely ott állt az éjjeliszekrényen, és a szeme teliszaladt könnyel.
– Ezt sosem fogom megbocsátani magamnak – suttogta.

Nyikolajnak egyszerre elege lett ebből az egészből. Összeszedte a holmiját, és eltűnt a fürdőszobában. Düh égette a lelkét, úgy érezte, életében nem sértették még meg ennyire. És mindez egy olyan szexuális élmény után, amilyenben még soha nem volt része, bármilyen tapasztalt volt is ezen a téren.

Nem gondolta volna, hogy egy szűz lányban is ilyen forrón loboghat a szenvedély…

De Abbey egyáltalán nem volt büszke és boldog attól, amit egymás karjában átéltek, sőt. Megbánta az egészet, mi több, szégyellte magát a történtek miatt… Még soha egyetlen nő sem viselkedett így vele. És az volt a legrosszabb, hogy ő még így is, ennek ellenére is őrülten kívánta a lányt, holott épp csak az imént teljesült be a vágya…

Mire Nyikolaj teljesen felöltözve kijött a fürdőszobából, Abbey is felvette a ruháját.
– Tudom, hogy nem értheted meg, mit érzek most – mondta halkan. – De valamikor nagyon szerettem egy férfit, aki viszonozta az érzéseimet. És azzal, amit az imént műveltünk, elárultam és bemocskoltam ezt a tiszta szerelmet…

Műveltünk… Bemocskoltam…?

Nyikolaj sosem keresett mélyebb értelmet a szexualitásban, de álmában sem hitte volna, hogy valaki így is gondolkodhat a testi szerelemről. Miért lenne mocskos az, ami élvezetes, ami jó mindenkinek?

Abbey ahelyett, hogy tompította volna a sértés élét, csak még inkább a lelkébe taposott magyarázkodásával.
– A férjed hat éve halott, te viszont élsz – vetette oda fagyosan. – Rég túl kellett volna tenned magad a halálán. Vedd észre, hogy az élet megy tovább!
– Ez nem ilyen egyszerű.
– Beteges dolog, hogy még mindig egy halottba kapaszkodsz!
– Mondod te, aki sosem szerettél senkit.

Nyikolaj elgondolkodott.
– Nőt valóban nem – ismerte el. – De a nagyapámat őszintén szerettem, jól tudom hát, mi a szeretet. Hidd el, a te gyászod már természetellenes…
– Ha így is van, az már az én gondom.
– Ahogy gondolod. – Nyikolaj az ajtóhoz sétált. – Dobroj nocsi… Jó éjszakát! – mondta és távozott.

Abbey összefonta a karját a melle előtt, mintha átölelné saját magát, aztán vett egypár nagy levegőt. A teste még mindig pulzált a szenvedélytől, melyet Nyikolajnak köszönhetett, és melynek a létezéséről fogalma sem volt mostanáig.

Hogyan gyakorolhatott rá ilyen elemi hatást a férfi?

És miért van az, hogy most, miután elment, sokkal magányosabbnak érzi magát, mint eddig bármikor?

Talán mert Jeffrey sosem kívánta így? Talán mert a kapcsolatuk testi síkon sosem realizálódott? Lám, bármilyen tökéletes volt is a szerelmük, neki, Abbeynek ezek szerint mégis hiányzott valami.

A lányt hatalmába kerítette a lelkiismeret-furdalás. Azon az éjszakán szinte le sem tudta hunyni a szemét.

Másnap kora reggel jött az első telefon. Egy bulvárlap tekintélyes summát ajánlott, ha Abbey megosztja az olvasókkal a Nyikolaj Arlovval töltött éjszaka részleteit, de a lány felháborodottan lecsapta a kagylót.

Odakinn több fotóriporter ődöngött, amikor munkába indult, úgyhogy Abbey lehajtott fejjel, lesütött szemmel, valósággal elmenekült a saját otthonából. Ahogy az irodához ért, éppen két igen ellenszenves, kopasz, nagydarab férfi hagyta el az épületet.
– Hát ezek meg kik voltak? – kérdezte meg Drew-tól csodálkozva.

A bátyja rá sem pillantott.
– Igazából nem tudom. Meg akartak bízni minket egy munkával, de nem voltak rokonszenvesek, így aztán elküldtem őket.
– Úgy néztek ki, mintha kidobóemberek lennének.
– Talán azok is voltak. Biztonsági emberekre lett volna szükségük valami éjszakai lokálba, a West Endre. De megmondtam nekik, hogy ilyesmikkel nem foglalkozunk. – A reklámkiadványainkban viszont az áll, hogy számunkra nincs lehetetlen, mindent vállalunk – emlékeztette a húga.
– Ugyan már! Valahol csak meg kell húznunk a határokat. – A férfi homloka ráncba szaladt. – Jut eszembe: egy óra múlva találkozód van Nyikolaj Arlovval.
– Nyikolajjal? – Abbey szíve nagyot dobbant. – Mit akar tőlem?
– Nem tudom. Remélem, lesz egy-két zsíros megbízatása számunkra… De miért vágsz ilyen ijedt képet? Hiszen tegnap vele vacsoráztál, nem?
– De igen, csak… – Abbey agya lázasan járt. Nagyon nem akaródzott úgy táncolnia, ahogy Nyikolaj fütyül. – Épp az imént küldtél el két ügyfelet – jegyezte meg. – Biztos, hogy ennyire nagy szükségünk van új megbízásokra?
– Az Arlov-félékre mindenképpen.

Abbey kelletlenül bólintott, és átment a saját irodájába, ahol a titkárnője átadott neki egy telefonüzenetet. Egy rendezvényszervező cég számlájáról volt szó, melyet már hetekkel ezelőtt ki kellett volna egyenlíteniük. Abbey homloka ráncba szaladt, mert úgy emlékezett, már rég átutalták a pénzt. Gyorsan átnézte a banki kimutatásokat, és miután meglátta a kimenő összegek listáját, egyszerre kiverte a hideg veríték. Alig volt valami a bankszámán.

Amikor erre rákérdezett, Drew elég ingerülten válaszolt:
– Én aztán igazán nem tehetek róla, hogy nem vagy tisztában a cég anyagi helyzetével. Gyakrabban bele kellene nézned a számlakivonatokba.
– Bele is néztem volna, hidd el, ha sejtem, hogy baj van… Hogy lehet, hogy ilyen rosszul állunk?
– Az irodacserével megduplázódtak a bérleti és a rezsiköltségek, ráadásul egész sor olyan ügyfelünk van, akik már hónapok óta nem fizetnek.
– Add ide a kifizetetlen számlákat, légy szíves! – kérte Abbey. – Teszek róla, hogy haladéktalanul fizetési felszólítást kapjanak a késlekedők.

Abbey még akkor is értetlenkedve csóválta a fejét, amikor visszatért az irodájába. Néhány hónappal ezelőtt még remekül ment a cég, fogalma sem volt róla, ilyen rövid idő alatt mi történhetett. Persze a megnövekedett költségek bizonyára megterhelték a büdzsét, de egyre több volt a bevétel is, annyi megbízást kaptak, hogy nem győzték teljesíteni őket. Csakhogy akkor miért nincs pénz a számlájukon?

Abbey elhatározta, hogy ezentúl rajta tartja a szemét a könyvelésen, bármennyire utálja is a számokat.

Sokáig azonban nem töprenghetett ezen, ha időben oda akart érni a Nyikolajjal való találkozóra. Micsoda alávaló alak! Képes a pénzével, az anyagi fölényével visszaélni, csak hogy őt megbüntesse! Abbey látni sem akarta ezt az embert, de sajnos nem tehette meg, hogy megmondja neki a magáét. A cég jelenlegi helyzetében nem engedhette meg magának, hogy akár egyetlen megbízást is figyelmen kívül hagyjon.

Ezért aztán, amint tehette, elindult az Arlov Művek londoni irodaházába.

5. FEJEZET
Abbeynek pár percet várnia kellett az elegáns előtérben, és kellemetlenül érintette, hogy Nyikolaj alkalmazottai közben jól megnézték maguknak. Kettejüket ismerte is látásból: ott ültek Nyikolaj mellett a divatbemutatón. Caroline mesélt neki egyet s mást a három szépségről, Szvetáról, Oljáról és Darjáról, akik állítólag a férfi személyi titkárai voltak, de a sajtó csak mint Arlov háremét emlegette őket.

Nemsokára nyílt az iroda ajtaja, és a harmadik orosz szépség bevezette Abbeyt a férfihoz.
– Értékelem, hogy pontos voltál – bókolt Nyikolaj, majd miután bemutatta egymásnak a két nőt, elbocsátotta Szvetát.
– Ami ebben a szobában elhangzik, az szigorúan bizalmas – mondta a férfi.
– Ez csak természetes.

Nyikolaj elismerően mérte végig. A lány világossárga selyemblúzt és fekete nadrágkosztümöt viselt, hosszú sörényét lófarokba kötötte össze, de azért maradt néhány zabolátlan tincs, mely az arcába hullott. Dús ajkát és szép kék szemét finom smink hangsúlyozta. Fiatalnak és ártatlannak tűnt, s erről Nyikolajnak eszébe jutott, hogy Abbey egészen tegnapig ártatlan is volt, a szó minden értelmében.

Erre persze elöntötte a forróság, már megint, holott az éjszaka nagy részét álmatlanul hánykolódva töltötte, s emiatt egy kiadós hideg zuhannyal indított ma reggel. De ez sem segített, a vágya nem hunyt ki, sőt. Holott Abbey egyáltalán nem is érdemelte meg, hogy törődjön vele… Túl kellett volna lépnie rajta, az egész tegnap estén, de Nyikolaj erre valamiért nem volt képes.

Izgatta, hogy Abbey annyira más, mint a többi lány… És érdekelte a férfi is, akit tökéletesen hidegen hagyott Abbey érzéki szépsége. Kíváncsisága olyannyira feltámadt, hogy meg is bízta Szvetát, derítsen ki Jeffrey Carmichael-ről mindent, ami csak kideríthető.

A hosszú csönd, mely rájuk nehezedett, lassan elviselhetetlenné vált a lány számára.
– Azok után, ahogyan tegnap elváltunk – kezdte –, nagyon meglep, hogy találkozni akartál velem.
– Van számodra egy üzleti ajánlatom.
– Azt akarod, hogy neked dolgozzam? – képedt el Abbey. – Azok után, ami köztünk történt? Neked elment az eszed!
– Épp ellenkezőleg.

Abbey mereven kihúzta magát, minden porcikájából elutasítás sugárzott.
– Fogalmam sincs, hogy képzeled.
– Akkor hallgass végig, légy szíves! Előrebocsátom, hogy ragaszkodom hozzád, tehát a munkát nem ruházhatod át valamely alkalmazottadra. Kizárólag te végezheted el a feladatot.

Abbey reszkető ujjakkal begombolta a blézerét, mert észrevette, hogy a férfi tekintete a keblére szegeződik.
– Sajnos, ez lehetetlen. Egyszerűen képtelen lennék bármiféle megbízást elvégezni a számodra.
– Kár. Mert az informátoraim szerint nagyon is alkalmas volnál a munkára.
– Az informátoraid szerint? – Abbey meglepődött. A férfi tárgyilagossága, nyugalma láttán egyre nevetségesebbnek érezte magát. Felháborodása, haragja lassan csitulni kezdett.
– Bizony. Ugyanis érdeklődtem utánatok szakmai berkekben. És egykori ügyfeleitek valóságos ódákat zengtek rólad, a rátermettségedről, a jó meglátásaidról.
– Ezt örömmel hallom. – Abbey haloványan elmosolyodott. – De még mindig nem értem, mit akarsz tőlem. Miben lehetnék én a te segítségedre?
– Azt tervezem, hogy végleg Londonba teszem át a főhadiszállásomat, de ez egyelőre titok, nem szeretném, ha rajtad kívül bárki megtudná – magyarázta Nyikolaj. – A dolog üzleti részét az embereim intézik, rád várna viszont a társasági rész.
– Vagyis? – Abbey gyanakodva pislogott.
– Mint tudod, van egy lakásom a belvárosban, kényelmes közelségben az irodaházhoz. De amennyiben Angliában telepszem le, szükségem lesz egy házra is, afféle mutatós városi palotára. Ja, és egy vidéki rezidencia sem ártana, ahol nagy társasági eseményeket rendezhetnék.

Abbey azt hitte, rosszul hallotta.
– Azt akarod, hogy házat keressek neked?
– Pontosan. És van itt még valami… Szeretném, ha a sajtó minél később szimatolná meg a dolgot, és ha mégis megszimatolja, tévútra akarom vezetni őket. Ez az, amiért kapóra jössz nekem… Nézd csak!

Felvett egy újságot az asztalról, és Abbey elé tartotta. Az orosz milliárdos angol szeretője – harsogta a szalagcím, de a kép, mely kettejüket ábrázolta Abbey lakása felé tartva, annyira homályos volt, hogy a lányt a legjobb barátnője sem ismerte volna fel rajta. Mi több, elírták a nevét, és a cikkben Drew titkárnőjének nevezték.
– Hogy érted azt, hogy kapóra jövök neked?
– Szeretném, ha a firkászok azt hinnék, azért keresek házat Londonban, mert komoly a kapcsolatunk.
– De hát… Neked sosem komoly egyik kapcsolatod sem. Nagyjából úgy bánsz a nőkkel, mint a kisgyerek a megunt játékával.
– Nem vagy valami ügyes tárgyalópartner – állapította meg gúnyosan Nyikolaj. – Mondd, mi hasznod származhat abból, ha engem megsértesz? Mit fog szólni a bátyád, ha megtudja, hogy elpuskáztad a megbízásomat?

Abbey elsápadt. Drew őrjöngene, ebben biztos volt. Legfőképpen most, hogy ilyen sajnálatos helyzetbe került a cég…
– A média szereti a szerelmi történeteket – folytatta Nyikolaj. – Mindenki biztosra venné, hogy emiatt akarok itt letelepedni, és senki nem firtatná az igazi okokat.
– Ez elképzelhető – ismerte el Abbey. – Tulajdonképpen nincs kifogásom az ellen, hogy házat keressek neked, de mivel nem óhajtok az ágymelegítőd lenni az elkövetkező egy-két hétben, a válaszom mégis inkább nem.
– Nem engedheted meg magadnak, hogy nemet mondj. A cégetek a csőd szélén áll.

Abbey dühödten meredt a férfira.
– Honnan tudod? Azt hittem, létezik olyasmi, hogy banktitok.
– Mindenütt a pénzvilágban megvannak a kapcsolataim. Mindenütt.

A lány nyelt egy nagyot. Valósággal rosszul lett a dühtől. Minden porcikája berzenkedett ellene, hogy a férfinak dolgozzon, de azért megkérdezte:
– Csak az érdekesség kedvéért… Pontosan mi az, amit elvársz tőlem?
– Párszor meg kell velem jelenned nyilvános helyeken. Esetleg el kell játszanod egy estély háziasszonyának szerepét. És meg kell engedned, hogy ruhákat és ékszereket vegyek neked, hiszen anélkül nem lesz hihető a szerelmi történet.
– Vagyis miközben megkeresem álmaid házát, a nap nagy részében a rendelkezésedre kell állnom.
– Ez csak természetes.

Abbey szeme megvillant.
– Te vagy a legalávalóbb, legundorítóbb alak, akivel valaha találkoztam – sziszegte, de Nyikolaj csak mosolygott.
– Elég különös hobbi részedről, hogy ágyba bújsz a legundorítóbb alakokkal – vetette oda csúfondárosan.
– Nem tudom megtenni, amit kérsz… Ha akarnám, sem tudnám… Képtelen vagyok színészkedni. Csapnivaló menyasszonyod lennék.
– Azt nem hiszem. – A férfi elkapta a csuklóját, és közelebb húzta magához. – Hiszen a szemed kigyúl, akár az égők a karácsonyfán, valahányszor megpillantasz.
– Eressz el! Eressz el azonnal, nem hallod? Ha nem hagysz békén, esküszöm, hogy megütlek…
– Ugyan, ne gyerekeskedj!

Abbey azonban nagyon is komolyan gondolta a fenyegetést. A szabad keze már lendült is, és a tenyere nagy csattanással állapodott meg a férfi arcán.

Nyikolaj csak bámult. Erre nem számított. De nemcsak ő, hanem Szveta sem, aki pontosan a pofon pillanatában lépett az irodába, és megkövülten nézte őket.
– Nyikolaj…
– Nyicsevo… Semmi baj! – A férfi egy kézmozdulattal elbocsátotta az asszisztensét. – Vagy hívjam inkább vissza? – kérdezte Abbeytől. – Tanúsíthatja, hogy megütöttél. Akár a rendőrséget is kihívhatnám.
– A… a rendőrséget? – A lány hangja reszketett. Páni félelem fogta el, hiszen tudta, hogy könnyű testi sértésért csakugyan bíróság elé állíthatják.
– Persze. Hiszen megtámadtál. Tudod, elég régen vertek meg utoljára. Még gyermekkoromban. Akkor a féltestvéreim rendszeresen elnáspángoltak.
– Én… szeretnék bocsánatot kérni. Nem akartam… Elveszítettem a fejemet, és…
– Megbocsátok, de csak két feltétellel. Az egyik, csókold meg az arcomat ott, ahol megütötted! A másik, fogadd el az ajánlatomat!

Lehajtotta a fejét, és Abbey engedelmesen megcsókolta a nagy piros foltot. Közben a testvérekre gondolt, akik kiskorában megverték Nyikolajt, és a szíve megtelt szánalommal. Egyszerűen nem értette magát. Hogyan sajnálhat valakit, akit valójában gyűlöl?

Orrát megcsapta Nyikolaj illata, és az édes emlékektől, melyek felidéződtek benne, remegni kezdett minden porcikája. Meg kellett kapaszkodnia a férfi vállában, hogy el ne veszítse az egyensúlyát.
– Akkor hát megegyeztünk – állapította meg Nyikolaj. – Ígérem, nem fogod megbánni.

Fölöttébb elégedett volt, hiszen megtalálta a módját, hogy akár egész nap Abbeyvel legyen, ha akar. Biztosra vette, hogy másféleképpen nem férkőzhet a közelébe. Abbey büszkesége, makacssága és különös, fennkölt elképzelése a párkapcsolatról az idegeire ment, valahogy mégsem tudta a lányt ezek nélkül a tulajdonságok nélkül elképzelni.
– Az asszisztenseim odakinn várnak, hogy átnézzék veled a szerződésünket – mondta.
– Csak nem akarod szerződésbe foglalni a megvásárolni szándékozott ruhák és kiegészítők számát meg a háziasszonyi kötelezettségeimet? – csúfolódott a lány.
– Nem. Ezekről ketten is megállapodhatunk szóban.

Abbey a fejét csóválta.
– Ezrével vannak csinos nők, akik önként és dalolva vállalkoznának erre a feladatra. Igazán nem értem, miért ragaszkodsz hozzám.
– Őszintén szólva én sem – ismerte el a férfi. – De van benned valami, ami miatt különösen alkalmasnak tűnsz.

Azzal gyöngéden áttessékelte a szomszédos szobába, ahol Szveta, Olja és Darja várták, hogy megbeszéljék vele a megbízási szerződés részleteit.

A lány haragtól kipirult arccal foglalt helyet a három orosz grácia körében. Van benne valami, ami miatt különösen alkalmasnak tűnik? Hacsak nem az ostobasága és az, hogy végletesen elgyengül, valahányszor megpillantja Nyikolaj Arlovot.

Abbey a tárgyalás során gyorsan rájött, hogy akármilyen kemény tárgyalópartnerek is Nyikolaj asszisztensei, nincs olyan, amit ki ne alkudhatna magának, hiszen az orosz ragaszkodott hozzá, és hallani sem akart senki másról, így aztán igencsak méltányos díjazást kötött ki magának – pontosabban a Support Systemnek – a foglalkoztatás időtartamára.

Végül pedig Olja, Darja és Szveta nagy megrökönyödésére kijelentette:
– Ragaszkodom hozzá, hogy csatoljunk egy záradékot a szerződéshez, mely kimondja, hogy a megállapodás azonnal semmissé válik, amennyiben a munkáltató szexuálisan zaklatná a munkavállalót, jelesül engem.

Szveta még jobban meglepődött, mint akkor, amikor szemtanúja volt annak a bizonyos pofonnak.
– De Mrs. Carmichael… Biztos benne, hogy…?
– Tökéletesen. Írja, kérem: A szexuális zaklatás szerződésszegésnek minősül, azt követően a munkavállaló nem kötelezhető tovább munkavégzésre.

Szveta engedelmesen leírta a mondatot, majd laptopjával besietett Nyikolajhoz, hogy megbeszélje vele ezt a váratlan feltételt.

A férfi egy perccel később megjelent irodája ajtajában.
– Beszélnünk kell, Abbey!

A lány felállt, és visszasétált a szobába.
– Alábecsültelek – ismerte el Nyikolaj.
– Ha nem írod alá a záradékot, nem vagyok hajlandó neked dolgozni – jelentette ki Abbey. – Valahol meg kell húzni a határvonalat. Nem szokásom viszonyt folytatni az ügyfeleimmel.
– No de gondolj arra, hogy félre akarjuk vezetni a sajtót! Az nem fog menni bizonyos külsőségek nélkül.

Abbey az ajkába harapott.
– Semmi kifogásom ellene, ha a nyilvánosság előtt átölelsz, vagy arcon csókolsz – mondta feszülten. – De nagyon szeretném, ha tudomásul vennéd, hogy a tegnapi este nem fog megismétlődni.
– Ne hidd, hogy egy szerződéssel kordában tarthatod a vágyaimat! Értsd meg, őrülten kívánlak, ljubov maja! Kellesz nekem.
– Márpedig ha azt akarod, hogy neked dolgozzam, kénytelen leszel uralkodni magadon.
– Tudod mit? – Nyikolaj most komolyan dühösnek látszott. – Legyen meg az akaratod, megkapod a záradékodat! Ágyba bújhatsz a szerződéseddel, hogy ne legyél egészen egyedül.

Abbey elsápadt, de nem engedett. Nyikolaj egy perccel később megint a szép asszisztensek gondjaira bízta, akik végleges formába öntötték a szerződést, és szemlátomást már jóval nagyobb tisztelettel tekintettek rá.

Amikor Szveta kávéval kínálta, Abbey élt a lehetőséggel, és elővette a laptopját.
– Szeretném, ha mesélnének nekem egy kicsit Nyikolaj szokásairól és igényeiről. Önök bizonyára jól ismerik… Mi az, amire szüksége van, és mi az, ami szóba sem jöhet számára…

A lányok nyelve gyorsan megoldódott, Abbey nem győzte írni a javaslataikat.
– A nagy tereket szereti, kis helyiségekben nem kap levegőt – mondta Olja.
– És fontos, hogy a ház mellett ki tudjunk alakítani egy helikopter-leszállóhelyet – tette hozzá Szveta. – Rendszerint ugyanis helikopterrel közlekedik, hogy időt takarítson meg. Ja, és a városi ház legyen közel a belvároshoz! Imádja az éjszakai életet.

Darja részletesen leírta a szentpétervári palotát, amelyet Nyikolaj nagyon szeretett, hátha akad építészetileg hasonló Londonban vagy a környékén.

Miután Abbey elhagyta az Arlov irodaházat, sorra felkereste a város legexkluzívabb ingatlanközvetítőit, és érdeklődött az eladó épületekről.

Alig ért azonban a végére a látogatásoknak, megszólalt a mobilja.
– Hol a csudában vagy? – kérdezte Nyikolaj. – A sofőröm arra vár, hogy fuvarozhasson.
– Köszönöm, de igazán nem szükséges…
– Engedd meg, hogy én döntsem el, mi szükséges, és mi nem! Hol vagy?

Abbey megmondta, mire Nyikolaj utasította, hogy maradjon ott, míg az autó meg nem érkezik érte.
– Holnapután este egy filmbemutatón veszünk részt együtt – mesélte aztán a lánynak. – Szveta valamikor felveszi veled a kapcsolatot, és elmentek ruhát venni.
– Tudod, mire volna neked szükséged? – csipkelődött Abbey. – Egy feleségre. Akkor nem kellene ruhákat venned egy vadidegen nőnek, a családban maradnának a kiadások.
– Nem vagyok az a családapatípus – morogta Nyikolaj, majd bontotta a vonalat.

Pár perccel később egy fekete limuzin állt meg az utcasarkon, melyből kipattant a sofőr, és kitárta neki az ajtót. Abbey, akit a sógornője teázni hívott, és aki különben is rég járt már a bátyjáéknál, Drew-ék címét adta meg a férfinak.

Az ikrek dadája nyitotta ki az ajtót, szeme csodálkozva tapadt a ház előtt álló, csatahajó méretű fekete autóra. Abbey aggodalmasan pillantott hátra, de nem tehetett semmit. A sofőrt Nyikolaj utasította, hogy addig nem hagyhatja őt magára, míg a nap végén haza nem viszi.

A gyerekek vidáman, derűsen üdvözölték nagynénjüket, és boldogan mesélték legfrissebb kalandjaikat. Abbey átölelte őket, beszélgetett egy kicsit velük, aztán a konyhába ment, ahol Caroline éppen a vacsorát készítette elő.
– Mindent tudni akarok! – jelentette ki kíváncsian, alighogy Abbey átlépte a küszöböt.

A lány őszintén meggyónt mindent, csak azt az egy részletet hallgatta el, hogy Nyikolaj megzsarolta az adományával.

Caroline, ahogy a nagy hírt meghallotta, menten letette a répát és a hámozókést.
– Ez nem lehet igaz! Tényleg lefeküdtél vele?

Abbey bólintott. Nem volt nagyon büszke magára, ám Caroline nem ítélte el, sőt.
– Úgy örülök, hogy végre találtál valakit, aki komolyan érdekel! – lelkendezett.
– Kérdés, én mennyire érdeklem őt – sóhajtott a lány.
– Nézd, annyi biztos, hogy a divatbemutatón le nem vette rólad a szemét. Bármibe lefogadom, hogy beléd bolondult. – A törékeny, szőke asszony felnevetett. – És miért is ne bolondult volna beléd? Hiszen gyönyörű vagy, fiatal és okos! De Drew valami olyasmit mondott, hogy ma reggelre az irodájába hívatott… Miért volt szükség az üzleti találkozóra, ha egyszer…?

Abbey elmagyarázott mindent.
– Mondom én, hogy beléd bolondult! – ismételte vidáman Caroline. – Mindenképpen látni akart, és mivel nem adtál neki más lehetőséget, elhatározta, hogy üzleti vonalon környékez meg. Okos! Nagyon okos!

Abbey nem szólt semmit. Ő pontosan tudta, hogy Nyikolaj Arlovot csupán a vére hajtja, a vonzódása hozzá kizárólag testi természetű.
– És az a legszebb az egészben, hogy ily módon még az üzlet is felvirágzik – örvendezett Caroline. – Nincs annál jobb reklám a Support Systemnek, mint hogy maga Nyikolaj Arlov veszi igénybe a szolgáltatásainkat. Szentséges ég! – Caroline, aki most fordult csak az ablak felé, észrevette a hatalmas fekete kocsit a ház előtt. – Csak nem ezzel a monstrummal jöttél?
– De igen. – Abbey zavartan bólintott. – Nyikolaj ragaszkodik hozzá, hogy ezzel járjak mindenhová, amíg neki dolgozom.
– Ezt nevezem lovagiasságnak! Micsoda nagyvonalú ember!

Ami azt illeti, Abbey ebben inkább Nyikolaj kicsinyességének bizonyítékát látta, hiszen így a férfi ellenőrzést gyakorolhatott fölötte, mindig tudta, hol jár, mit csinál.
– No és nálatok mi újság? – váltott témát hirtelen. – Mi van Drew-val?

Caroline ajkáról lehervadt a mosoly, a szemébe könnyek szöktek.
– Nincsenek jó híreim – vallotta be. – Drew szinte mindennap éjfél után jár haza. Az az érzésem, szántszándékkal kerül engem. Nagyon megváltozott az utóbbi időben, Abbey, és nekem sejtelmem sincs, mi történt vele…

A lány szintén nagyon aggódott a bátyja miatt, ennek ellenére próbálta megnyugtatni a sógornőjét, amennyire tudta. Csak este tért haza a lakására. A sofőrrel megállapodott, mikor jöjjön másnap érte, aztán a férfi elhajtott.

Éjjel Abbey szemére nagyon nehezen jött álom. Nem hagyta nyugodni Nyikolaj gúnyos megjegyzése az üres és hideg ágyról, ahol majd nem lesz, aki melegítse. Ide-oda forgolódott, de akárhogy helyezkedett, sehogy sem tudta elűzni emlékezetéből az elmúlt éjszaka képeit. Az arca égett, a bőre bizsergett, és olyan idegállapotban volt, hogy amikor a telefonja egy pittyenés-sel sms érkezését jelezte, összerezzent. Felkelt, és megnézte az üzenetet, elvégre sosem lehet tudni… Hátha valami fontos.

„Nem akarsz áthívni magadhoz? Képtelen vagyok elaludni.” Természetesen Nyikolaj küldte, ki más? Abbeyt elöntötte a düh. Legszívesebben válaszolt volna, de olyat, hogy a férfi nem teszi ki az ablakba, ám aztán arra gondolt, sokkal jobb, ha nem jelzi, hogy ő is ébren van.

Visszafeküdt hát, de aludni továbbra sem tudott. Azzal próbálta agyonütni az időt, hogy csípős, megsemmisítő üzeneteket talált ki, melyeket szívesen elküldött volna Nyikolajnak, míg végül, valamikor hajnaltájt nyugtalan álomba zuhant.

Másnap kora reggel Abbey a sógornője telefonjára ébredt. Szegény Caroline zokogva panaszolta, hogy Drew egész éjjel nem ment haza, és a telefonját sem veszi fel.
– Kicsivel többet ittam a kelleténél – mesélte vagy másfél-két órával később húgának a férfi, miután Abbey beért az irodába. – És elaludtam itt, ezen a kanapén. Nem értem, mit van ezen Caroline így kiborulva? Miért kellett végigtelefonálnia szinte az összes ismerősünket?
– Azért, mert szegény félholt volt az aggodalomtól – magyarázta Abbey. – Miért nem szóltál neki, hogy kimaradsz? Miért nem telefonáltál, hogy nem mész haza?

Drew arca vörösre színeződött.
– Semmi közöd hozzá, Abbey! – sziszegte indulatosan. – Törődj a magad dolgával!

Még szerencse, hogy megszólalt Abbey telefonja, különben a két testvér csúnyán összeveszett volna. Szveta kereste a lányt, mert tájékoztatni akarta, hogy délelőtt tizenegyre mennek a divatszalonba. Abbey úgy döntött, addig még lesz ideje egy bemutatót összeállítani Nyikolaj számára az alkalmasnak tartott épületekből.

Pontban tizenegyre érkezett meg a limuzinnal a divatszalon elé. Szveta már ott várta. Odabenn mértéket vettek Abbeyről, majd modellek mutatták be csak nekik a kiválasztott ruhadarabokat. Később a szalon vezetője biztos kézzel válogatta ki Abbey számára a ruhákhoz illő fehérneműket és kiegészítőket.

A lány csak ámult és bámult.

– Nyikolaj mindig ilyen nagyvonalú? – kérdezte meg Szvetától, aki áhítatosan bólintott.
– Nyikolajnak nincs párja – jelentette ki halálosan komolyan. – Soha senkit nem ismertem, aki fogható lett volna hozzá.

Nem sokkal később ismét megcsörrent Abbey telefonja: ezúttal Nyikolaj hívta, aki tájékoztatta, hogy egy óra múlva érte megy a lakására.
– Találtam néhány házat, amely esetleg szóba jöhet – mondta a lány, hátha a tárgyilagos közléssel sikerül palástolnia izgatottságát.
– Remek. A kocsiban majd megmutatod.
– Miért? Hová megyünk?
– Az ékszerészhez. Szeretnék neked pár apróságot venni a holnapi bemutatóra.

Egy órával később a limuzin hátsó ülésén Abbey büszkén mutatta laptopján a házak képeit, de Nyikolaj egyiktől sem volt elragadtatva.
– Mindből hiányzik az a bizonyos plusz, amitől tűzbe jön az ember – magyarázta. – De nem baj, még nem késtünk le semmiről. Bőven van időd…

Abbey egy kicsit sértődötten vette tudomásul, hogy nem végzett elég jó munkát, de magában bőszen fogadkozott, hogy legközelebb olyan ajánlatokat terjeszt a férfi elé, hogy annak eláll szeme-szája a csodálkozástól.

Az autó a város egyik leghíresebb ékszerüzlete előtt állt meg. Csak őket kettejüket bocsátották be az üzletbe, ahol az alkalmazottak pezsgővel kínálták őket, majd egymás után mutatták be a szebbnél szebb kollekciókat. Árakról természetesen egyetlen szó sem esett.

Abbey levette a blézerét és kigombolta a blúzát, hogy az ékszerész a nyakába tudja tenni azt a gyémántos nyakéket, amelyen először megakadt a szeme.

Nyikolaj elismerően bólogatott.
– A zafírok kékje gyönyörűen kiemeli a szemed színét.

Abbey megbabonázva meredt a tükörképére. A drágakövek csillogása elvarázsolta. Hát még amikor megkapta a nyakékhez illő fülbevalókat is!
– Tetszik? – kérdezte Nyikolaj.

Abbey lenyűgözve simított végig a gyönyörű nyakéken.
– Hát van nő a földön, akinek ez ne tetszene?
– Csakhogy te nem vagy mindennapi nő, ljubov maja.

Nyikolaj pillantása megpihent a láncon, mely valahol Abbey impozáns keblei között végződött. Vett egy nagy levegőt, és elkapta a tekintetét, de már későn, érezte, hogy az ágyéka lüktetni kezd. Lassan már megőrjítette a lány utáni vágy. Egyszerűen nem tudott úgy ránézni, hogy ne kívánta volna meg, hogy ne akart volna elmerülni a pompás test nyújtotta gyönyörökben. Különös, hogy miután lefeküdtek egymással, sem csillapodott a szenvedélye… Pedig egy sikeres hódítás általában jócskán lehűtötte a vágyakozását.

Abbey szemlátomást megkönnyebbült, amikor levehette az ékszereket. Szégyellte, hogy így elvarázsolták a drágakövek, úgy érezte magát, mintha megvásárolták vagy megvesztegették volna.
– Milyen furcsa vagy – állapította meg Nyikolaj, aki észrevette kelletlenségét. – Nem szereted a szép holmikat?
– Dehogyisnem. – Abbey felemelte a fejét, és végre ránézett. – Ki ne szeretné az ilyesmit? Csak nem szoktam hozzá, ennyi az egész…
– Jut eszembe… Volna egy kérésem – mondta Nyikolaj kicsivel később, már a kocsihoz menet! – Ha velem van programod, kérlek, ezeket az ékszereket viseld, és vedd le a jegygyűrűdet.
– Azt már nem! – háborodott fel a lány. – Ne képzeld, hogy megmondhatod nekem, mikor viselhetem a gyűrűmet, és mikor nem!
– Özvegy vagy, nem házas – emlékeztette hűvösen Nyikolaj. – Ha a megboldogult férjedre akarsz emlékezni, sokkal stílszerűbb volna egy gyászfátyol, mint egy gyűrű, nem igaz?
– Ennek az eldöntését nyugodtan rám bízhatod.
– Látod, ebben nem értünk egyet. – Nyikolaj megragadta a karját, és maga felé fordította, hogy a szemébe nézhessen. – Amíg velem vagy, és a barátnőm szerepét játszod, elvárom, hogy ennek megfelelően viselkedj, megértetted?

Abbey nem felelt. Némán szállt be a kocsiba, és egész úton hazafelé dacosan hallgatott.

Másnap reggel Abbey Szvetánál kezdett az Arlov Művek irodaházában. Újból kifaggatta az orosz szépséget, próbálta megtudni, mi az, ami Nyikolajnak igazán tetszik, mi az, ami lenyűgözi. Szvetának eszébe is jutott egy viktoriánus épület London belvárosában, melyet munkaadója már többször megcsodált, és azt javasolta Abbeynek, hogy keresse meg a tulajdonost, és tegyen olyan vételi ajánlatot az épületre, amelyet egyszerűen nem lehet nem elfogadni.

Abbey kicsit csodálkozott, hiszen az ő köreiben nem így szoktak lakást, házat vásárolni az emberek, de elhatározta, hogy megfogadja a tanácsot. Végtére is mit veszíthet?

Kiderítette, hogy a nevezett ház tulajdonosa egy arab származású bankár, akit sikerült elérnie, sőt egy találkozóra is rávette. A férfi ugyan meglepődött a vételi ajánlaton, de nem zárkózott el egészen, és Abbeynek végül sikerült is rábeszélnie a ház eladására.

Miután itt végzett, a lány a szépségszalonba sietett, hiszen ma volt a nagy nap, a filmbemutató napja, s Nyikolaj elvárta tőle, hogy kifogástalan legyen a külseje. Nem sokkal azután, hogy hazaért, Nyikolaj biztonsági szolgálatának emberei leszállították számára az ékszereket és a kék ruhát. Abbey elmosolyodott, amikor a ruhát meglátta. Lám, Nyikolaj nem törődött bele a vereségbe: másodszor is felkínálta a kék estélyit, és ezúttal sikerrel.

Abbey ugyanis felvette a ruhát, feltette az ékszereket, és amikor a tükörbe pillantott, maga is elámult: úgy érezte, életében nem nézett ki ilyen jól, mint ezen az estén.

Közben Nyikolaj a Jeffrey Carmichaelről összeállított dossziét lapozgatta a nappalijában. Mi tagadás, igen tanulságos olvasmány volt. Abbey piedesztálra emelte halott férjét, aki azonban egyáltalán nem érdemelte meg ezt a már-már áhítatos tiszteletet.

Nyikolaj azon töprengett, vajon mikor és hogyan mondja el ezt a lánynak. El tudta képzelni, hogy fog reagálni Abbey, és ez egy pillanatra visszarettentette. Furcsa… Nem akart fájdalmat okozni a lánynak, még akkor sem, ha ebből a fájdalomból neki előnye származna. Mi a csuda ütött belé?

Bármilyen nevetséges is, Abbey elhalt férje igenis az ellenfele volt ebben a játszmában, és neki sosem voltak fenntartásai, ha ki kellett iktatnia az ellenlábasait. Csak nem fogja kihasználatlanul hagyni a lépéselőnyt, melyet a jó szerencsének köszönhet?

6. FEJEZET
Vakuk villámai fogadták őket, amikor a filmszínház előtt kiszálltak a limuzinból, és Nyikolaj fél karjával Abbey derekát átölelve végigkísérte a lányt a vörös szőnyegen a bejáratig.

Láthatóan nagyon büszke volt szép kísérőjére. Abbey olyan volt ebben a ruhában, mint egy királynő, és a férfinak különösen jólesett, hogy nem viselte a jegygyűrűjét.

Abbey, akit valósággal elvakított a fényképezőgépek fénye, örült Nyikolaj támogató karjának. Csodálattal adózott a férfinak, aki derűsen, kötetlenül csevegett az előcsarnokban összegyűlt hírességekkel, és magabiztossága hamarosan rá is átragadt. Nem telt bele sok idő, és bekapcsolódott a beszélgetésbe, vidáman nevetgélt a többiekkel.

A filmet, amelynek a bemutatójára érkeztek, Abbey magától sosem nézte volna meg. Egy horrorfilm volt, annyira nyomasztó és félelmetes, hogy a lány mindvégig a plüssfotel sarkában kuporgott Nyikolaj kezét szorongatva, sőt egyszer hangosan fel is kiáltott ijedtében.

A mozi végeztével hosszan beszélgettek a kedvenc filmjeikről és a játékfilmekről általában.
– Soha eszembe sem jutott volna, hogy megnézzek egy ilyen filmet – vallotta be Abbey.
– De azért nem bántad meg, igaz?
– Nem, valóban nem. Tulajdonképpen egész érdekes volt. Egy új tapasztalat. – A lány ajkán magabiztos mosoly játszott.
– Ha így mosolyogsz, milaja, ellenállhatatlan késztetést érzek, hogy megcsókoljalak.
– Jaj, csak azt ne! – Abbey ijedten nézett körül. Túl sok kíváncsi szempár szegeződött rájuk, és ő sosem szerette a feltűnést. – Nem vagyok híve a nagy nyilvánosság előtti csókoknak.
– Értem. De érdekelne, hogy mi az, amit értékelsz a férfiakban. Milyen az ideálod?

Abbey majdnem azt válaszolta, hogy nincs ideálja, de aztán Jeffrey képe jelent meg a lelki szemei előtt.
– Intelligens és magabiztos – jelentette ki ellentmondást nem tűrőn.
– Becsületesnek nem kell lennie?
– De igen, persze.
– És hűségesnek?
– Annak is. – Abbey csodálkozva nézett a férfira. – És természetesen őszintén kell szeretnie engem.
– A szenvedélyt nem említetted.
– Ha a többi adott, akkor biztosra veszem, hogy a szenvedéllyel sem lesz hiba – vont vállat a lány.
– Tévedsz, milaja – ingatta a fejét Nyikolaj. – Nekem, aki pedig nagy szakértő vagyok ezen a területen, az a tapasztalatom, hogy az igazi szenvedély ritka, mint a fehér holló. Pedig egy jó kapcsolathoz elengedhetetlenül szükséges.

Abbey elpirult, kerülte a férfi tekintetét, miközben Nyikolaj besegítette a limuzin hátsó ülésére.
– Ami azt illeti, az irántad érzett szenvedélyem egyenesen aggasztó – jegyezte meg a lány mellé ülve, izzó pillantását az arcán nyugtatva.
– Az sajnos önmagában kevés – rázta a fejét Abbey, és közben azon fohászkodott, nehogy a férfi bebizonyítsa neki az ellenkezőjét.

Ám Nyikolaj már oda is hajolt hozzá, s szája mohón az ajkára tapadt. A szenvedély, melynek létjogosultságát Abbey annyira szerette volna tagadni, egyszerre lángra lobbantotta az érzékeit. Képek villantak fel előtte, milyen is volt, amikor egymáséi lettek… Ó, igen, ez az, amire igazán szüksége van! Ez a forró, szenvedélyes csók, és minden más, ami utána következik…

A következő pillanatban azonban önnön merészségétől megrémülve taszította el magától Nyikolajt.
– Ne! Nem akarom!
– De igen, akarod. Legalább magadnak ne hazudj! – Nyikolaj szeme haragosan villámlott.
– Nem hazudok – mondta önérzetesen, a büszkesége romjain Abbey. – Valamikor régen megélhettem a tökéletes szerelmet, miért ne dönthetnék úgy, hogy nem érem be kevesebbel?
– Vagy úgy! – Nyikolaj hangja hideg volt, és metsző. – Csak nem a házasságodra célzol?

Megvetés csendült ki a hangjából, s a lány keze ökölbe szorult.
– De igen. És ne próbáld bemesélni nekem, hogy szégyellnem kellene magamat csak azért, mert még ma is fáj, hogy elveszítettem a szívemnek legkedvesebb embert!

Nyikolaj arca olyan volt, akár egy kőből faragott maszk. Egyszerűen nem akarta elhinni, hogy Abbey már megint a férjéhez hasonlítja, ahhoz a becstelen, jellemtelen alakhoz! Hát teljesen elveszítette minden ítélőképességét?! Csak hasznára válna, ha felnyitná a szemét, akkor legalább lezárhatná a múltat, és a jelen felé tudna fordulni végre.
– A férjed talán meg sem érdemli, hogy ilyen kedvesen beszélj róla – jegyezte meg.
– Hát ezzel meg mit akarsz mondani? – sziszegte indulatosan a lány.
– Majd meglátod, ha felértünk. – Kiszálltak a kocsiból, bementek a lakóépület előcsarnokába és elindultak a lift felé.
– De én most szeretném tudni! – erősködött a lány.
– Szerintem már sejted. És ha beérünk a lakásba, megkapod a bizonyítékokat is. Én soha nem beszélek a levegőbe, ljubov maja.
– A bizonyítékokat? Miféle bizonyítékokat? – Abbey gyanakodva ráncolta a homlokát.
– Megbíztam egy magánnyomozót, hogy nézzen utána az elhunyt féljed viselt dolgainak.
– Miért? Mi okod volt erre?
– Kíváncsi lettem. Annyit áradoztál a te Jeffreydről, hogy tudni akartam, valóban olyan tökéletes volt-e, mint te gondolod.
– Hát ilyet… – A lány sokáig csak hápogni tudott, a szava elakadt a felháborodástól. – Ilyen egyszerűen nincs… Mondd csak, minek képzeled te magad?! Nem avatkozhatsz bele ilyen szinten az életembe…
– Nekem is voltak kétségeim, de bevallom, már nagyon örülök, hogy belevágtam. Igen érdekes végeredménnyel zárult ugyanis a nyomozás.

Nyikolaj faképnél hagyta a lányt az előszobában. A dolgozószobája felé indult, de Abbey követte. Bizonytalanul, tétován lépkedett utána, szörnyű balsejtelem kerítette hatalmába.

Nyikolaj kinyitotta a széfet, és kivett belőle egy mappát. Ha Abbey nem kezdte volna el megint a hozsannázást Jeffreyről, talán meg tudta volna állni, hogy ne vágja az arcába a bizonyítékokat. De most megerősödött benne a meggyőződés, hogy a lánynak igenis meg kell tudnia az igazságot.
– Mindegy, mi van abban a dossziéban – tiltakozott Abbey. – Nem érdekel… Nagyon szerettem Jeffreyt, és ő viszontszeretett engem, ez az, ami számít, semmi más…
– Nézd csak meg, mennyire szeretett! – nyújtotta át a mappát Nyikolaj. – Itt az ideje, hogy levedd a rózsaszínű szemüveget.
– Gyűlöllek! – kiáltotta indulatosan Abbey, de azért kitépte a dossziét a férfi kezéből. – Ezt sosem fogom megbocsátani neked! Hát egy szemernyi tisztesség sem szorult beléd?
– Mindenesetre több, mint szeretett Jeffreydbe, aki középkorú létére nem átallott nőül venni egy iskolás kislányt.

Abbey belelapozott az iratokba. Jeffrey gyermek- és ifjúkoráról nem tudott meg semmi újat, de egyszer csak feltűnt neki egy név. Jane Morrell neve, aki Jeffrey csoporttársa volt Oxfordban, a jogi karon, és aki később is a férfi szűk baráti köréhez tartozott. Abbey régóta gyanította, hogy ifjabb korukban viszonyuk lehetett, s ez most beigazolódni látszott.

Jane, miután lediplomázott, férjhez ment egy bíróhoz, aminek következtében Lady Jane Dalkeithszé lényegült át, még mielőtt Abbey és Jeffrey megismerkedtek volna. Az asszony két gyermeket szült nemesi származású férjének, ám ez a magánnyomozók szerint nem akadályozta meg abban, hogy továbbra is viszonyt folytasson Jeffreyvel. Utoljára a férfi esküvőjét megelőző hétvégén találkoztak: egy párizsi szállodában töltöttek együtt titkon két napot.
– Alávaló hazugság! – Abbey a dühtől tajtékozva csapta be a mappát. – Egy szót sem hiszek el belőle, egyetlen szót sem! Ne hidd, hogy besározhatod Jeffrey emlékét!
– A baráti körötökben mindenki tudott a viszonyról – mondta hűvösen Nyikolaj. – Sajnálatos, hogy senki sem vette a bátorságot, hogy szóljon neked. Legalább a férjed halála után…

Abbey remegett az indulattól.
– Hogy merészelted…? Hogy mered bemocskolni a férjem nevét? Hogy süllyedhettél ilyen mélyre?
– Annyira mélyre azért nem süllyedtem, mint a drágalátos Jeffrey. Tudod, én mindig őszinte vagyok mindenkihez, a barátnőimhez is. Nem kenyerem a hazudozás.
– Elég ebből! Egy percig sem hallgatom ezt tovább. Hazamegyek…

Abbey halálsápadt volt, csak az orcája lángolt, ahogy levette és egy kis asztalkára tette a fülbevalóit. A keze annyira reszketett, hogy a nyakláncot már nem is tudta kikapcsolni, Nyikolaj segítségére szorult.
– Miért veszed le az ékszereket? – csodálkozott a férfi. – Hiszen ez mind a tiéd…
– Nem, ilyen értékes ajándékot nem fogadhatok el. Nem vagyok haszonleső. Egyenlítsd ki a Support System számláját, többel nem tartozol.

Nyikolaj bólintott, majd elővette a telefonját.
– Szólok a sofőrömnek, hogy vigyen haza – mondta.

Abbey, mintha álmában cselekedne, úgy sétált a lifthez, majd lent a kocsihoz, amely már a ház előtt várta. A mappát még mindig a kezében tartotta. Az autóban újra beleolvasott, és eluralkodott rajta a kétség. Hirtelen ötlettől indíttatva felhívta Caroline-t.
– Tudom, hogy nagyon későre jár, de beugorhatnék néhány percre? – kérdezte. – Sürgősen beszélnem kell veled.
– Valami baj van? – aggodalmaskodott a sógornője.
– Majd megbeszéljük, ha odaérek…

Abbey bontotta a vonalat, aztán előrehajolt, elhúzta a válaszfalat, és megkérte a sofőrt, hogy mégse haza vigye, hanem Caroline címére.
– Láttalak a tévében a filmsztárokkal – lelkendezett a sógornője. – Csodásan néztél ki! De hol vannak a meseszép ékszereid?
– Visszaadtam őket Nyikolajnak. – Abbey Caroline elé tartotta a dossziét. – Erről szeretném kikérni a véleményedet.
– Mi ez? – Caroline kíváncsian nyitotta ki a mappát, de amikor alaposabban beleolvasott, elsápadt. – Szent ég! Hát ezt meg hol szerezted?
– Nyikolajtól kaptam.

Abbey olyan feszült volt, hogy levegőt is alig kapott. Hiszen Caroline-nak tudnia kellett az igazságot!
– Micsoda kegyetlenség! Azt mondod, csak úgy a kezedbe nyomta?

Az asszony felnézett, a pillantásuk találkozott. Abbeynek remegni kezdett a lába, annyira elerőtlenedett.
– Mondd, hogy nem igaz! – suttogta. – Kérlek, mondd, hogy nem igaz!

Caroline szeme könnybe lábadt.
– Bár mondhatnám! – sóhajtott, és elfordult.

Csend borult rájuk. Nyomasztó, fájdalmas csend. Abbey úgy érezte, a legszörnyűbb rémálmai váltak valóra. Hát semmi sem igaz abból, amit mostanáig szentnek és tisztának gondolt? Hát már a legjobb barátnője sem mer a szemébe' nézni?
– Jeffreynek éveken át viszonya volt azzal a nővel? – szakadt ki belőle a kiáltás. – Akkor is, amikor már jegyben jártunk?

Caroline némán bólintott.

Abbey megsemmisülten roskadt a kanapéra.
– De ha nem szeretett… akkor miért akart feleségül venni? Miért?
– Mert Jane nem volt hajlandó elválni a férjétől, Jeffrey pedig családot és gyereket akart.

Abbey megborzongott. Úgy érezte, romokban hever az élete. Jeffrey Jane-t szerette, nem őt… Ó, az álmai, a romantikus elképzelései… Semmi sem volt igaz belőlük, semmi!
– De hát miért nem mondtad el? – jajdult fel panaszosan. – Miért nem figyelmeztettél? Hogy engedhetted, hogy fejest ugorjak egy ilyen házasságba?

Caroline bűntudatos pillantást vetett rá, aztán megint lehajtotta a fejét.
– Jeffrey megesküdött, hogy még az esküvőtök előtt szakít Jane-nel, és mindvégig hű marad hozzád.
– Az a kis párizsi pásztoróra alig pár nappal az egybekelésünk előtt nem éppen azt mutatja, hogy Jeffrey annyira szakítani akart volna Jane-nel! – tört ki dühösen Abbey. – Nyilvánvalóan képtelen volt lemondani róla.
– Ha valaki, te el tudtad volna feledtetni vele Jane-t, hiszen annyira szeretted. Ez volt az, ami miatt annyira vonzódott hozzád…
– Szerintem inkább a tapasztalatlanságom és a butaságom vonzotta – helyesbített keserűen a lány. – Az, hogy nem ismertem a múltját, és nem gyanakodtam. Kényelmesen az orromnál fogva vezethetett volna egész életemben… A szerelmünk, amelyben annyira hittem, sohasem létezett! Jeffrey becsapott, megcsalt, az első pillanattól fogva… És csúnyán kihasznált.
– Fontos voltál neki – bizonygatta Caroline.
– Leginkább hasznos voltam neki – állapította meg keserűen a lány. – Vezettem volna a háztartást, neveltem volna a gyerekeit, míg ő különféle szállodákban hetyeg a szeretőjével. Undorító… Mondd csak, Drew is tudott erről a gyomorforgató viszonyról?
– Nem, ő nem – rázta a fejét Caroline. – De azt hiszem, apád sejtett valamit… Az előbb azt kérdezted, miért nem mondtam el… Mert halálosan szerelmes voltál a bátyámba, Abbey, és minden jel arra mutatott, hogy nagyon boldogok lesztek együtt. Esélyt akartam adni a kapcsolatotoknak… Szerinted hiba volt?
– Lehet. – Abbey lehajtotta a fejét. A jóhiszemű, kajla kamasz lányra gondolt, akinek a fejét olyan könnyen el tudta csavarni a művelt és udvarias, sikeres ügyvéd.
– Maradj itt ma éjjel! – kérte Caroline. – Nem akarom, hogy egyedül légy, szemlátomást nagyon megviselt ez az egész… Ez a Nyikolaj Arlov egy szörnyeteg, hogy ezt tette veled…
– Nem ő tette ezt velem, hanem Jeffrey. – Abbey dacosan felvetette a fejét. – Nyikolaj csak felnyitotta a szememet. Azt tette, amit neked is rég meg kellett volna tenned. Legkésőbb Jeffrey halála után… – Lassan felállt. – Köszönöm a meghívást, de inkább hazamegyek. Egyedül akarok maradni.

Minden ízében reszketett, amikor beszállt a limuzinba. Szörnyű érzés volt szembesülni a ténnyel, hogy a férfi, akit mindennél jobban szeretett, nem viszonozta az érzéseit. Már azt is értette, miért nem akart Jeffrey soha lefeküdni vele… Hiszen a szexuális vágyai kielégítésére ott volt neki Jane. Szomorúan gondolt vissza arra a jelenetre is, amikor a vőlegénye a vörös tincseivel játszott, majd megkérdezte, nem akarja-e szőkére festetni a haját. Jane-nek volt szőke a haja…

Abbey tüzelő arcára szorította a tenyerét. Úgy érezte, nemcsak Jeffrey csalta meg és csapta be, hanem Caroline is. Hiszen hagyta, hogy hozzámenjen egy olyan férfihoz, aki valaki másba volt szerelmes! És még meri magát a legjobb barátnőjének nevezni…

A kocsi ajtaja kinyílt. Szent ég, már megérkeztek volna? Abbey feltámolygott a lakásába, ám amikor az előszobában a tükörre tévedt a pillantása, elszörnyedt. A sminkje teljesen elkenődött, a szempillafesték a könnyekkel keveredve fekete csíkokat hagyott az arcán. Rettenetes… Pillantása Jeffrey bekeretezett fényképére tévedt a falon, és elöntötte a pulykaméreg. Dühösen tépte le a szögről és hajította a földre. Üvegcserepek spricceltek szerteszét. Abbey maga is megdöbbent attól, amit tett, és dermedten bámulta a romokat, amikor megszólalt a csengő.

Mivel a csengőszóra senki sem válaszolt, Nyikolaj kopogtatni kezdett. Nagy kő esett le a szívéről, mikor a lány résnyire kinyitotta az ajtót, és kikukucskált.
– Aggódtam miattad – mondta halkan a férfi. – Hogy vagy?
– Hogy lennék!? Pocsékul! – tört ki Abbey. – Remélem, most örülsz!

Nyikolaj belépett, s ahogy becsukta az ajtót maga mögött, a cipője talpa alatt megcsikordultak az üvegcserepek. A kép ugyan arccal lefelé feküdt a járólapon, de ennek ellenére megismerte, és ujjongó öröm töltötte el. Ugyanakkor az is igaz volt, amit az imént mondott. Furdalta a lelkiismeret amiatt, amit Abbeyvel tett. A gondolat, hogy a lány kétségbeesésében esetleg valami butaságot csinál, egyszerűen nem hagyta nyugodni, ezért jött utána. Hogy megvigasztalja. Hogy segítsen neki. Holott mostanáig úgy kerülte a nőnemű lények érzelemkitöréseit, mint a ragályos betegséget. Ki érti ezt?
– Nem akartam fájdalmat okozni neked – mondta bűntudatosan.
– Miből gondolod, hogy fájdalmat okoztál? – Abbey kurtán, keserűen felkacagott.
– Azt hiszem, jót tenne most neked egy nagy pohár vodka.
– Ugyan, semmi bajom. Csak a jövőben nem játszom majd a gyászoló özvegyet. Ennyi az egész.

Hirtelen felzokogott, Nyikolaj pedig magához vonta.
– Kihasználta a tapasztalatlanságomat, és magába bolondított – sírta a lány. – Azt hittem, ő a legcsodálatosabb ember a világon…
– Holott nem érdemelte meg a szerelmedet.
– Csak pótlék voltam a számára a nő helyett, aki nem lehetett az övé.

Abbey sokáig zokogott Nyikolaj mellkasára borulva.

A férfi kisimította az arcából csapzott fürtjeit, aztán átölelte a vállát, és az ajtó felé fordította.
– Gyere!
– Hová?
– Természetesen hozzám. Csak nem képzeled, hogy itt hagylak egyedül ebben az állapotban?
– Hozzászoktam az egyedülléthez.
– Én is. De ez korántsem jelenti azt, hogy a magány jót tesz nekünk.

Nyikolaj szépen kivezette a lakásból, majd miután becsukta az ajtót, a lift felé vette az irányt.
– De hiszen… – szabadkozott Abbey. – De hiszen rettenetesen nézek ki. És nem is szándékozom lefeküdni veled.
– Üdítő az őszinteséged – jegyezte meg csúfolódva a férfi. – De miből gondolod, hogy én le akarok feküdni veled?

Abbey majdnem felnevetett, de közben eszébe jutott Jeffrey, és újabb zokogás lett a kacagásból.
– Caroline azt mondta, hogy Jeffrey csak azért vett el, mert az élete nagy szerelme nem akart elválni a férjétől. Semmi sem volt igaz abból, amit róla vagy a kapcsolatunkról gondoltam! Mindig adta a nagy erénycsőszt, holott egy férjes asszonnyal folytatott viszonyt, mialatt jegyben jártunk… Felfordul a gyomrom!
– Ne kínozd magad! – vigasztalta a lányt Nyikolaj. – Ez már mind a múlté. A jelennel, a jövővel kell foglalkoznod…

Védelmezőn magához ölelte Abbeyt, amikor kiértek az utcára, és intett a testőreinek, hogy tartsák távol az újságírókat.
– Én buta liba, komolyan elhittem, hogy szeret… Hogy én is kellek végre valakinek. Mert a gimiben sosem voltam népszerű a fiúk körében. Csak babkarónak csúfoltak…
– Ha most látnának, alighanem a falba vernék a fejüket – állapította meg Nyikolaj.
– Te biztosan népszerű voltál az iskolában…

Már odabenn ültek a lesötétített ablakú kocsiban, és Nyikolaj a kis bárszekrényből jégbe hűtött vodkát vett elő, majd teletöltött két poharat.
– Egyáltalán nem – mondta lassan. – Tudod, apám uzsorás volt, és mindenki utálta. Emiatt aztán nekem sem volt sok becsületem a többiek előtt. Mindig is szégyenkeznem kellett miatta, ahogy nagyapámnak is.

Vajon miért mondta ezt el a lánynak? Hiszen jóformán önmagának sem merte ezt így megfogalmazni soha.

Abbey hirtelen, egy szuszra felhajtotta a méregerős italt. Köhögni kezdett tőle, a szeme könnybe lábadt.

Nyikolaj megveregette a hátát.
– Ez már döfi – dicsérte meg. – De az áldomást azért megvárhattad volna!

Abbey nem is figyelt rá. Még mindig a férfi legutóbbi szavai jártak a fejében.
– Hogy lehet az, hogy nagyapádhoz közelebb álltál, mint apádhoz? – kérdezte kíváncsian.
– Ő nevelt engem haláláig. Kilencéves koromig. Apám soha nem törődött velem. Nős volt már, háromgyerekes családapa, amikor anyámat teherbe ejtette. Nagyapám magához vett, apám tiltakozása ellenére.
– Anyám meghalt, egy nappal a születésem után – mesélte könnyes szemmel Abbey, és engedelmesen tartotta a poharát, hogy a férfi italt tölthessen neki. – Kettőnkre! … És apámmal nekem sem volt valami jó a kapcsolatom. Mindig semmibe vett, átnézett rajtam. A bátyám volt a kedvence…
– Talán ezért vonzódtál egy nálad annyival idősebb férfihoz. Mert apád szeretetét vélted megtalálni általa.
– Nem, azt nem hinném. Őszintén beleszerettem Jeffreybe.
– Akárhogy is, lassan túl kell tenned magad rajta.

Nyikolaj kisegítette Abbeyt a kocsiból, és a lánynak, mi tagadás, szüksége is volt erre a segítségre. A két vodka ugyanis erősen a fejébe szállt. A férfi azonnal a vállára terítette a zakóját is, amikor észrevette, hogy megborzong a hűvös esti szélben.

Abbey kellemes meglepetésként értékelte Nyikolaj lovagiasságát. Jólesett neki, hogy a férfi törődik vele, és gondoskodik róla, jólesett, hogy nem kell ebben az állapotban egyedül lennie.
– Szívesen megnézném a lakásodat – mondta felérve. – Talán támpontot nyújthat a későbbi lakáskereséshez.
– Persze, nézz csak körül nyugodtan!

Abbey az előcsarnokban lehúzta magas sarkú cipőjét, de közben elveszítette az egyensúlyát, és kis híján nekiesett egy bronzszobornak.
– Úgy látom, megártott egy kicsit a vodka – somolygott Nyikolaj. – Enned kellene valamit.

A szalonba vezette, ahol már készen állt a vacsorabüfé. Abbey kapott egy tányért, s különféle orosz finomságokból válogathatott. Végül a meleg, kaviáros blini mellett döntött, mert egyszer az életben meg akarta kóstolni a kaviárt.
– Kaphatok még egy vodkát?
– Nem – rázta a fejét a férfi. – Tudod, most nem az az elsődleges célom, hogy az ágyamba csaljalak. Úgyhogy nincs több vodka. De nincs ám!

Abbeynek az arcába futott a vér, ahogy a pillantásuk találkozott.
– Nem gondoltam volna, hogy egyszer még ezt fogom mondani neked, de nagyon rendes pasas vagy.
– Szó sincs róla! – nevetett Nyikolaj. – Csak hát én adtam neked oda azt a mappát, és felelősnek érzem magam a történtekért.

Abbey képtelen volt rá, hogy köszönetet mondjon ezért a férfinak, mert valahányszor arra a mappára gondolt, mintha kést szúrtak volna a szívébe.

Körbesétált Nyikolaj óriási, pompás panorámát kínáló lakásában. Aztán, amikor a tükör elé ért, kis híján elsüllyedt szégyenében. A csudába! A külsejéről meg egészen megfeledkezett. Éppen ideje, hogy rendbe szedje magát.
– Egek! Hol a mosdó? Szörnyen nézek ki…

Nyikolaj megmutatta neki az utat a fürdőszobába, mely nagyjából akkora volt, mint Abbey egész lakása, és felszerelték minden szépítőszerrel, amelyre egy nőnek csak szüksége lehet.

A lány megtisztította az arcát, aztán finoman újra kifestette magát. Attól, hogy nyomorultul érzi magát, még nézhet ki jól. Sőt a lehető legjobban akart kinézni, hiszen egy ilyen férfi társaságában csak a legjobb lehet elég jó…

7. FEJEZET
– Folytathatjuk a lakásnézést – mondta, amikor kijött a fürdőből.
– Ó, ez csak egy egyszerű, funkcionális lakás, csupán a kedvező elhelyezkedése miatt vásároltam.

Abbey hosszan tanulmányozta Nyikolaj dolgozószobáját, de ami azt illeti, leginkább a hálószobájára volt kíváncsi.

Kíváncsian dugta be a fejét az ajtón, és amikor meglátta a hatalmas mennyezetes ágyat, nem tudta megállni, hogy le ne üljön rá, és ki ne próbálja a rugózását.
– Ó, ez olyan közhelyes! – nevetett fel, amikor észrevette a tükröt a plafonon. Végignyúlt az ágyon, hosszú, vörös haja szétterült a párnán. – Ezért akartál gazdag lenni? Hogy megkaphasd a legszebb nőket?
– Nem. Azért akartam gazdag lenni, hogy ne bánthasson többé senki.

Abbey ajkáról lehervadt a mosoly. Nyikolaj bizonyára a féltestvéreire gondolt, akik gyerekkorában gyakran bántalmazták. Nem csoda, ha ilyen kemény, könyörtelen üzletemberré vált, aki a pénzt tartja az egyetlen megbízható közvetítőnek ember és ember között.

Abbey kíváncsian vette szemügyre az ágy végében lévő kapcsolótáblát és megnyomott pár gombot. Fények gyúltak és aludtak ki, függönyök nyíltak és húzódtak össze ismét, majd a szoba egyik falának faborítása siklott félre hangtalanul, megmutatva a mögött rejlő hatalmas, nagy képernyős televíziót.

A lány nevetni kezdett.
– Olyan vagyok, mint egy kisgyerek, aki rászabadult egy számítógépre.

Nyikolaj nézte, nézte a nevetéstől rázkódó Abbeyt, majd leült az ágy szélére.
– Egyáltalán nem ilyennek képzeltem el az első alkalmat, amikor az ágyamban fekszel – állapította meg.
– Vagyis soha többé nem kapok tőled vodkát, igaz? – A lány odahengeredett hozzá, és ráemelte a tekintetét. – Szeretlek nézni – vallotta be halkan, nagy sokára.
– Én is téged. – Nyikolaj lágyan kisimította a haját az arcából.

A hangja valamiért szomorúan, mélabúsan csengett. A lány úgy érezte, mintha könnyű, gyöngéd ujjak cirógatnák a gerincét, és egyszerre olyan vágy fogta el Nyikolaj után, hogy az már szinte fájt.
– Csókolj meg! – suttogta.
– Nyet…
– Nem? De miért nem? – Abbey meghökkent. – A szerződésünk miatt?
– Ugyan! – Nyikolaj körberajzolta az ajka vonalát, mire Abbey játékosan elkapta és megharapta az ujját.
– Gyerünk, ne kéresd magad!

A férfi elmosolyodott.
– Nocsak! Milyen parancsolgató lettél egyszerre.
– Volt kitől tanulnom. Szóval, miért nem csókolsz meg?
– Mert amikor józan voltál, azt mondtad, hogy nem akarod.
– Megváltoztattam a véleményemet. Most már nagyon is akarom… Kívánlak, Nyikolaj! De ha te nem kívánsz, azt persze megértem…
– Még hogy nem kívánlak… Egyszerűen megőrülök érted, ne tégy úgy, mintha nem tudnád! – Nyikolaj fojtott hangon szitkozódott oroszul. Igencsak visszafogta magát mostanáig, hiszen nem akarta, hogy később szemére hányja a lány: visszaélt a gyöngeségével. De hát ő sem volt fából…

Lüktető ágyékához húzta Abbey kezét.
– Ó! – nyögött fel meglepetten a lány, majd önkéntelenül is cirógatni kezdte meredező férfiasságát.

Aztán lázas sietséggel kioldotta a férfi övét.
– Nem érdekel, mit mondtam régebben – suttogta. – Le akarok feküdni veled… Most azonnal.

Nyikolaj felállt, és ledobálta a ruháit, aztán ügyesen lecsúsztatta Abbey válláról a kék ruha pántját.
– Te vagy a bizonyíték, hogy az álmok tényleg valóra válnak.

Abbey valósággal megrészegült önnön merészségétől, úgy érezte, életében először lehet teljesen önmaga.
– Ne mondj ilyeneket, csak ha tényleg komolyan gondolod!
– Te pedig, légy szíves, ne gondold meg magad tüstént, amint kibújsz az ágyamból!
– Soha többé… ígérem… – A lány kuncogott, amikor Nyikolaj lehúzta a ruhája cipzárját. Aztán hirtelen elkomolyodott.
– Mi az? Mi a baj? – kérdezte a férfi.
– Csak annyi, hogy már megint valami olyat teszek, ami ellentétes az elveimmel.
– Nevezetesen?
– Összeszűröm a levet az egyik ügyfelemmel.
– Pillanatnyilag még nem, de remélem, hamarosan… – Nyikolaj kikapcsolta Abbey melltartóját, és figyelmét ettől kezdve sokáig a telt kebleknek szentelte. A lány teste másodpercekkel később már lángolt. Akkor a férfi az ágyra nyomta, és hosszan gyönyörködött benne.
– A legszívesebben ki se engednélek az ágyamból egy álló hétig – dünnyögte, majd lehajolt, és forró csókokat lehelt a vállára, a nyakára. – Ugye velem maradsz? Ugye velem töltesz minden éjszakát?
– Egy teljes hétig? – Abbey gyöngéden a férfi hajába túrt.
– Helyesbítek. Legalább kettőig…
– És ha nemet mondok? – évődött a lány.

Nyikolaj keze az öléhez siklott, és addig cirógatta ott, míg Abbey egész testében reszketni kezdett.
– Akkor elűzlek innen, és kénytelen leszel együtt élni a szégyennel, hogy csak egy egyéjszakás kaland voltál a számomra…
– Hohó! Te szexszel zsarolsz engem? – A lány nevetett.
– Bizony. Ha már egyszer ékszerekkel nem hagyod magad megvesztegetni… Nos, mit felelsz?

Abbey megborzongott gyönyörűségében.
– Jelen helyzetben aligha mondhatok mást, mint igent – nyögte, és amikor a férfi végre beléhatolt, teljességgel elveszítette a kontrollt önmaga fölött. Öntudatlanul alkalmazkodott a Nyikolaj diktálta ritmushoz, és a kéj pillanatában hangosan a férfi nevét sikoltotta.

A szenvedély hullámai lassan elültek, de ők ketten még sokáig kapaszkodtak zihálva egymásba. Abbey nem tudta, mi ez az édes érzés, mely csordultig töltötte a szívét, csak azt tudta, hogy soha sehol nem érezte még ennyire otthon magát, mint most, Nyikolaj karjában.

A férfit meglepte Abbey erős ragaszkodása. Nem számított gyöngédségre, de jóleső érzéssel és némi elégtétellel töltötte el, hogy a lány ilyen szenvedéllyel öleli. Legalább most nem gondol arra a gazember férjére!

Abbeynek is eszébe jutott Jeffrey, de gyorsan el is hessegette a gondolatot. Nem akarta, hogy megkeseredjék a szája íze, ki akarta élvezni a boldog pillanatot. Az már más kérdés, hogy meddig fog tartani ez a boldogság… Egy közismert Don Juan aligha a megfelelő ember arra, hogy sebzett lelkét orvosolja, de a kocka már el van vetve… Hirtelen eszébe jutott valami, amit már rég meg akart kérdezni a férfitól…
– Többször is meséltél már apádról és nagyapádról, akit nagyon szerettél, és aki kilencéves korodig nevelt. De édesanyádról nem mondtál semmit sem…
– Valóban. – Nyikolaj egy pillanatra mozdulatlanná merevedett, aztán eltolta magától a lányt.

Abbey döbbenten könyökölt fel.
– Nocsak! Valami azt súgja, hogy egy tabutémába ütköztem.
– Nem szeretek a családi ügyeimről beszélni – mondta elutasítón a férfi.

A lány egyre csalódottabb és dühösebb lett.
– Képzeld, én sem. De téged ez nem gátolt meg abban, hogy magánnyomozóval kutattass a halott férjem után.

Nyikolaj megsemmisítő pillantást vetett rá. Nem értette, miért nem fogja fel Abbey, hogy erről nem akar beszélni. Eddig minden barátnője tudomásul vette, mi az, amit szabad, és mi az, amit nem, miért nem tartja hát ő is tiszteletben a játékszabályokat?
– Megyek, lezuhanyozom – tápászkodott fel.
– Utána ne felejtsd el megkérni Szvetát, hogy állítsa számomra össze a tabutémák listáját… Mert anélkül igencsak kellemetlen lesz az elkövetkező két hét! – kiáltotta utána dühösen Abbey. – Vedd tudomásul, hogy lehetetlenül viselkedsz, Nyikolaj! Olyan vagy, mint valami sértődős királyfi.

Nyikolaj haragosan fordította el a forró víz csapját. Eredetileg Abbeyvel szeretett volna zuhanyozni, de a lány mindent elrontott a kíváncsiságával. Még hogy sértődős királyfi! Minden porcikája reszketett a felindultságtól. Egyáltalán nem érezte úgy, hogy eltávolodott volna a mindennapi emberektől, a normális élettől. Másrészről viszont… Honnan kellene tudnia a lánynak, melyek azok a témák, amelyeket nem szabad érintenie, ha egyszer tényleg semmit sem tud a múltjáról?

Míg Nyikolaj zuhanyozott, Abbey a könnyeivel küszködött. Tudta, persze, hogy kicsit túlzás emiatt sírni, de hosszú és nehéz nap állt mögötte. És fájt neki, hogy rideg elutasításba ütközött, amikor közeledni próbált Nyikolajhoz.

Ekkor kivágódott a fürdőszoba ajtaja. A férfi állt a küszöbön, gőzölgő bőrén vízcseppek gyöngyöztek, és futottak le a szőnyegre.
– Gyere, zuhanyozz velem és mindent elmesélek, amire csak kíváncsi vagy!

Abbey elmosolyodott, az imént még elviselhetetlen feszültség, mely elválasztotta őket, egyszerre semmivé foszlott. Felállt, és a férfihoz sétált, aki a karjába kapta, úgy vitte be a zuhany alá.
– Imádom a testedet – súgta a fülébe, majd, immáron a zuhany alatt, szenvedélyesen megcsókolta. Ez az egyetlen csók elegendő volt, hogy újra fellobbanjon a láng, és nem sokkal később Nyikolaj a csempéhez nyomta a lányt, úgy tette a magáévá.

Kicsivel később, már az ágyban, Nyikolaj magához húzta Abbeyt, ő pedig fáradtan lehunyta a szemét.
– Semmit sem tudok az anyámról – törte meg a csendet a férfi. – A nevét sem tudom.

Abbey nem szólt. A szeme égett, szíve fájdalmasan elszorult. Kezdte már érteni, miért nem akart a családjáról beszélni a férfi.
– Nem lehetett könnyű gyerekkorod – sóhajtotta.

Nyikolaj ránézett, és meglepődött, amikor a lány könnyes arcát megpillantotta.
– Nem is volt az – mondta egyszerűen. – De túléltem. Ha az ember elég kemény, mindent kibír… Annyi biztos, hogy anyám nem tudott vagy nem akart vállalni engem, ezért nagyapám magához vett. Mindig azt mondogatta, hogy egyszer majd mindent elmagyaráz, ha elég nagy leszek, de váratlanul meghalt, és sírba vitte a titkát. Apám pedig, aki mindig is gyűlölt engem, a világért sem hagyta volna ki ezt a lehetőséget, hogy meggyötörjön. Soha nem mondott semmi olyasmit, ami előrevitt volna a kutatásban. Csak annyit sikerült kiderítenem, hogy a születési anyakönyvi kivonaton szereplő név hamis…
– Nem az a fontos, ki hozott a világra, hanem az, ki vagy most – mondta gyöngéden Abbey.

A férfi ránézett.
– Fáradtnak látszol… Aludjunk!
– Jó – dünnyögte Abbey, befészkelte magát a férfi karjába, és azonnal elaludt.

Csak másnap reggel ébredt fel, méghozzá telefoncsörgésre.
– Ez az én mobilom – motyogta, és ledobta a takarót.
– Ne vedd fel! – kérte Nyikolaj, és átnyalábolta.
– Muszáj – bontakozott ki a karjából Abbey. – Valószínűleg Caroline keres. Nagyon feldúlt voltam, amikor eljöttem tőle, bizonyára aggódik miattam…

Tévedett, nem a sógornője kereste, hanem a bátyja, méghozzá üzleti ügyben. Mr. bin Hashim, az arab bankár, akinek a házára Abbey vételi ajánlatot tett, előző este hiába próbálta elérni a lányt, hogy találkozót beszéljen meg vele ma délelőttre.
– Szent ég! – kiáltott fel Abbey, miután bontotta a vonalat. – Hamarosan üzleti megbeszélésem kezdődik, de nincs mit felvennem.
– Majd hozatok valamit neked – legyintett Nyikolaj. – Mire megreggelizünk, itt lesz a tökéletes üzleti öltözék.
– Nem, nem, reggelizni egészen biztosan nincs időm…

Nyikolaj a telefonjáért nyúlt, tárcsázott, és rövid, orosz tőmondatokban kiosztott néhány utasítást.
– Mindjárt itt a ruhád – mondta Abbeynek.

És csakugyan: mire Abbey lezuhanyozott és hajat mosott, leszállítottak számára egy elegáns kosztümöt.
– Tizenkettőkor várlak az irodámban – mondta neki búcsúzóul Nyikolaj.
– Nem biztos, hogy odaérek – mentegetőzött már jó előre Abbey. – Értsd meg, ez munka, fogalmam sincs, meddig tart a megbeszélésem.
– Holnap este partit adok, annak az előkészítése is munka. Úgyhogy ne késs!

A komornyik bebocsátotta Szvetát, aki meglehetősen izgatottan mondott valamit Nyikolajnak oroszul.
– Egy egész sereg paparazzo vár odalenn a ház előtt – fordította le a férfi.

Abbey elvörösödött. Vagyis holnap már a fél világ tudni fogja, hogy az orosz olajmágnásnál töltötte az éjszakát. Szép kis kilátások… Úgy látszik, ebben a világban, ahol Nyikolaj mozog, nincs magánélet.

Nyikolaj testőrei kísérték a várakozó kocsihoz. Mr. bin Hashim, mint az várható volt, jó hírekkel szolgált: úgy döntött, hogy eladja a házat. Ez jókedvre derítette a lányt, ám amikor visszaért a céges irodájukba, egy csapásra lehervadt az arcáról a mosoly.

Drew ugyanis egy képes újságot dugott az orra elé.
– Megtudhatnám, mi ez az egész? Mi folyik itt tulajdonképpen?

A címlapfotó Abbeyt ábrázolta Nyikolaj társaságában, meglehetősen zilált állapotban.
– Nem Nyikolaj volt az, aki miatt sírtam – mentegette a férfit Abbey.
– Tudom. Caroline mindent elmondott a jó Jeffreyről, aki még az esküvőtök előtti hétvégén is mással hetyegett Párizsban. De nem gondolod, hogy csöbörből vödörbe kerültél? Ez a Nyikolaj Arlov aligha a legmegfelelőbb partner, hogy meggyógyítsa az összetört szívedet…
– Azt hittem, örülni fogsz neki, mivelhogy jót tesz az üzletnek – vetette oda élesen Abbey.
– A fenébe az üzlettel! Nem akarom, hogy megint kihasználjanak!

Bátyja szavai még sokáig ott csengtek a lány fülében, miután eljött az irodából és elindult Nyikolajhoz. Csöbörből vödörbe? Hát igen. Noha Jeffrey hat éve halott volt már, könnyen lehet, hogy találó ez a megfogalmazás, morfondírozott el. Bár az is igaz, hogy Nyikolajjal kapcsolatban nem táplált hiú reményeket. Pontosan tudta, hogy nekik kettejüknek nincs közös jövőjük. A férfi csupán egy futó kalandban érdekelt. Nyilván nem véletlen az sem, hogy két hétben határozta meg a viszonyuk időtartamát. Biztosan addig szokott tartani egy átlagos párkapcsolat nála…

Ó, igen, a Jeffreyvel kötött házassága óta felnőtt, érettebb, okosabb lett. Nem lesz olyan ostoba, hogy beleszeressen valakibe, aki képtelen rá, hogy viszonozza az érzelmeit.

8. FEJEZET
Abbey a megbeszéltnél negyedórával később érkezett meg Nyikolaj irodájába.
– Késtél! – mondta üdvözlés helyett szemrehányón a férfi.
– Ugyan-már, csak tizenöt percet! Ne légy ilyen kicsinyes! Elvégre a te ügyedben tárgyaltam. Nézd csak, mit találtam neked!

Nyikolaj a homlokát ráncolva vette szemügyre a képeket Abbey laptopjának képernyőjén.
– Honnan jöttél rá?
– Mire? Hogy tetszik neked ez a ház? Szveta említette. Még árat is javasolt, amennyit szerinte kínálhatok érte, és képzeld, működött a dolog. A tulajdonos hajlandó eladni az épületet.

Nyikolajt lefegyverezte a lány őszintesége. Abbey láthatóan értette a dolgát. Nemcsak tudta, hogyan hasznosítsa a személyes kapcsolati hálóját, de nagyvonalúan elismerte azok munkáját is, akiknek rajta kívül még részük volt a sikerben.
– Szóval, ha akarod ezt a csodát, a tiéd lehet – folytatta a lány. – Mr. bin Hashim meghívott ma délutánra egy kicsit körülnézni.
– Szívesen elmegyek, de azt már most tudom, hogy megveszem a házat. Ugyanis jártam már ott, még az előző tulajdonos hívott meg egyfajta házavatóra, amikor pincétől a padlásig felújította az egész épületet.

Abbey megmutatta a férfinak az összes képet, melyet készített, a rengeteg szobáról, a hatalmas garázsról, a pinceszinten lévő úszómedencéről.
– Remek munkát végeztél. Nagyon elégedett vagyok. – Nyikolaj megfogta a kezét és magához vonta, Abbeynek pedig hirtelen az az érzése támadt, hogy a padló a lába alatt futóhomokká változott. Teste olyan féktelen mohósággal reagált a férfi közelségére, amely megijesztette. Tudta, hogy ez nem helyes, tudta, hogy itt az irodában egyszerűen nem tehetnek ilyesmit, mégis sokáig képtelen volt összeszedni magát, az alantas ösztönök teljesen átvették az irányítást a cselekedetei fölött.
– Felesleges küzdened a megváltoztathatatlan ellen, ljubov maja – suttogta a fülébe Nyikolaj. – Látom, hogy téged is elemészt a vágy…
– Nem, ezt nem szabad… – tiltakozott Abbey, de a férfi forró csókkal zárta le az ajkát. Ahogy összesimultak, érezhette Nyikolaj izgalmának félreérthetetlen bizonyítékát. Nagyon nehezére esett kibontakozni az öleléséből, de egyszerűen nem tehetett mást.
– Nem, itt nem! – szögezte le eltökélten.
– Ejnye! Hol marad a kalandvágyad? – csipkelődött a férfi, noha láthatóan csalódott volt az elutasítás miatt.
– Vissza kell mennem az irodába – közölte Abbey. – Dolgom van.
– De ugye még visszajössz? Együtt ebédelhetnénk, és aztán megnézhetnénk a házat.
– Azt akarod, hogy veled menjek?
– Hát persze.
– Akkor mondj egy időpontot, és találkozzunk ott! Komoly ebédre aligha lesz időm ma, majd bekapok valamit munka közben.

Nyikolaj még inkább elkedvetlenedett. Azt remélte, a közös ebéd szenvedélyes pásztorórába torkollik majd, de úgy látszik, erről is le kell mondania. Sértődötten búcsúzott el a lánytól, nem szokott hozzá, hogy sorozatban ellentmondjanak neki.

Abbey vegyes érzésekkel hagyta el az Arlov irodaházat, de sokáig nem tépelődhetett Nyikolajon, mert a titkárnője felhívta, hogy egy úr vár rá az irodában, aki mindenképpen vele akar beszélni, senki mással.

Érkezésekor Abbey elvette a titkárnőjétől a telefonüzenetekről készült feljegyzéseket, majd az irodájába tessékelte az elegánsan öltözött idősebb urat, aki az előtérben várakozott.
– Abbey Carmichael vagyok. Miben állhatok szolgálatára?
– Don Bailey – nyújtott kezet a férfi, majd leült a székre, melyre Abbey mutatott. – Nem tudom, asszonyom, tudomása van-e egyáltalán a bátyja által felhalmozott adósságokról, de azért jöttem, hogy figyelmeztessem: a szervezet, melyet képviselek, nem hajlandó tovább várni. A pénzünket akarjuk.
– A bátyámnak adósságai vannak? – képedt el Abbey. – Fogalmam sem volt róla… De nem értem, miért velem akarja megbeszélni mindezt.
– Mert a bátyja egy ideje nem áll velünk szóba, és remélem, hogy ön jobb belátásra tudja téríteni. Az a pénz a miénk, és nem mondunk le róla. Nem különösebben jelentős összeg, mindössze százhúszezer font.

Abbey kis híján elájult döbbenetében. Életében nem látott együtt ekkora összeget.
– Szá… Százhúszezer font? – hebegte. – Hiszen az rengeteg pénz! Itt valami tévedés lesz… Felhívom Drew-t, ezt feltétlenül meg kell beszélnünk…

De a férfi megfogta a kezét, amint a telefonért nyúlt.
– Nincs itt semmi tévedés, Mrs. Carmichael – mondta barátságosan. – A bátyja százhúszezerrel tartozik nekünk, és a türelmünknek vége. Ha nem fizet azonnal, nagyon megbánja.

Abbey elrántotta a kezét.
– Fenyeget?
– Nem, Mrs. Carmichael. Ez nem más, mint jóindulatú figyelmeztetés. Nem venném a lelkemre, ha a bátyjának valami baja esne. A szerencsejátékosok általában szeretnek megfeledkezni az adósságaikról, de mi nem felejtünk ám. Így vagy úgy, Drew is fizetni fog.

Szerencsejátékos? Drew? Abbey nagyot nyelt, de a gombóc csak nem akart eltűnni a torkából. Szóval Drew pénzben játszott valami kaszinóban, ezért járt mostanában annyira későn haza? És ezért volt annyira feszült? Mert veszített és adósságot halmozott fel? Jaj, istenem, mit lehet tenni ilyen helyzetben?
– Látja, én magához jöttem, pedig a sógornőjéhez is mehettem volna.

Abbey elszörnyedt a gondolatra, hogy ez a rettenetes alak Caroline-t is megfenyegethette volna.
– Úristen, csak azt ne… Nem, nagyon jól tette, hogy hozzám jött – szakadt ki belőle.
– Én is úgy vélem. Elvégre maga az üzlettársa, és ha hihetünk az újságoknak, mostanában igen közeli kapcsolatba került egy gazdag és nagylelkű úrral. Az ő segítségével igazán könnyedén áthidalhatják ezt a kis nehézséget.
– Annak az úrnak semmi köze a bátyám adósságaihoz! – csattant fel Abbey.
– Ahogy gondolja, asszonyom. – Bailey felállt. – Nekünk az számít, hogy valaki kiegyenlítse a tartozást, hogy ki az, aki fizet, mellékes. De már nincs sok idejük, Mrs. Carmichael. A viszontlátásra!

Abbey az ablakon át figyelte, ahogy kocsiba száll az épület előtt. Az autóban az a két gyanús alak várta, akikkel ő egyszer az irodába jövet találkozott, és akikről Drew azt állította, hogy üzleti ügyben keresték fel a Support Systemet.

Amint a bátyja beért az irodába, azonnal bement hozzá, és kérdőre vonta.
– Igaz, hogy százhúszezer fontnyi szerencsejáték-adósságod van? – tudakolta élesen.

Drew elsápadt, pontosabban elszürkült, és lerogyott a legközelebbi székre.
– Honnan tudod?
– Itt járt egy választékosan öltözött úr, bizonyos Don Bailey.

A férfi még inkább magába roskadt.
– Igen, igaz.

És elmesélte, hogy egy barátja csábította magával a kaszinóba, ahol sok mindent kipróbált, de végül a pókerasztalnál kötött ki. Ott ismerkedett meg Baileyvel, aki a „nagyágyúk” közül való, és mivel az első néhány este egy csomó pénzt nyert tőle, rákapott a szerencsejáték ízére. Ám aztán szomorú idők jöttek.
– Egyre többet veszítettem – mesélte Drew. – De nem akartam, nem tudtam abbahagyni, biztosra vettem, hogy egyszer megfordul a szerencsém. Pénzt sikkasztottam el a cég bevételeiből, és mindent elveszítettem. Aztán jelzálogkölcsönt vettem fel a házunkra, és azt is elveszítettem… Ekkor észhez tértem, azóta be sem tettem a lábam a kaszinóba, helyette a Névtelen Játékosok önsegítő csoportjába járok, próbálok kigyógyulni a játékszenvedélyemből. De sajnos, későn jött a felismerés, alighanem mindent tönkretettem…

Abbey sokáig hallgatott. Egyszerűen nem tért magához.
– Caroline tud erről? – kérdezte meg végül. – A jelzálogkölcsönről tudnia kell, hiszen kettőtök nevén van a ház…
– Nem, nem tud semmiről. Aláhamisítottam a nevét a kölcsönigénylő lapon… – Drew vett egy nagy levegőt. – Mellesleg ez a százhúszezer nem minden. Ott van még a jelzálogkölcsön is, amelynek a törlesztésével szintén elmaradtam…
– Jézusom! – Abbey kétségbeesetten a hajába túrt. – Fogalmam sincs, hogyan segíthetnék… Mindössze tízezer fontnyi megtakarításom van, és a lakás, ahol lakom, szintén nem tehermentes, még fizetem a kölcsönt, amelyet Jeffrey felvett rá…
– Nem segíthetsz – rázta a fejét Drew, és olyan arcot vágott, mint egy halálraítélt. – Én csináltam a bajt, nekem kell a dolgokat rendbe hoznom.

Megint csönd borult rájuk.
– Mondd el Caroline-nak! – javasolta félénken Abbey. – Tudnia kell róla… Előbb-utóbb úgyis kiderül, sokkal jobb, ha te mondod el.

Drew szomorúan bólogatott.

Abbey leverten tért vissza a saját irodájába. El sem tudta képzelni, mi lesz most. Csődbe megy a cég? Drew családja utcára kerül?

Aztán hirtelen eszébe villant, hogy hamarosan találkozója van Nyikolajjal a kiszemelt háznál, és sietve készülődni kezdett.

Nyikolaj azonnal észrevette, hogy Abbeyvel valami nincs rendben. A lány pillantása borús volt, és viselkedéséből valahogy hiányzott az a büszkeség, az a tartás, amely különben annyira jellemző volt rá.

Mr. bin Hashim udvariasan üdvözölte őket, aztán megengedte, hogy kettesben nézzék meg a házat. Abbeyt azonban még ez sem derítette jobb kedvre. Mindig Nyikolaj után ment néhány lépéssel, és olyan arcot vágott, mintha temetésen lenne.

A férfi ellenben el volt ragadtatva az épülettől, különösen a pinceszinten elhelyezkedő medence és környéke tetszett neki.
– Micsoda partikat fogok rendezni itt! – örvendezett.

Abbey ábrázata még savanyúbbra vált. Lelki szemei előtt meztelen szépségek jelentek meg, akik önfeledten pancsoltak a tiszta vízben. Ó, igen, Nyikolajt imádják a nők. De miért is ne imádnák, hiszen jóképű, fiatal és dúsgazdag. Abbey tisztában volt vele, hogy nem követelőzhet, nem sajátíthatja ki a férfit, a kapcsolatuk nem hosszú távra szól. Ő is csak egy a sok közül, méghozzá a legjelentéktelenebb láncszem a sorban, hiszen az esetek kilencven százalékában azért vannak együtt, hogy a sajtót tévútra vezessék…
– Nagyon örülök, hogy megszerezted számomra ezt a csodálatos házat, milaja. – Nyikolaj fél karral szorosan magához húzta, úgy, mintha ez lenne a legtermészetesebb dolog a világon. Szemlátomást nagyon fontos volt számára a testi közelség, az érintés, a lányt pedig mérhetetlenül zavarba hozta ezzel.

Megegyeztek Mr. bin Hashimmal, hogy átadják ügyvédeiknek az adásvétel lebonyolítását, majd amikor visszaültek a limuzinba, Nyikolaj egy ékszeres dobozkát adott át Abbeynek.
– A jól végzett munkajutalma – mondta mosolyogva.

A lánynak arcára fagyott a mosoly.
– Fizetést kapok a munkámért, jutalomra nem tartok igényt – felelte elutasítón.
– A kiváló teljesítményt mindig díjazom, ljubov maja. Na, nyisd már ki!

Abbey kinyitotta a dobozkát, melyből egy gyémántokkal ékesített arany karóra került elő. Ahogy ránézett, önkéntelenül is az jutott eszébe, hogy vajon tényleg a munkájával olyan elégedett-e Nyikolaj, vagy inkább az ágyban nyújtott teljesítményét akarta díjazni…
De érezte, hogy ezúttal nem adhatja vissza az ajándékot, mert azzal vérig sértené a férfit. Így aztán karjára csatolta az órát, és úgy tett, mintha gyönyörködne a gyémántok csillogásában.
– Hétre érted jön a kocsi – jelentette be Nyikolaj, mikor megérkeztek a házhoz, ahol Abbey lakott. – Együtt vacsorázunk.

A lány tudta, hogy a nap folyamán Nyikolaj egyik alkalmazottja leszállította a lakására azokat a holmikat, amelyeket Szvetával vásároltak, a gardróbja megújítása céljából. Arra azonban nem számított, hogy az előszobában is találni fog valamit… Egy zárható macskakosarat, melyből panaszos miákolás hallatszott. A kosár tetején egy kártya hevert, Nyikolaj lendületes aláírása díszelgett rajta. Az ámuló Abbey letérdelt, és kinyitotta a reteszt. A kosárból egy kék szemű sziámi cicakölyök mászott elő, mely azonnal elvarázsolta a lányt. Ez nem lehet igaz! Honnan tudta Nyikolaj, hogy mindig is egy sziámi macskára vágyott?! Micsoda örömteli meglepetés egy ilyen szörnyű nap végén!

A kosár mellett egy borítékot talált, mely tartalmazta a cicus családfáját, a vele kapcsolatos tudnivalókat és a tenyésztő minden adatát, elérhetőségét. De ez Abbeyt pillanatnyilag egyáltalán nem érdekelte. Jót játszott új kedvencével, majd felhívta a férfit, aki számított a hívására, és noha egy elnökségi ülésen vett részt éppen, nem kapcsolta ki a telefonját.
– Elbűvölő a cica! – lelkendezett Abbey. – Köszönöm! Életemben nem örültem még ennyire ajándéknak!
– Ez komoly? – Nyikolaj elégedetten mosolygott. Fontos volt számára, hogy az élet minden területén sikeres legyen, és lám, végre sikerült fellelkesítenie Abbeyt, aki a legdrágább ékszereket is langyos közönnyel fogadta. – Tényleg tetszik? Észrevetted, hogy a szeme pont olyan színű, mint a tiéd? – Az asztalnál ülő gazdasági szakemberek rábámultak, de a férfi nem törődött velük. – Tudod már, hogy fogod elnevezni?
– Ladynek. Olyan elegáns… Ugye megengeded, hogy ma este elvigyem hozzád? Nem akarom, hogy a legelső estéjét egyedül töltse… Mondd csak, magad választottad?
– Bizony! – vigyorgott Nyikolaj. – Amikor dühösen rám fújt és megkarmolt, rögtön tudtam, hogy ő az igazi.

Még akkor is mosolygott, amikor a lány bontotta a vonalat. Lám, lám! Abbey boldogan elfogadta a cicát, mert eszébe sem jutott, hogy pénzéhesnek gondolják miatta. Remélhetőleg sosem fogja megtudni, mibe került ez a kis szőrgombóc, „akit” Nyikolaj természetesen Anglia legnevesebb tenyésztőjétől vásárolt.

9. FEJEZET
– Istenem, mi lesz most velünk?! – sóhajtozott Caroline. Alig lehetett érteni, mit mond, hiszen napok óta mást sem csinált, csak sírt, és emiatt teljesen berekedt.

Abbey még sosem látta ilyen kétségbeesettnek a sógornőjét.
– Fogalmam sincs – rázta meg a fejét szomorúan. – A cég szerencsére egyelőre nincs veszélyben, mert a bevételek fedezik a pillanatnyi kiadásokat. De hogy a tartozást hogy fogjátok rendezni… Van tízezer fontnyi megtakarított pénzem, azt természetesen felajánlom…
– Köszönöm, de… Tízezer font sajnos csak csepp a tengerben. – Caroline felzokogott. – Még ha a házat eladjuk a fejünk felől, akkor sem megyünk semmire, mert nem ér annyit, mint az összes tartozásunk. Ez rettenetes… Hogy lehet így élni?

Abbey nem felelt. Mit is mondhatott volna? Nem értette ezt az egészet. Drew mindig is megfontolt, józan ember volt. A kockázatos fogadások, a szerencsejáték sosem volt az ő világa. És tessék…
– Ha szépen megkérnéd, Nyikolaj Arlov talán kisegítene minket.
– Hogy képzeled? – Abbey felháborodva pillantott az asszonyra.
– Kölcsönre gondoltam, természetesen. – Caroline sápadt volt ugyan, de hajlíthatatlannak tűnt. – Egy banknál szóba se állnának velünk, de Nyikolaj talán megtenné a kedvedért.
– Nem, szó sem lehet róla! – Abbey egyre ingerültebb lett. – Ez az összeg olyan óriási, hogy valószínűleg egy élet is kevés a törlesztéséhez. Meg aztán, ha pénzt kérnék Nyikolajtól, akkor én sem lennék különb, mint az eddigi haszonleső barátnői. Még a látszatát is el akarom kerülni annak, hogy anyagilag kihasználom őt.
– Te egészen más vagy, mint az eddigi barátnői, ezt mindenki látja, akinek van szeme – tiltakozott Caroline. – Sokkal többet jelentesz a számára. Hiszen szinte együtt éltek! Az elmúlt két hétben nem fordult elő, hogy két óránál hosszabb időt távol töltöttetek volna egymástól.

Ez igaz volt. De hogy sokkal többet jelentene Nyikolaj számára, mint az elődei? Ebben Abbey egyáltalán nem volt olyan biztos. Sőt.
– Tudod, a látszat néha csal. Én és Nyikolaj csak…

Nagy volt a kísértés, hogy elmondja a sógornőjének a megállapodásukat a sajtó félrevezetését illetően, de aztán mégsem kezdett magyarázkodásba. Alkalma sem lett volna, mert Caroline megint magához ragadta a szót.
– Szemlátomást örömöt okoz számára, ha pénzt költhet rád – mondta. – Ékszerekkel, ruhákkal halmoz el, sofőrt és kocsit bocsát a rendelkezésedre.
– A gyémántokat visszaadtam neki – emlékeztette az asszonyt Abbey, és az órájára pillantott. – Ne haragudj, de muszáj mennem, különben elkésem…
– Márpedig Nyikolaj gyűlöli a pontatlanságot, igaz? – Caroline gúnyosan elmosolyodott. – Gyorsan beidomított. Úgy táncolsz, ahogy ő fütyül. Pedig nem is olyan régen még porig sújtott Jeffrey hűtlenségének a híre…
– Jeffreyt így is pontosan hat évvel tovább gyászoltam, mint kellett volna – vetette oda hűvösen Abbey. – Miért pazarolnék még több időt és könnyet egy olyan férfira, aki sohasem szeretett igazán?
– Látod, ezt okosan mondtad. Csak jó volna, ha Nyikolajjal kapcsolatosan is meg tudnád őrizni a józan eszedet.
– A józan eszemnek már azon a napon búcsút mondtam, amikor Nyikolajjal megismerkedtem – dünnyögte Abbev már odakinn, a kocsi felé tartva.

Igen, pontosan ez volt a helyzet. Úgy érezte, hogy valami, ami sokkal erősebb, mint ő maga, eltéphetetlen szálakkal fűzi Nyikolaj hoz, s szabadulni ebből a kötelékből lehetetlen.

A limuzin Nyikolaj lakásához vitte. Abbey itt töltötte az elmúlt két hét nagy részét, Lady sokkal inkább otthon érezte itt magát, mint a lány lakásában.

A cica boldogan szaladt úrnője elé, amikor a lány belépett az ajtón, és Abbey most sem hagyta ki, hogy játsszon vele egy kicsit. Aztán levetkőzött, és a fürdőszoba felé vette az irányt, zuhanyozni készült.

Kétségek emésztették. A két hét, amelyről Nyikolaj beszélt, véget ért, és neki sejtelme sem volt, mi lesz ezután. A férfi sohasem beszélt a jövőről, valószínűleg mert nem tervezett hosszú távra. Abbey azonban már nagyon nehezen tudta volna elképzelni az életét Nyikolaj nélkül, aki szinte észrevétlenül része lett a mindennapjainak, belopózott minden gondolatába.

Rendszeresen felhívta Abbeyt, virágot küldött neki, ajándékokkal halmozta el. Figyelt rá, érdeklődéssel hallgatta, bármiről mesélt, ha kettesben voltak, csak úgy röpült az idő. Arról már nem beszélve, hogy a lány hozzászokott a fényes partikhoz, az egyedi tervezésű, finom ruhákhoz, sőt még a fotóriporterek állandó jelenlétéhez is.

Nyikolaj most már nyíltan beszélt a múltjáról.

Élete első éveit szeretetben és anyagi biztonságban töltötte diplomata nagyapja felügyelete alatt. Csakhogy miután ő szívinfarktusban meghalt, Nyikolaj az apja családjához került, az apjához, aki csecsemőkorában egyszer már eltaszította és annak feleségéhez, aki egyenesen gyűlölte. De nemcsak tőlük, idősebb féltestvéreitől is rettegnie kellett, s a bántalmazások következtében egyszer még kórházba is került.
– Az átéltek hatására lettem az, aki most vagyok – magyarázta a lánynak Nyikolaj. – Gyorsan megtanultam, hogy csak magamra számíthatok, és arra is hamar rájöttem, hogyan védhetem meg magam. A katonai szolgálat letöltése után kézhez kaptam nagyapai örökségemet, és megvetettem a lábam a gazdasági életben.

Ezek a történetek könnyekig meghatották Abbeyt, aki már tökéletesen értette, miért keményedett meg ennyire Nyikolaj szíve. Soha nem ismerte a simogató anyai gondoskodást, és kilencéves kora után csak szeretetlenségben és bántalmazásban volt része. Mégis rengeteg gyöngédség volt benne, és nem csak az ágyban. Végtelen türelemmel játszott például Ladyvel, és a szenvedély elültével is nagyon igényelte a testi közelséget, a simogatást, a csókokat.

Abbey egyre jobban csodálta Nyikolajt, de esze ágában sem volt arra kérni, hogy kisegítse a bátyját a kutyaszorítóból. Mert ez azonnal falat emelt volna közéjük, soha többé nem lehettek volna egyenrangú partnerek ebben a kapcsolatban. Nyikolaj elsősorban az önérzetességét és a függetlenségét csodálta benne, márpedig ennek azonnal vége lenne, ha odáig alacsonyodna, hogy pénzt kunyeráljon.

Nem, ő nem szorul rá senki pénzére. Sőt az értékes ajándékokra sem. Abbeynek feltett szándéka volt szakítás után mindent visszaszolgáltatni a férfinak, még a ruhákat is. Nem akart semmit magával vinni, épp eléggé fájdalmas lesz a dolog így is, emléktárgyakra végképp nem volt szüksége.

A legszebb csipke fehérnemű szettjét választotta ki, selyemharisnyával. Mert lehet ugyan, hogy véget ért a közös két hét, de Abbey mindent meg akart tenni, hogy Nyikolaj minél kevésbé tudjon örülni frissen visszanyert szabadságának.

Útban hazafelé Nyikolaj átfutotta az Oljától kapott társasági magazint. Természetesen a partiról is írtak benne, melyet ő rendezett, és a cikk mellett ott volt a fénykép róla és Abbeyről. A lány istenien nézett ki zöld koktélruhájában, mely remekül hangsúlyozta nőies idomait. A sajtó már jó ideje foglalkozott velük, riporterek kísérték minden lépésüket. Természetesen kitudódott a házvásárlás ténye is, és megszellőztették, hogy az ügylethez Abbeynek is köze volt. Gyakran nevezték őket az új álompárnak, és minden cikk megjegyezte, hogy elválaszthatatlanok.

És valóban. Nyikolaj az elmúlt két hét nagy részét Abbeyvel töltötte. Meg persze Ladyvel…

A férfi szája mosolyra húzódott. A cica megvásárlása igen jó húzásnak bizonyult. Abbey imádta a kis állatot, zokszó nélkül kelt fel hozzá akár éjjel is, ha Lady egyedül érezte magát és keservesen miákolt.

Az már most látszik, hogy nagyon jó anya lesz, gondolta Nyikolaj, majd amikor rájött, min is morfondírozik, kis híján szívszélhűdést kapott ijedtében. Soha egyetlen nő sem sarkallta még efféle gondolatokra…

Bár igaz, Abbey nem is volt átlagos nő, semmilyen szempontból. Pompás teste után Nyikolaj nem szűnt meg vágyakozni, akárhányszor is a magáévá tette már. A lány gyorsan tanult az ágyban, s kezdeti tapasztalatlansága ellenére igazi érzéki, szenvedélyes vadmacskává vált. És végül, de nem utolsósorban más téren is méltó társa volt Nyikolajnak. Okos volt, szellemes, mellette a férfi sosem unatkozott – nem csoda, hogy szívesen mutatkozott az oldalán bármilyen társaságban.

Egyetlen kifogása volt csak Abbey ellen, mégpedig az, hogy a lány az utóbbi időszakban mintha titkolt volna valamit előle. Hogy mit, azt a férfi el sem tudta képzelni. Többször is rákérdezett, illetve alkalmat adott a vallomásra, de Abbey makacsul tagadta, hogy bármi komolyan foglalkoztatná. Nyikolaj azonban nem volt ostoba, tudta, hogy nem mond igazat. És nagyon bosszantotta, hogy a lány nem bízik benne. Meggyőződése szerint a férfi egyik legfontosabb feladata, hogy a nőt megvédje, hogy támaszul szolgáljon, de Abbey valamiért megfosztotta ettől az előjogától.

Nyikolaj megrázta a fejét. Gondolatai egészen más irányba kalandoztak tovább. Ma reggel váratlan látogatója volt az irodában: a görög iparmágnás, Lysander Metaxis tette tiszteletét nála, méghozzá nem üzleti, hanem magánügyben. A hír, amelyet elmondott, lázba hozta Nyikolajt, hiszen eddig eszébe sem jutott, hogy az édesanyja esetleg angol lehetett.

Metaxis, aki felesége, Ophelia eltűnt féltestvére után kutatott, egy fotót is mutatott Nyikolajnak a fiatalasszonyról, aki apró termetű volt, törékeny és nagyon szőke. Kicsit sem hasonlított tehát Nyikolajra, aki emiatt biztosra vette, hogy tévedés történt. Ugyanakkor ott motoszkált benne a kisördög, hogy mi van, ha mégis igaz a gyanú…

Mindenesetre alig várta a mai estélyt, ahová Metaxis meghívta. Szerette volna személyesen is megismerni Opheliát, és kíváncsi volt az eddig összegyűjtött, úgynevezett bizonyítékokra is.

Örömteli várakozással sietett a hálószobába, hogy elújságolja a különös hírt Abbeynek, de amikor megpillantotta a lányt smaragdzöld csipke fehérneműben és harisnyatartóban, egyszerre mindenről megfeledkezett. Kitárta a karját, és odasietett hozzá.
– Nyikolaj! – Abbey szeme boldogan csillogott, telt ajka mosolyra húzódott.
– Gyönyörű vagy, ljubov maja… – Nyikolaj szenvedélyesen magához húzta. – Egyszerűen képtelen vagyok betelni veled. Tegnap este és ma reggel is szeretkeztünk, mégis egész nap csak az járt a fejemben, mikor láthatlak újra… Te érted ezt?
– Nem – vallotta be két csók között Abbey. – De magam is így vagyok vele.
– Valósággal függővé váltam tőled…

Nyikolaj ügyesen kikapcsolta a melltartóját, majd a kezével tartva Abbey keblét, a tükör felé fordult vele, és diadalittasan elmosolyodott. Lám, megszelídítette ezt a vadóc szépséget, most már az övé, csak az övé!
– Micsoda két hét! – sóhajtott fel elégedetten.

Abbey tagjait jeges rémület járta át. A férfi most először célzott a maga szabta határidőre. De arra nem volt ideje, hogy átadja magát az ijedségnek, Nyikolaj ugyanis a karjába kapta és az ágyhoz vitte.
– Sietnünk kell – mondta közben. – Egy estélyre vagyunk hivatalosak.
– Tényleg? Hová? Azt reméltem, kettesben töltjük az egész estét. – Abbey hangja kicsit csalódottan csengett.
– Metaxisékhoz.
– Lysander Metaxishoz? – csodálkozott Abbey. – Nemrég olvastam róla egy cikket az egyik gazdasági lapban.
– A felesége, Ophelia gyönyörű teremtés. Botticelli festette ilyennek az angyalokat…

Abbey különös szorítást érzett a szíve tájékán. Nyikolaj nagyon értett a nőkhöz, még sosem fordult elő, hogy az ő füle hallatára dicsért volna egy másik lányt. S hogy ezt most mégis megtette, annak valószínűleg komoly oka van… Igen, Abbeyt életében először hatalmába kerítette a zöld szemű szörny, a féltékenység.

Közben Nyikolaj ledobálta a ruháit, és Abbey nem győzött gyönyörködni meztelenségében. Az villant eszébe, milyen természetesnek, magától értetődőnek érzi, hogy együtt vannak ők ketten, pedig alig két hete találtak egymásra.

Amikor Nyikolaj leheveredett melléje az ágyra, vágyakozva végigsimított a hátán. Szerette megérinteni a férfit, és pontosan tudta, hogyan érintse meg, hogy az Nyikolajnak a legjobb legyen. Ha azzal nem is volt mindig tisztában, mit forgat a fejében, a teste igényeit már tökéletesen ismerte.

Nyikolaj Abbey dús sörényébe túrt, és felnyögött.
– Egész nap erre vártam – suttogta.
– És én még azt hittem, senki sem állhat közéd és a munkád közé – kuncogott Abbey, de ajkán elhalt a nevetés, amikor kedvese keze a combja közé siklott.
– Téged kivéve.

Abbey láthatóan megnyugodott. Hátrahanyatlott a párnán, csípőjét hívogatón megemelte. Nyikolaj fölébe kerekedett, és egyetlen határozott mozdulattal beléhatolt.
– Ne félj, nem sietem el a dolgot! – ígérte, és tartotta is a szavát.

Szenvedélye soha nem tapasztalt magasságokba röpítette a lányt. Mindketten alaposan kifulladtak, mire visszatértek a valóságba.
– Hát ez… Hát ez vad volt – zihálta Nyikolaj, és égő pillantása megpihent a lány felhevült arcán. Aztán a két keble közé temette az arcát, és apró csókokat hintett a bőrére.

A szenvedélytől még mindig bódult Abbey valahol a felhők fölött lebegett. Nem számított a holnap, csak az érdekelte, hogy pillanatnyilag ő volt Nyikolaj karjában, és nem más. A legszívesebben meg sem mozdult volna élete végéig. Igen, azt akarta, hogy örökké tartson ez a pillanat…

Nyikolaj közben már a nyakát csókolta, harapdálta, de a lány nem panaszkodott. Ő is otthagyta a névjegyét a férfin, amikor a szenvedély hevében összekarmolta a hátát.
– Jaj, ne! Nem aludhatsz el, mindjárt indulnunk kell – hallotta Nyikolaj hangját, majd a férfi felemelte, és a fürdőszobába vitte, a zuhany alá.
– De Nyikolaj! Sosem szedem rendbe a hajam, ha most összevizezed!
– Hozatok fodrászt, majd az elkészíti a frizurádat.
– Ó, ha az olyan egyszerű volna…
– Ha hagynád, hogy gondoskodjam rólad, igenis az volna. Egyszerű.

Tíz perccel később Abbey a haját törölgette a fürdőszobatükör előtt, és ahogy a turbánt levette, halkan felkiáltott. A nyakán ugyanis egy jókora, vöröses-lilás színben játszó folt éktelenkedett.
– Egek, mit csináltál!? Nézd, hogy kiszívtad a nyakam… – Ujjbegyével óvatosan megérintette a foltot. Nem fájt, de nagyon csúnya látványt nyújtott. – Istenem, hogy nézek ki! Így nem mehetek emberek közé, mindenki rajtam nevetne… Éretlen sihederek művelnek ilyesmit.

Nyikolaj egy szál törölközőben jött vissza, és kissé szégyenkezve vette szemügyre a „művét”.
– Nem tudod sminkkel eltüntetni? – kérdezte.
– Ezt? Nincs az az alapozó vagy púder, amelyik elfedné.

A férfi eltöprengett.
– Van egy ötletem, mivel lehetne eltakarni… Öltözz fel, kérlek, azonnal intézkedem.
– Mi lenne, ha mégsem mennénk el erre az estélyre? – próbálkozott Abbey.
– Mindenképpen el akarok menni, akár egyedül is útra kelek. De azért jobb szeretném, ha velem tartanál…

Nyikolaj jelentőségteljes pillantást vetett a lányra, majd távozott. Mivel a fodrász lekerült a napirendről, Abbey elkezdte szárítani a haját. Közben könnyek szöktek a szemébe. Nyikolaj tehát akár nélküle is kész elmenni a partira. Mi ez, ha nem a vég kezdete?

Úrrá lett azonban szomorúságán, és egy órával később aranyszínű, földig érő estélyiben, tökéletes frizurával és sminkben jelent meg a nappaliban.
– Épp jókor – mosolygott rá a férfi, és felkapta a földről Ladyt, hogy rá ne lépjen, mert a cica a cipőfűzőjével játszott. – Gyere! Kitaláltam a módját, hogyan tehetném jóvá iménti meggondolatlanságomat.

Abbey megrökönyödve ébredt rá, hogy nincsenek egyedül: a szalonban jó ismerősük, Nyikolaj ékszerésze rakodta ki éppen a kis asztalra a nyakékeket, melyek, akár egy gallér, körbevették a nyakat, jótékonyan eltakarva Nyikolaj szenvedélyének árulkodó nyomait. A választásuk végül egy zafírral záródó többsoros igazgyöngy füzérre esett, mely csodásan illett a lány aranyos estélyijéhez.
– Ezt egyszerűen nem hiszem el – ámult Abbey. – Ezt most csak azért akarod megvásárolni, hogy eltakarja azt a foltot a nyakamon?
– A témát túltárgyaltuk – intette le a férfi. – Már senki sem láthatja a foltodat, úgyhogy indulhatunk.
– Hát, ha tényleg nem látszik, akkor azt hiszem, megbocsátok. – Abbey nevetett. – Kamaszkoromban úgysem történt velem ilyesmi soha. Úgy látszik, most kell bepótolnom az ifjúkori bolondságokat.
– Miért is ne? Hiszen nagyon fiatal vagy még – bókolt Nyikolaj. – Van benned valami üdítő ártatlanság, amelyet valószínűleg sohasem fogsz elveszíteni.

Abbey még akkor is ezen a megjegyzésen töprengett, amikor már a kocsiban ültek. Fiatal? Vajon ezt miért mondta Nyikolaj? Vigasztalásul, hogy jelezze, amilyen fiatal és szép, biztosan nem marad sokáig egyedül, hamar talál majd helyette valaki mást?
– Nézd csak! Ezt a kocsiban felejtettem, pedig fel akartam vinni neked. – A férfi egy kis ajándékzacskót nyújtott át Abbeynek. – Ez a tiéd.

Több minden volt a zacskóban, egyenként gondosan selyempapírba csomagolva. Abbey először egy gyönyörűen megmunkált, teljesen felszerszámozott, középkori lovagi mént csomagolt ki a papírból, majd előkerült a nyergébe illő, tetőtől talpig felfegyverzett, páncélos lovag.
– Köszönöm, Nyikolaj… Ez egyszerűen… bámulatos…
– Tudod, feltűnt nekem, hogy a babaházadban nincs férfi – magyarázta Nyikolaj. – Pedig valakinek csak gondot kell viselnie arra a sok csemetére ott, a felső szinten.
– És hol találtad ezekek a gyönyörűségeket?
– A babaház-kiállításon, Kensingtonban.

Abbey csak ámult és bámult. Lenyűgözte az ajándék, és persze legfőképpen a férfi igyekezete, hogy neki örömöt szerezzen. Képes volt időt és fáradságot nem kímélve Kensingtonba utazni, kizárólag őmiatta!

A harmadik csomag egy apró, babaházba való fésülködőasztalt rejtett, és parányi ezüst szépítkezőkellékeket.
– Csodaszép! – hálálkodott Abbey. – Szívből köszönöm.
– Engem is lenyűgözött a tökéletességük.
– Igazán nagylelkű vagy.
– Kivel lennék nagylelkű, ha nem veled? – tette fel a kérdést a férfi. – Szeretek ajándékot venni neked. Hiszen rajtad kívül senkim sincs, akit kényeztethetnék.

Abbey szívét jólesőn megmelengette ez a kijelentés. De sajnos ez volt ennek az estének az utolsó kellemes pillanata.

Metaxisék pompás villájába érve a vendéglátó házaspár feltűnően szívélyesen üdvözölte őket. Talán túlságosan is szívélyesen… Abbey figyelmét nem kerülte el, hogy Ophelia, a törékeny, szőke háziasszony le nem veszi a szemét Nyikolajról. Csak őt nézte, csak hozzá intézte a szavait. Abbeyt mindinkább hatalmába kerítette a féltékenység.

Persze próbálta megnyugtatni magát, hogy csak képzelődik. Hiszen Lysander Metaxis aligha lapogatná olyan barátságosan Nyikolaj vállát, ha az orosz olajmágnás szemet vetett volna a feleségére.

Vagy mégis?

Abbey Nyikolajt is többször rajtakapta, amint a pillantását Ophelián feledte. A férfi különben sokkal csendesebb, hallgatagabb volt, mint rendesen. Mintha komolyan rágódott volna valamin. És a lány egy beszélgetés után hátrafordulva egyszer csak arra eszmélt, hogy sehol sem látja őt. A szép háziasszony szintén eltűnt, és ez már több volt, mint gyanús.

De Abbey még mindig reménykedett. Nyikolaj keresésére indult a hatalmas házban. Az előcsarnokban Lysander Metaxisszal találkozott.
– Ophelia megmutatja Nyikolajnak a művészeti gyűjteményünket – magyarázta. – Nem szólt önnek?
– Biztosan szólt, csak nem hallottam – motyogta Abbey, aki nem győzött csodálkozni, hogy a házigazdát csöppet sem aggasztja neje eltűnése.
– Mindjárt visszajönnek, addig töltök önnek egy italt. – És a férfi visszatessékelte Abbeyt a szalonba.

A lány hamarosan a büféasztalnál találta magát, és úgy tett, mintha a finomságok között válogatna, holott egyáltalán nem volt étvágya. Ekkor szólalt meg a telefonja. Elsápadt, amikor a kétségbeesetten zokogó Caroline hangját meghallotta.

Legalább egy percbe telt, mire feldúlt sógornője kusza szavaiból kihámozta a lényeget: Drew kórházba került, mert ma este az iroda előtti parkolóban megtámadta és összeverte két férfi.

Kérdésére, hogy a rendőrséget értesítették-e, kiderült, hogy Drew nem hajlandó feljelentést tenni. Abbey legrosszabb balsejtelme beigazolódott: a bátyja biztos benne, hogy a tartozása miatt bántalmazták, ezért nem akar segítséget kérni a hatóságoktól.

Abbey azonnal taxit hívott, majd írt egy sms-t Nyikolajnak, hogy családi ügyben sürgősen el kell mennie. Aztán röviden elmagyarázta a helyzetet Lysander Metaxisnak, és elnézést kért tőle, amiért ilyen korán távozik. A házigazda javaslatát, miszerint várja meg Nyikolajt, és beszéljék meg a dolgot, elengedte a füle mellett. A legkisebb gondja is nagyobb volt most annál, mi lesz Nyikolaj Arlovval.

Mikor a kórház előtt kiszállt a taxiból, megszólalt a mobilja. Természetesen Nyikolaj volt az, Abbey megismerte a számát. Gyorsan kikapcsolta a készüléket. Szörnyű volt ez az estély, pocsékul érezte magát, és nem volt lelkiereje hozzá, hogy az ellenkezőjét hazudja. Nyikolaj az este első felében rá se hederített, a másodikban meg egyenesen faképnél hagyta, és eltűnt a háziasszonnyal… Mi ez, ha nem bizonyíték, hogy végképp elege van belőle?!

Abbeynek vérzett a szíve, nagyon szenvedett. Még akkor is, ha tudta, hogy jelen helyzetben nem illik önsajnálatba merülnie, mert nem ő, hanem a bátyja az, akit komoly veszély fenyeget…

10. FEJEZET
Drew rettenetesen nézett ki.

Abbeynek könnybe lábadt a szeme, ahogy a bátyja arcán éktelenkedő véraláfutásokat megpillantotta. Ráadásul szegénynek eltörött két bordája, és a verőlegények egy metszőfogát is kiütötték.
– Ó, Drew! – A lány szánalommal telve nyúlt bátyja takarón pihenő keze után.
– Megakadályozhattad volna, mégsem tettél semmit! – Az ágy túloldalán ülő Caroline szemrehányó pillantást vetett sógornőjére.

Abbey elsápadt, de azért dacosan felvetette az állát.
– Én azt gondolom, hogy Drew az egyetlen, aki ezt megakadályozhatta volna. Ne keress másik bűnbakot!

Drew az ágyban bólogatott, és felnyögött, mert még ez a mozdulat is fájdalmas volt számára.
– Abbeynek igaza van, Caroline. Erről tényleg csak én tehetek, senki más.
– Elmondtad egyáltalán Nyikolajnak, mi történt? – Caroline érdeklődéssel mustrálta Abbey aranyszínű estélyijét és a gyöngysort, mely nagy feltűnést keltett már a kórházi folyosón is.
– Nem, nem tud semmiről. Nem volt ott, amikor telefonáltál, más dolga volt. Taxival jöttem.

Abbey keresett magának egy széket, és leült a bátyja ágya mellé. Hogy mi dolga volt akkor Nyikolajnak éppen, abba bele se mert gondolni.
– Nem számíthatunk senki segítségére, Caroline. Ezt nekünk magunknak kell valahogy megoldanunk.
– Ha egy kicsit is szeretnéd a bátyádat, már rég beszéltél volna Nyikolajjal! – sziszegte indulatosan az asszony.
– Nincs igazad, Caro – szólt közbe Drew. – Ne bántsd Abbeyt!

Mivel a lány érezte, hogy testvérét nyugtalanítja a Caroline és közte kialakult feszültség, felállt. Nem akarta, hogy a jelenléte több kárral járjon, mint haszonnal, volt itt elég baj őnélküle is. Még megkérdezte, segíthet-e valamiben, de mivel sógornője egy fagyos nemmel válaszolt, elbúcsúzott a házaspártól.

Útközben azon morfondírozott, hogy ma éjjel nem csupán a szerelmét, hanem talán a legjobb barátnőjét is elveszítette. És ez nem volt valami kellemes gondolat.

Kisírt szemmel, könnyektől vörös arccal ért fel a lakásába, ahol első dolga volt, hogy a babaház mellé tette a parányi lovagot lovastul, és gyöngéden megsimogatta a műanyag figura fekete haját. Hát igen… A lovag sajnos aligha áll készen a feladatra, hogy fél tucat gyereket neveljen a virágmintás tapétával borított kis padlásszobában…

Szeméből ismét peregni kezdtek a könnyek. A legrosszabb az volt, hogy Nyikolajt egyáltalán nem hibáztathatta, hiszen a férfi mindig is őszinte volt vele. Soha nem ígért semmit, nem hazudott örök szerelmet, előre megmondta, hogy két hétre számíthat…

A hálószobába sietett és levette a gyöngysort a nyakából. A falitükörben hosszan szemlélte a nyakán lévő foltot, és közben önkéntelenül is az jutott eszébe, hogyan lehetséges, hogy néhány óra alatt semmivé vált az a szenvedély és meghittség, amely nem is olyan régen még tagadhatatlanul összekapcsolta őket Nyikolajjal.

Mert Abbey nem vett észre semmit. Egyetlen jelét sem tapasztalta annak, hogy Nyikolaj érdeklődése lankadna iránta. Ehhez képest nagyon hirtelen, nagyon sokkoló volt a változás. Bár a férfi arról volt híres, hogy képtelen a tartós kapcsolatokra, hetek alatt ráun a barátnőire… Abbey pedig elkövette azt a hibát, hogy agya leghátsó zugába száműzte ezt a tényt, és igyekezett nem gondolni rá. Így aztán nem csoda, ha nem tudott felkészülni a menthetetlenül bekövetkező és igencsak fájdalmas szakításra.

És mindez ráadásul a lehető legkellemetlenebb pillanatban következett be. Éppen akkor, amikor rádöbbent, hogy minden elhatározása ellenére beleszeretett Nyikolaj Ariovba. De mire jó ez a felismerés, ha egyszer mindennek vége?

Abbey csak remélni tudta, hogy a férfi nem várja el tőle, hogy ezek után is fenntartsák a látszatot, mert képtelen lett volna akár egy nappal tovább is neki dolgozni.

És akkor itt volt még Drew is, akinek a problémái mellett eltörpültek az ő szívügyei. Szegény Drew, aki meggondolatlanságával, nemcsak a saját, de a családja életét is tönkretette. Mert Abbeynek nem voltak kétségei afelől, hogy a verőlegények csak figyelmeztetésnek szánták ma esti akciójukat. Sokkal csúnyább dolgokat fognak tenni, ha nem kapják vissza a pénzüket…

Letörölte arcáról a sminket, lezuhanyozott és pizsamát öltött. Az elmúlt két hétben anyaszült meztelenül aludt minden egyes éjjel, és ha fázott, Nyikolajhoz bújt az ágyban. Tegnap is így tett még, és mégis… Milyen távolinak tűnt ez az emlék! Mintha nem is vele történt volna, hanem valaki mással. ..

Hiába feküdt le, nem tudott aludni. Túl sok minden történt aznap, fejében egymást kergették a gondolatok.

Egyszer csak megszólalt a csengő. Abbey felkelt, és az ajtóhoz ment, hogy kikukucskáljon. Nagy meglepetés nem érte: Nyikolaj állt odakinn. Csokornyakkendőjét kioldotta, az inge felső gombjait kigombolta, arca semmi jót nem ígért.

A lány csak résnyire nyitotta ki az ajtót.
– Mit keresel itt? Nincs semmi mondanivalóm számodra.
– Nekem viszont annál több! – A férfi benyomta az ajtót, és bejött a lakásba. – Mégis hogy képzelted ezt!? Egyedül távozol az estélyről, ahová velem érkeztél? Aztán hazajössz, és lefekszel aludni, mintha mi sem történt volna?
– Miért, szerinted mit kellett volna tennem? Csináltam volna jelenetet a Metaxis-villában? Indultam volna a keresésedre a vendégekkel teli házban?

Abbey bezárta az ajtót a férfi mögött, nehogy a szomszédai meghallják a szóváltást.
– Akár azt is megtehetted volna, igen! Minden jobb lett volna annál, hogy faképnél hagytál.
– Mármint hogy én téged!? Hát ez jó! Emlékeim szerint te hagytál engem faképnél Botticelli egyik angyala kedvéért.

Nyikolaj szeme haragosan villant meg.
– Ne nevezd így Opheliát! És különben sem hagytalak faképnél. Mit gondolsz, mit éreztem, amikor megtudtam, hogy a bátyád kórházban fekszik?

Abbey összeszorította az ajkát, és a vállát vonogatta. Igyekezett közönyös arcot vágni, nem akarta nyíltan kimutatni az érzéseit. Nem, Nyikolaj jelenlétében igazán nem engedhette meg magának, hogy elgyöngüljön.

A férfi ellenben képtelen volt uralkodni magán, és ez meglepte Abbeyt. Sosem látta még Nyikolajt ennyire haragosnak. Pedig különben egyáltalán nem voltjellemző rá, hogy eluralkodtak volna rajta az indulatai.
– Lysander szerencsére emlékezett rá, melyik kórházba vitték a bátyádat, így utánad eredtem, de már csak Caroline-t találtam a betegszobában, aki végre érthetően elmagyarázta nekem, mi is történt. – A férfi szemrehányón meredt Abbeyre. – Miért nem szóltál már sokkal hamarabb? Miért Caroline-tól kellett megtudnom, milyen nagy bajban van a családod?

Abbey láthatóan zavarba jött.
– Nem akartalak a családom problémáival terhelni. Végtére is semmi közöd a bátyámhoz.
– De hozzád van közöm, igaz? Hiszen hozzám tartozol, és ez azt jelenti, hogy a te gondod az én gondom is. Egyszerűen nem hiszem el… Inkább megvártad, hogy a bátyádat összeverjék, mintsem hogy segítséget kélj tőlem?

Abbey a kezét tördelte. Kezdte már belátni, hogy nem viselkedett valami okosan, amikor a büszkeségét minden és mindenki elé helyezte. Azt azonban nem értette sehogy sem, miért ilyen dühös Nyikolaj.
– Nem a te dolgod, hogy segíts, nem te okoztad a bajt – motyogta összezavarodva.
– Abbey, hát nem érted, milyen sértő ez rám nézve? Hogy ennyire nem bízol bennem? Micsoda férfi az olyan, aki nem védi meg az övéit? Hiszen azért vagyok… Hogy ha valami bajod van, megpróbáljak segíteni.

Abbey értetlenül hallgatta. Nem hitte volna, hogy Nyikolaj ilyen régimódian gondolkodik a férfi és a női szerepről.
– Nem akartam, hogy csalódj bennem – vallotta be szégyenkezve. – Azt hittem, nagyra értékeled az önállóságomat.
– Azt valóban nagyra értékelem, de hogy nem szóltál, az nem önállóság volt, hanem butaság… Hiszen áttételesen téged is megfenyegettek… És ha neked csak egy hajad szála is meggörbül, esküszöm, saját kezűleg fojtom meg azokat a fickókat!

Nyikolaj keze ökölbe szorult. Alig akarta elhinni, hogy ilyen indulatba jött. Teljesen kihozta a béketűrésből a tény, hogy Abbey nem bízik benne.
– Nem akartam pénzt kérni tőled – rázta a fejét a lány. – Elsősorban azért nem, mert a dolgok jelenlegi állása szerint belátható időn belül egészen biztosan nem tudunk visszafizetni egy ekkora összeget…
– Nem is kell. Nem kölcsönt ajánlok, hanem nektek ajándékozom azt a pénzt. Becsülöm a bátyádban, hogy őszintén megbánta, amit tett, és szabadulni akar a játékszenvedélyétől. Úgy látom, megérdemel még egy esélyt.

Abbey nagyot nyelt.
– Hát ez… Ez nagyon rendes tőled, Nyikolaj. Szívből köszönöm… Mindig is tudtam, hogy nagylelkű vagy, de…
– Ugyan már – intette le a férfi. – Szóra sem érdemes.
– Gondolom, elvárod, hogy továbbra is neked dolgozzak.
– És minden mást is, ljubov maja.

Azzal Nyikolaj magához húzta, és Abbey nem tiltakozott. Hogy is tiltakozott volna, hiszen még mindig nem tért magához egészen a meglepetéstől. Sosem gondolta volna, hogy egy férfi, akinek nem is voltak igazi kapcsolatai, csak futó kalandjai, igényt tart rá, hogy megossza vele a gondjait, és segítséget kérjen a bajban. Igen, Nyikolaj mintha kifejezetten élvezte volna, hogy a gáncs nélküli lovag szerepében tetszeleghet, aki mindig segít a gyengéken és az elesetteken. Ki érti ezt?

Abbey megcsóválta a fejét, aztán mosolyogva a férfi széles vállához simult. Arra gondolt, mennyire szereti Nyikolajt, és hogy a férfi ebben a pillanatban nagyon is méltó a szerelmére. Gyanakvása, féltékenysége egy csapásra szertefoszlott. Hogy is lehetne bizalmatlan, amikor Nyikolaj ilyen fényes bizonyítékát adta annak, milyen fontos a számára?

Megkönnyebbülés töltötte el, és egyszerre nagyon elálmosodott.
– Nahát! Hiszen félig már alszol! – csodálkozott Nyikolaj, majd ölbe kapta, és visszavitte az ágyba.
– Hosszú és fárasztó nap áll mögöttem – dünnyögte Abbey, majd lehunyta a szemét, és befészkelte magát a párnák közé.

Nyikolaj hosszan nézte. Nem akarta zavarni, jól látta, Abbey mennyire kimerült. Így aztán hazament, pedig szívesen elmesélte volna a lánynak, mi történt az estélyen. No de holnap is lesz nap. Ha Abbey kipihente magát, mindent megbeszélnek.

Abbey azt hitte, Nyikolaj nála maradt éjszakára, így aztán meglepődött, amikor reggel üresen találta az ágy másik felét. Úgy aludt egész éjjel, mint a bunda, most is csak valami éles hangra riadt fel.

Mi ez? A telefon vagy a csengő? Szent ég, mindkettő szól!

Felkelt, belebújt a köntösébe, aztán felkapta a vezeték nélküli telefont, és ment ajtót nyitni. Félig aludt még, és ebből kifolyólag nem volt egészen tiszta az agya: anélkül nyitott ajtót, hogy előtte kikukucskált volna a kémlelőnyíláson. Elég kellemetlenül érintette, hogy egy vadidegen férfi állt az ajtaja előtt – feltehetően egy riporter –, aki egy újságot dugott az orra alá, és nekiszegezte a kérdést, hogy mit szól a címlapfotóhoz.
– Hogy mihez? – Abbey, akit nagyon idegesített a telefon csöngése, megnyomta a hívásfogadás gombot, és egyidejűleg rámeredt arra a bizonyos képre.
– Ne menj az ajtóhoz, amíg nem beszéltünk! – hallotta a kagylóból Nyikolaj hangját. – Ma egy egészen őrült hír jelent meg az újságokban.

Abbey elszörnyedve meredt a nem túl jó minőségű címlapfotóra, melyen legnagyobb döbbenetére Nyikolajt ismerte fel, amint Ophelia Metaxist szorosan átölelve áll a Metaxis-villa erkélyén. Nyilván a távolból, teleobjektívvel készítették a képet.
– Aljas gazember! – sziszegte indulatosan, és bontotta a vonalat.
– Nos, mit szól hozzá? – sürgette az újságíró, de Abbey nemes egyszerűséggel becsapta az ajtót az orra előtt.

A telefon a következő pillanatban megint megszólalt ugyan, de a lány azonnal kinyomta. Ó, micsoda buta liba volt, hogy egy percig is megbízott Nyikolaj Arlovban!? Hogy felejthette el, hogy a legkézenfekvőbb magyarázat általában igaz is… Ophelia és Lysander Metaxis valószínűleg a most oly divatos nyitott házasságban él, különben a férj aligha tűrte volna el, hogy a felesége elvonuljon egy másik férfival.

Abbey lezuhanyozott, magára öltött egy sötét nadrágkosztümöt, nyakán a harapásnyomot egy selyemsállal takarta el. Odalenn, a ház előcsarnokában már várták Nyikolaj biztonsági emberei, akik átkísérték a riporterek gyűrűjén, és a reá várakozó limuzinhoz vezették. A sofőr egy telefont nyújtott oda neki, még mielőtt Abbey beszállt volna a kocsiba.

Nyikolaj volt a vonalban.
– Le ne tedd megint, különben nem állok jót magamért! – harsogta, de erőszakossága csak vörös posztó volt az egyébként is ingerült lány szemében. Bele se szólt a kagylóba, azonnal bontotta a vonalat, aztán visszaadta a készüléket a sofőrnek, és beült az autóba.

Szerencsére az út során nem szólalt meg többször a telefon, így Abbey kedvére fortyoghatott. És ez így volt jó, mert dühe legalább elterelte a figyelmét fájdalmáról. Nyikolaj tegnap este alighanem azért hagyta magára, mert Ophelia Metaxisszal töltötte az éjszakát… A gazember!

De mire való ez a gyomorforgató színjáték? Miért nem mondja a szemébe a férfi, hogy vége? Vége mindennek, a viszonyuknak és a sajtónak szánt előadásnak egyaránt.

Abbey nem győzte szidni magát. Hogy is lehetett ennyire buta? Hogyan keverhette össze a valóságot az újságírók félrevezetésére rendezett színházzal? Igen, sajnos ő volt az, aki megengedte, hogy a mese a valóság helyére lépjen, ő az oka mindennek, az ő meggondolatlansága…

A szíve mélyén ekkor bátortalanul megszólalt egy cérnavékony hang. Hiszen Nyikolaj olyan kedves volt tegnap éjjel! Olyan nagylelkű és gondoskodó. Komolyan úgy tűnt, tényleg fontos számára nem csupán ő, de a családja is…

Persze Jeffrey is nagyon kedves volt annak idején, gondolta keserűen. És rajta sem látott át. Úgy fest a dolog, hogy egyáltalán nem ért a férfiakhoz, képtelen eldönteni, mikor hazudnak, és mikor mondanak igazat.

No de egy fiaskó elég volt, többé nem hagyja magát az orránál fogva vezetni! Most aztán alaposan megmondja Nyikolajnak a magáét! Micsoda aljas húzás volt a férfi részéről a tegnap este! Ahelyett, hogy nyíltan és becsületesen szakított volna vele, megalázta őt a meghívott vendégek előtt, hiszen nyilván mindenki észrevette, amikor eltűnt a háziasszonnyal. Na és az a kép a pletykalap címoldalán… Mindennek a teteje, hogy Nyikolaj a bulvársajtón keresztül üzenget neki.

A férfi a lakása előszobájában várta, és a szeme villámokat szórt.
– Tudom, hogy nagyon lobbanékony természetű vagy, ljubov maja, de azt ajánlom, most fogd vissza magad. Nem vagyunk egyedül ugyanis, és sosem bocsátanám meg neked, ha jelenetet csinálnál Lysander és Ophelia előtt.

Abbey olyannyira elképedt, hogy egy pillanatra a szava is elállt. El sem tudta képzelni, mit keres a Metaxis házaspár reggel kilenckor Nyikoiaj lakásán.
– Elárulnád, mi az ördög folyik itt? – kérdezte csodálkozva.

A férfi gyöngéden megfogta a kezét.
– Opheliával éppen most estünk át egy genetikai mintavételen. Megvizsgáltatjuk magunkat, mert elképzelhető, hogy egy anyától származunk. És ha így volna, az… Szóval nagyon sokat jelentene nekem.

Abbey teljesen összezavarodott.
– DNS-vizsgálatot végeztettek? Hogy kiderüljön, testvérek vagytok-e?
– Féltestvérek – helyesbített Nyikolaj. – Lysander és Ophelia voltak azok, akik kerestek, és rám találtak. Lysander tegnap eljött hozzám, és elmondta, milyen eredményre jutottak. Rengeteget beszélgettünk, és közben egyre biztosabbak lettünk a dolgunkban. Ahogy mondani szokták, összeállt a kép.
– Ophelia a húgod volna? – Abbey még mindig nem tért egészen magához döbbenetéből. – De hát hogyan lehetséges ez?
– Mielőtt nagyapám kitagadta volna apámat, minden befolyását latba vetve állást szerzett neki a londoni szovjet nagykövetségen – magyarázta a férfi, miközben karon fogta és a nappaliba vezette Abbeyt. – Nekem sejtelmem sem volt róla, de apám a családjával együtt évekig itt élt, Angliában, a nővérem, Feodora itt járt iskolába, méghozzá valami előkelő lánynevelő-intézetbe. Ott ismerkedett meg Ophelia édesanyjával, akit Cathynek hívtak…

Ophelia Metaxis felugrott a kanapéról, ahol ült, és Abbeyhez sietett.
– Ezt találtuk anyám holmija között! – mutatta meg a lánynak a kezében tartott fekete-fehér fényképet.

A fotó egy jóképű, sötét hajú, negyven körüli férfit ábrázolt, aki feltűnően hasonlított Nyikolajra.
– Ő az apád? – fordult csodálkozva a férfi felé Abbey.
– Igen. Danilo Konsztantyinovics Arlov – bólintott Nyikolaj. – Időközben beszéltem Feodora nővéremmel, aki hajlandó volt felvilágosítani néhány részletről. Kiderült, hogy mint a legjobb barátnője, Cathy kétszer is meglátogatta Londonban, és ott is aludt náluk. No mármost, apámnak sosem voltak gátlásai, nagyon is elképzelhető, hogy élt az alkalommal, és elcsábította a lánya barátnőjét, aki alig tizenhét éves volt akkor. Persze ennyi idő elteltével legfeljebb találgathatunk, biztosan soha nem fogjuk megtudni, mi történt. Feodora mindenesetre emlékezett rá, hogy akkoriban féltékeny volt Cathyre, akinek sokkal nagyobb figyelmet szentelt az apja, mint neki. És azt is megemlítette, hogy néhány hónappal később Cathyt kivették az iskolából. Állítólag súlyosan megbetegedett, de mi arra gyanakszunk, hogy a terhessége miatt kellett félbeszakítania a tanulmányait.

Nyikolaj magához húzta Abbeyt, úgy folytatta:
– Egy magánklinikán születtem. Anyám lemondott rólam, apám pedig örökbe akart adni, de nagyapám szerencsére közbelépett.
– A nagyanyám sosem engedett volna egy törvénytelen gyereket a családba – magyarázta szenvedélyesen Ophelia. – Az ügyet eltussolták. Én is csak nemrég szereztem tudomást róla, hogy valószínűleg van valahol egy idősebb féltestvérem, és nem kevés nyomozás után jutottam el Nyikolajhoz. – Sajnálkozó mosolyt vetett Abbeyre. – Képzelem, miket gondolt, amikor ma reggel meglátta azt a képet az újság címlapján!
– Nagyon meggondolatlanul viselkedtél, kedvesem – feddte meg a hitvesét Lysander Metaxis.
– Igazán sajnálom, Abbey – mentegetőzött Ophelia. – De olyan izgatott voltam, amikor Nyikolajjal végre találkoztunk, hogy képtelen voltam betartani az udvariasság legalapvetőbb szabályait is. Mindenképpen kettesben akartam lenni vele, hogy mesélhessek anyámról és Mollyról, a húgunkról… Aztán persze elérzékenyültem, ő meg átölelt, hogy megvigasztaljon.

A fiatalasszony kedves mentegetőzése egy csapásra kiengesztelte Abbeyt.
– Inkább el sem mondom, miket gondoltam – hajtotta le a fejét szégyenkezve. – Arra rögtön rájöttem, hogy van valami közös ügyetek…
– És mivel Abbey mindig a legrosszabbat feltételezi rólam, rögtön pálcát is tört fölöttünk – fejezte be a mondatot Nyikolaj.
– Nem, ez nem igaz! – tiltakozott a lány, pedig a lelke mélyén el kellett ismernie, hogy a férfi nagyon is jól látja a helyzetet.
– Akárhogy is, a vizsgálat eredményét legkorábban holnapután kapjuk kézhez – váltott témát gyorsan Nyikolaj. – Addig be kell érnünk a találgatással.
– Nekem nincs szükségem az eredményre, én már most pontosan tudom, hogy a fivérem vagy – hangsúlyozta Ophelia. – Egyszerűen érzem, hogy nem lehet másként.

Abbey nem tartott Nyikolajjal, amikor a férfi kikísérte a vendégeket. Nem akart rájuk telepedni, biztosítani akarta számukra a nyugodt, bizalmas búcsúzkodás lehetőségét. Emellett neki magának is szüksége volt egy kevés időre, hogy átgondolhassa a történteket.
– Miért nem mondtad el tegnap, milyen céllal megyünk Opheliáékhoz? – szegezte neki a kérdést Nyikolajnak, amikor az orosz üzletember visszatért hozzá a nappaliba.

De a férfi kérdéssel felelt a kérdésre:
– Hát te miért nem mondtad el nekem, hogy a bátyád gengsztereknek tartozik, akik megfenyegették?
– Az egészen más – rázta a fejét Abbey. – Én azért nem szóltam, mert ha szólok, azt hihetted volna, hogy pénzt kérek tőled. Márpedig én sokkal büszkébb vagyok annál, semhogy ilyesmit tegyek.
– Én pedig… Én pedig nem mertem szólni, mert attól tartottam, hogy Ophelia feltevése nem igazolódik be, és…
– És nem akartad, hogy kiderüljön, mennyire fontos számodra, hogy tudd, honnan származol és kicsoda az édesanyád – fejezte be a mondatot halkan Abbey.
– Igen, pontosan. – Nyikolaj komoran bólintott. – Tudod, mindig azt hittem, anyám utcalány volt… Apám ugyanis fénykorában gyakorta szórakozott örömlányokkal. De hogy egy gimnazista kislányt csábított el, aki ráadásul a lánya barátnője volt… – Undorral megrázta a fejét. – Erre csak egy velejéig romlott alak képes. Szegény anyám Ophelia szerint nagyon boldogtalan volt egész életében. És ehhez nyilván hozzájárult a kamaszkori nem kívánt terhessége is, és az, hogy akarata ellenére le kellett mondania a gyerekéről…
– Sajnálom, hogy a lehető legrosszabbat feltételeztem rólad és Opheliáról – mondta nagyot sóhajtva Abbey. – Sajnálom, és szégyellem magam.
– Soha nem kezdek férjes asszonyokkal – mosolygott rá Nyikolaj. – Ennyit már tudhatnál rólam. – Kézen fogta Abbeyt és melegen a szemébe nézett. – Miután ezt a kellemetlen ügyet tisztáztuk végre, akár indulhatunk is… Csak előbb át kell öltöznöd, mert ez a nadrágkosztüm túlzottan szigorú és hivatalos öltözék ahhoz a programhoz képest, amelyet mára terveztem.
– De ugye nem fogsz nekem újabb gyémántokat venni? – kérdezte gyanakodva a lány.

A férfi nevetett, majd levette a nyakáról a selyemsálat, és lágyan megcsókolta a már kékesbe játszó harapásnyomot.
– Ezt nem ígérhetem. Ki tudja, mit hoz még a nap? Mindenesetre vegyél fel valami nőiesebbet! Egy tarka nyári ruhát például.
– Hová megyünk? – kíváncsiskodott a lány.
– Meglepetés!

Azzal Nyikolaj hazavitette Abbeyt, és megígérte, hogy egy óra múlva személyesen megy érte. Kívánságának megfelelően a lány átöltözött: egy virágmintás, bő szoknyás nyári ruhát választott. Éppen elkészült, amikor a bátyja felhívta a kórházból, és elmesélte, milyen hálás Nyikolajnak a nagylelkűségéért.

Ragyogóan sütött a nap, amikor Abbey a helikopter-felszállópályán kilépett a limuzinból. Felhő sem volt az égen. Pilóta nem ült a gépen, kettesben szálltak fel Nyikolajjal. A rotorok mennydörgése szinte lehetetlenné tette a beszélgetést, de szerencsére nem is tartott nagyon sokáig az út.

Nyikolaj egyszer csak ereszkedni kezdett, és lefelé mutatott. Nyilvánvalóan megérkeztek az úti céljukhoz. Abbey kipillantott, és látta, hogy éppen valami nagy épület fölött szállnak el. Nyikolaj lassan leereszkedett a ház melletti mezőn.

Ebből a távolságból már jól lehetett látni, hogy a „ház” nem is ház, hanem egy több száz éves lovagvár. Bizonyára egy szálloda, gondolta Abbey.

Nyikolaj gyakorlott mozdulattal kiugrott a helikopterből, majd megkerülte a járművet, és segített a kiszállásban Abbeynek is.
– Gyönyörű vagy ebben a ruhában – bókolt kedvesen. – Órákig el tudnám nézni csak a lábadat…
– Hol vagyunk tulajdonképpen? – kíváncsiskodott a lány.
– Berkshire-ben. Ez itt Cobblefield House.

Abbeynek nagyon ismerős volt a név. Ó, hát persze! Miközben Nyikolaj vidéki álomházát kereste, ő is rábukkant Cobblefield House-ra, de azonnal ki is húzta a listáról, hiszen a régmódi ház felszereltsége korántsem ütötte meg azt a mércét, amelyet Nyikolaj elvárt.
– És mit keresünk itt?
– Megnézzük az épületet. Szveta megszervezett nekem egy találkozót.
– De hiszen ez egy középkori vár!
– A nagy része valóban az, a tizenkilencedik században azonban hozzáépítettek nem is keveset, a többit pedig felújították.
– Azóta viszont egyáltalán nem nyúltak hozzá, ha jól látom – jegyezte meg epésen Abbey, ám a férfi nem bocsátkozott vitába. Inkább elindult a gyepen át a házigazda felé, aki máris kisietett az üdvözlésükre.

Odabenn a tágas termekben sétálva az idős férfi azt is elmesélte nekik, hogy azért adja el a családi kastélyt, mert nincs örököse. Abbeyt lenyűgözték a csodás, hatalmas kandallók, a szinteket összekötő impozáns lépcsősor, az ólomüveg ablakok. A szalonok és egyéb közös helyiségek tágasak voltak, és napfényesek, a hálók nemkülönben. És mindent belengett valami ódon báj.
– Nos, hogy tetszik a ház, milaja maja? – kérdezte Nyikolaj Abbeytől már a kertben, a rózsák között sétálva.
– Hogy nekem hogy tetszik, az egy dolog, neked azonban biztosan nem való – felelte élesen a lány. – Egy kezeden meg tudod számolni a fürdőszobákat, a legutóbbi felújítás óta már vagy száz év telt el, és mivel műemlékvédelem alatt áll az épület, iszonyú nehéz lesz elérni, hogy engedélyezzék a modernizációt.
– Mondd csak, mindig ilyen praktikusan gondolkodsz?
– Azt hittem, azért fizetsz, hogy védjem az érdekeidet – felelte csípősen Abbey.

Nyikolaj felsóhajtott, aztán egyszer csak megfogta a lány csuklóját, és szembe fordította magával.
– Nem azt kérdeztem az imént, hogy szerinted nekem való-e a ház, hanem hogy tetszik-e neked?
– Nekem? Nagyon. De nem hinném, hogy te különösebben lelkesednél a Cromwell korabeli faburkolatokért és ágyúgolyónyomokért.
– Változnak az idők – jegyezte meg talányosan a férfi, és futó csókot nyomott Abbey ajkára. – Sőt talán még én is változom… Mondtam már, hogy ma éjjel itt alszunk a közelben, egy szállodában?
– Nem, még nem. Hogyhogy nem térünk vissza Londonba?
– Jó okom van rá, hidd el!

Fél órával később már ott is voltak az exkluzív vidéki hotelben. Nyikolaj vacsorát rendelt későbbre, aztán felmentek a lakosztályukba.
– Fölöttébb kellemes érzés, hogy itt nem botlik lépten-nyomon paparazzókba az ember – jegyezte meg Abbey. – De nem hoztam magammal még egy fogkefét sem.
– Ne izgulj, megoldjuk – nevetett Nyikolaj.

A lakosztály csodaszép volt: tágas és világos. És mindenütt virágok – rengeteg illatos virág. Abbey el volt ragadtatva.

Elsőként a fürdőszobába sietett, hogy amennyire lehet, felfrissítse magát, és amikor kijött, már az asztalon volt a behűtött francia pezsgő és a két pohár.
– Mégiscsak kapsz egy gyémántot ma is – mondta a férfi halkan, ünnepélyesen, és átnyújtott Abbeynek egy kis ékszeres dobozkát.
– Már megint? – A lány azt sem tudta, nevessen-e vagy bosszankodjék. De azért kinyitotta a dobozt, és rácsodálkozott a hatalmas kővel díszített gyűrűre. – Szent ég, hát ez meg mit jelentsen?
– Jaj, istenem! – Nyikolaj a hajába túrt. – Nem könnyíted meg a dolgom, annyi szent. Pedig azt hittem, a nők csukott szemmel is képesek felismerni egy jegygyűrűt.
– Jegygyűrűt? – ismételte elképedve Abbey.
– Azt bizony. Kérlek, ne kívánd, hogy térdre ereszkedjem, mert azt egészen biztosan nem állnám meg nevetés nélkül… Szóval, akarsz a feleségem lenni, Abbey?
– Hogy akarok-e…? Igen, igen! Hát persze!
– Még csak gondolkodási időt sem kérsz? – Nyikolaj nevető szemmel pillantott rá.
– Nincs szükségem gondolkodási időre. – Abbey szorosan átkulcsolta a nyakát és odabújt hozzá. – Ó, ha tudnád, mennyire szeretlek!
– Valóban? – A férfi megemelte az állát, hogy a szemébe nézhessen. – De akkor miért sírsz?
– Mert… mert annyira boldog vagyok!
– Én is, szerelmem, én is! Még soha senki iránt nem éreztem így, tudod? Míg téged meg nem ismertelek, nem tudtam, mi a szerelem. Első látásra beléd bolondultam, képzeld… És szörnyen féltékeny voltam Jeffreyre.

A lány nagyot nézett.
– Komolyan?
– Bizony. Majd beleőrültem… Mit gondolsz, miért nyomoztattam utána, miért adtam neked oda azt a dossziét?
– Pedig semmi okod nem volt a féltékenységre – cirógatta meg Nyikolaj arcát Abbey. – Tudod, amikor Jeffreybe beleszerettem, jóformán még kislány voltam, egy éretlen bakfis. Ez, amit irántad érzek, egész más… Ez nem gyerekes rajongás, hanem igazi szerelem. És tudod, mire jöttem rá? Hogy alighanem már a legelső este megszerettelek, akkor, amikor zsarolással kikényszerítetted, hogy veled vacsorázzam.
– Muszáj volt valamit kitalálnom, mert nagyon elutasító voltál – vonogatta a vállát bocsánatkérő mosollyal a férfi. – Hiszen tudod, milyen vagyok. Nehezen viselem a kudarcot.
– Igen, tudom – nevetett Abbey, majd egyszerre komolyra vált az arca. – Már régóta akarok tőled kérdezni valamit, és szeretném, ha őszintén válaszolnál… Szvetáról, Oljáról és Darjáról van szó… Tulajdonképpen kik ők, és milyen szerepet játszanak az életedben?
– Alapítottam egy gazdasági akadémiát Szentpéterváron – magyarázta Nyikolaj –, és a végzős évfolyam legjobbjainak minden évben munkát ajánlok a vállalatomnál. Ez a három lány kivételesen tehetséges, emellett remekül terhelhető. Ők a kedvenc alkalmazottaim, és egyikükkel sem volt viszonyom soha. Mert gondolom, ez az, amire valóban kíváncsi vagy, igaz?

Abbey szaporán bólogatott, majd szorosan Nyikolaj nyaka köré fonta a karját.
– Mennyi időnk van még vacsoráig? – kérdezte kacér mosollyal.

A férfi elvigyorodott.
– Épp elegendő, ljubov maja – suttogta, majd felkapta, és az ágyhoz vitte Abbeyt.

A lány mohón oldotta meg szerelmese nyakkendőjét, és tolta le válláról a zakót.
– No, akkor ez most csak szex, vagy szerelem? – kérdezte kihívóan Nyikolaj.
– Tényleg olyan fontos ez? – kérdezett vissza Abbey, és aztán hosszú percekre megszűnt számukra létezni a világ.

Elsüllyedt körülöttük minden, csak a másikat érzékelték, és a tüzet, mely lángba borította érzékeiket. Vadul, szenvedélyesen szeretkeztek, ugyanakkor együttlétüknek sajátja lett egy egészen újfajta, bizalmas gyöngédség.

Pár perccel később, amikor kifulladva pihegtek egymás karjában, Abbey boldogan elmosolyodott. Életében először tűnt számára csillogónak és reménytelinek a jövő.
– Árulj már el valamit! Hogy jutott eszedbe éppen Cobblefield House-t kiválasztani? – kérdezte kíváncsian, miközben újra és újra megcsodálta a gyűrűsujján díszelgő briliánst.
– Idézd csak emlékezetedbe az épületet! Nem jut róla az eszedbe valami?

A lány a fejét rázta.
– A babaházad! – vágta rá diadalmasan Nyikolaj. – A központi rész pontosan úgy néz ki.
– Tényleg… És ezért döntöttél úgy, hogy megveszed?
– Bizony. A babaház volt a legfőbb útmutatóm. Már akkor is, amikor macskát választottam neked…
– Nahát! – Abbey elégedetten felsóhajtott: – Lady volt a legjobb ajándék, amelyet csak kaphattam. Egyszerűen imádom…
– Amikor láttam, milyen szeretettel gondoskodsz róla, önkéntelenül is az jutott eszembe, hogy remek anya lennél. És ez volt az első alkalom, hogy az apaságra gondolva nem kaptam pánikrohamot.
– Ami engem illet, nem vagyok biztos benne, hogy azonnal szeretnék gyereket – jegyezte meg félénken a lány. – Még ahhoz a gondolathoz sem szoktam hozzá egészen, hogy eljegyeztél, aztán meg nyakunkon az esküvő, és még azzal a ténnyel is meg kell barátkoznom, hogy hamarosan várúrnő leszek…
– Szeretlek – súgta a fülébe Nyikolaj. – Tudok várni. Számomra az a legfontosabb, hogy boldoggá tegyelek!
– Ennél mi sem egyszerűbb. – Abbey hangja sosem csengett határozottabban. – Ha együtt vagyunk, az maga a boldogság.

– Maradj egy kicsit nyugton, Poppy! – szólt rá hároméves kislányára Ophelia Metaxis, és felemelte a kamerát. – Szeretnélek lefényképezni az unokaöcséddel.

Az aranyhajú, sötétbarna szemű leányka áhítattal nézte az Abbey karján szunyókáló, díszes keresztelőruhácskát viselő Kosztyát.

Aztán készült egy fotó úgy is, hogy a kicsit Caroline ölébe tették.
– Hát nem édes? – lépett oda hozzájuk egy perccel később elérzékenyülten Ophelia. – Remélem, a következő nekem is kisfiú lesz. – És megpaskolta gömbölyödő pocakját.

A genetikai vizsgálat minden kétséget kizáróan igazolta, hogy Nyikolaj és Ophelia féltestvérek. Nagy boldogság volt ez mindkettejüknek, ugyanakkor örömük nem volt, nem lehetett teljes, hiszen húgukat, Mollyt nem sikerült megtalálniuk, pedig komoly erőfeszítéseket tettek az ügy érdekében.

Két éve volt már, hogy Nyikolaj és Abbey összeházasodtak. A menyegző megrendezését Ophelia vállalta magára, s így a szertartásra a Metaxis-birtokon került sor, mely egyébként mindössze harminc mérföldnyire esett Cobbiefield House-tól.

Nyikoiaj meglepően jól alkalmazkodott a házasság kötöttségeihez. Abbeynek voltak ugyan félelmei, tartott tőle, hogy férje egy idő után elunja magát mellette, de ennek éppen az ellenkezője volt igaz. Kiderült, hogy Nyikolaj a lelke mélyén nagyon is vágyott már az állandóságra, az otthon melegére. Olyannyira, hogy ha üzleti ügyben el kellett utaznia, akkor is rendszeresen hazatelefonált, mert minden érdekelte, ami otthon történt.
– Nem is tudtam, hogy a babák ilyen sokat alszanak. – A boldog és büszke atya odalépett a kis Kosztyához, és megcsiklandozta a kezecskéjét.
– Vigyázz, a végén még felébreszted! – intette Abbey. – És akkor neked kell visszaaltatnod.

Nyikolaj ijedten fújt visszavonulót. Felesége kérésére óvatosan átvette a négy hónapos fiúcskát, és felvitte őt a szobájába, hogy kipihenhesse magát a keresztelő fáradalmai után. Alice, Benjamin és Poppy, a kíváncsi unokatestvérek követték őket, és Abbey sem tudta megállni, hogy utánuk ne menjen.

Szerette nézni, ahogy férje lefekteti és betakarja a kicsit, ilyenkor csordultig megtelt a szíve gyöngéd érzésekkel. Úgy érezte, ő a legboldogabb és legszerencsésebb teremtés a világon.

A gyerekek elhagyták a babaszobát, és lerohantak a lépcsőn, Nyikolaj pedig, élve a lehetőséggel, magához húzta és szenvedélyesen megcsókolta a feleségét.
– A legszívesebben mindenkit hazaküldenék, hogy végre kettesben lehessünk, ljubov maja.
– Szeretlek… – Abbey a férje nyaka köré fonta karját. – De mégsem rúghatjuk ki a vendégeinket csak azért, hogy ágyba bújjunk.
– Miért nem? – És Nyikolaj újra megcsókolta.
– Hát, esetleg ha lecsavarnánk a fűtést – tréfálkozott Abbey. – Akkor elég gyorsan kereket oldana mindenki.
– Valószínűleg én magam is – nevetett Nyikolaj, hiszen odakinn mínuszok röpködtek és vastag hótakaró borított mindent.
– Ne félj, nem fogsz fázni. Én majd megmelegítelek… – Abbey sokatmondón mosolygott a férfira.
– Nem hittem volna, hogy ez lehetséges – csóválta meg a fejét Nyikolaj. – De az a helyzet, hogy napról napra jobban szeretlek.

Beletelt kis időbe, mire visszatértek a földszintre, a vendégeikhez – és csak azt tudták felhozni mentségükre, hogy a kis Kosztya sehogy sem akart elaludni.

Vajon megtalálják-e a féltestvérek húgukat, Mollyt?

Kiderül a Júlia 487. számából.













